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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

Egyezményes jelek

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznélat
esetén, és sulyos vagy végzetes
séruléseket okozhat a felhasznalénak vagy
maésoknak. Rendkivil fontos, hogy On
végigolvassa a hasznalati itmutatét és
megértse annak tartalmat.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z4djon megrdla, hogy
megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen mindig:

«  Védbsisak, ahol fennall a veszélye
annak, hogy térgyak eshetnek a féldre

« Jovéhagyott hallasvédét
«  Védbészemuveg vagy arcvédd maszk

Ez a termék megfelel a CE-normék
kovetelmeényeinek.

~OL >

A kornyezet zajszennyezése az
Eurdpai Gazdaségi K6zosség
direktivaja szerint. A gép
zajkibocsatasa a M(szaki adatok cim(i
fejezetben és a cimkén szerepel.

&
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A berendezés nincs elektromosan
szigetelve. Ha a gép
nagyfeszultségl elektromos
vezetékhez ér vagy annak
kozelébe kerl, haldlos vagy sulyos om (30ft)
testi sérulés kovetkezhet be. Az N

elektromos aram két pont kozott
elektromos ivet képezve is ° )
atjuthat. Minél nagyobb a | — 15m (50ft)
feszUltség, annél nagyobb 'nll ®
tavolsdgon képes ivet képezni az

dram. Az dram agakon és mas

targyakon is képes athaladni, kalonésen, ha azok nedvesek. A
gép és a nagyfeszUltségli vezetékek és/vagy azokat érintd
targyak kézott mindig tartson legaldbb 10 méter tdvolségot.
Ha ezen a biztonséagos tavolsagon beldl kell dolgoznia, mindig
Iépjen kapcsolatba az illetékes dramszolgéltatéval, hogy a
munka megkezdése el6tt elvégezzék az dramtalanitést.

A gép hatdsugara nagy. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép
mUkodése kozben sem emberek sem éllatok nem
tartézkodnak a gép 15 méteres korzetében.

Haszndéljon mindig megfeleld
védokesztydit.

2 — Hungarian

Haszndljon stabil, nem csuszds csizmét.

Szivatdszabalyozd

Uzemanyagpumpa

D-Z@

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.
A motort a stop kapcsold stop alldsba
hizéasaval éllithatja le. FIGYELEM! A stop
kapcsold automatikusan visszatér start
dlldsba. A véletlen beinditas elkerllése
érdekében szereléskor, ellenérzéskor
vagy karbantartaskor hizza le a
gyertyapipéat a gyujtogyertyérol.

Hasznéljon mindig megfeleld
védokeszty(t.

Rendszeres tisztitas szikséges.

Szemrevételezés.

O[] N

VédbszemUveg vagy arcvédé maszk
hasznalata kételezo.

@
(]

A fUrészlancot kend olaj betoltése, és az
olajaramlds bedllitasa

g
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Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast.

A

VIGYAZAT! Hosszu tavon a tartés
zajartalom maradandd hallaskarosodast
okozhat. Ezért mindig hasznéljon
megfeleld zaj elleni flilvédét.

A

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyartd cég engedélye nélkiil semmilyen
mddositast sem szabad végezni.
Hasznaljon mindig eredeti
potalkatrészeket. Nem engedélyezett
modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek.

VIGYAZAT! A véagészéras firész
veszélyes eszkoz. Gondatlan vagy
helytelen hasznalat esetén sulyos, akar
halalos ériilést is okozhat. Rendkiviil
fontos, hogy elolvassa és megértse a
jelen kezel6i kézikonyv tartalmat.
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BEVEZETES

Tisztelt vasarlonk!

Gratuldlunk most vasérolt Husqvarna-termékéhez! A Husqvarna torténete egészen 1689-ra nydlik vissza, amikor XI. Karl kirély a
Huskvarna folyd partjan gyarat épittetett muskétagyartds céljabdl. A gyérat a Huskvarna folyd partjan elhelyezni logikus volt, mivel
a folyét vizenergia termelésre hasznaltak és ennek kovetkeztében vizerdmiként mikodott. A Husqvarna gyér tébb mint 300 éves
fennalldsa sordn szamtalan termék készdlt, a faf(itéses tlzhelyektdl kezdve modern konyhaberendezésekig, varrgépekig,
kerékpérokig. motorkerékparokig, stb. 1956-ban készult el az elsé motoros flnyird, amelyet 1959-ben a motorflirész kovetett.
A Husgvarna ma ezen a terlleten mikodik.

A Husqvarna ma a vilag egyik vezet6, a mindséget és a teljesitményt elétérbe helyezé gyértoja az erdészeti és kerti termékek
tertletén. A vallalat Uzleti célkit(izése motor meghajtasu termékek kifejlesztése, gyartdsa és marketingje az erdészeti és kerti
felnasznalas, valamint az épitSipar szamara. A Husgvarna célja tovabbd, hogy ergondmia, felhasznaldbaratsag, biztonsag és
kérnyezetvédelem szempontjabdl is eldl jarjon — ezért tobb részletet kifinomitva, tovabb fejleszti termékeit ezeken a terdleteken.

Meggydzddésiink, hogy On sokaig elégedett lesz termékink mindségével és teljesitményével. Azéltal, hogy nélunk vasarol, On

szikség esetén professziondlis javitasi és szerviz-segitséget kap. Ha a vésérlas nem elismert viszonteladdnal tortént, forduljon a
legkdzelebbi szervizm{helyhez.

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokdig segitétarsa lesz a munkaban. Gondoljon arra, hogy ez a hasznélati utasités

egy értékpapir. Tartalmét kovetve (hasznélat, szerviz, karbantartas stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznalt értéke is

jelentésen megnévelhetd. Ha On eladja gépét, a hasznélati utasitast is adja 4t az Uj tulajdonosnak.

K6szonjuk, hogy Husgvarna terméket hasznal!

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy tébbek kozott a
termékek formajén és kilsején el6zetes tajékoztatds nélkil véltoztasson.
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MI MICSODA?

Mi micsoda?
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Flrészlanc

Vezetblemez

A vezetlemez rogzitéanyéja
Rogzitéfogantyd

A lanc kenésének beéllitdcsavarja

A lancolaj utdnatéltése

A lanc olajtartalya
Léncfeszit csavar
Hajtéengelycsd

ElsG fogantyd

Szijtarté horog

Leallitd kapcsold
Géazadagolo-retesz
Gyertyapipa és gyujtogyertya
Motorhazfedél

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
2
27
28
29
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Indit6fogantyd
Utésvédd
Uzemanyagtartaly

A 1égsz(ir6 zérofedele
Uzemanyagpumpa.
Szivatdszabélyozd
Gazadagolégomb
Géz/kézvéds
Hasznélati utasitas
Tartdszijak
Szallitéburkolat
Kombinalt kulcs Lancfeszitd
Kombinalt kulcs
Hatlapu csavarkulcs
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Fontos

FONTOS!
A gép csak agak és gallyak vagasara alkalmas.

A hasznélatot nemzeti vagy helyi el6irdsok szabélyozhatjék.
Megfelel az adott elirdsoknak.

Soha ne hasznéljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukcidjan barmilyen maddon is valtoztattak.

Soha ne hasznélja a gépet, ha féradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolydsolhatja a latését, az itél6képességét vagy a
koordinacids képességét.

Viseljen személyi véddfelszerelést. Lasd a Személyi
védofelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

Soha ne Uzemeltesse a gépet extrém iddjarasi viszonyok
kozott, példaul nagy hidegben illetve nagy melegben és/
vagy paras idében.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely hibas. Végezze el az
ebben a hasznalati utasitasban eldirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartasi és szervizmunkakat szakképzett szerel6nek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cim{ fejezetben
leirtakat.

A gép elinditasa eldtt az 6sszes takardlemezt és védblemezt
fel kell szerelni. Az aramutés veszélyének elkerdlése
érdekében gy6z46djon meg arrdl, hogy a gyujtogyertya-pipa
és a gyujtaskéabel nem sérdlt.

Hasznélat el6tt végezze el a gép éltalanos ellendrzését, lasd
a karbantartasi Utemezést.

VIGYAZAT! A gép mlikddés kozben
elektromagneses mez6t hoz létre. Ez
bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy halélos
sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznal6 személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy
az orvosi implantatum gyartdjanak
tanacsat.

A

VIGYAZAT! A motort nem szabad zért
vagy rosszul szell6z6 helyen jaratni, mert
a kipufogogazok fulladast vagy szén-
monoxid-mérgezést okozhatnak.

A
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VIGYAZAT! Soha ne engedje, hogy
gyermekek hasznaljak a gépet, vagy a
gép kozelében tartézkodjanak. Mivel a
gép rugds stop kapcsoléval van
felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy
az inditdkarra kifejtett kis erdvel is
beindithatd, bizonyos koriilmények kozott
kisgyermekek is elegendd er6t tudnak
kifejteni a gép elinditasahoz. Ez sUlyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a
gyertyapipat mindig hizza le a
gyujtogyertyardl, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a gépre.

A

Személyi védofelszerelés

FONTOS!

A vagoszaras flirész veszélyes eszkoz. Gondatlan vagy
helytelen hasznélat esetén sulyos, akar halélos érlilést is
okozhat. Rendkivil fontos, hogy elolvassa és megértse a
jelen kezelGi kézikonyv tartalmat.

Amikor a gépet haszndlja, viseljen mindig jovahagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonségi
felszerelés nem kszobdli ki a sérulések kockazatét, de
csokkenti a sérulés mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivalasztasdhoz kérje kereskedd
segitségét.

VIGYAZAT! Amikor fiilvédét visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és
hangokra. A motor leallitasa utan azonnal
vegye le a fiilvédéket

A

VEDBSISAK ES LATOMEZ®
Véddsisakot kell viselni.

FULVEDGK

Hasznéljon elegendd hangtompitd hatéssal rendelkezd
fulvédoket.

SZEMVEDO

VédbszemUveg vagy arcvédé maszk hasznélata kételezd.
VEDOKESZTY(

Szlkség esetén, példaul a vagofelszerelés osszeszerelésénél,
ajanlatos véddkeszty(it viselni.



ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

CSIZMAK
Haszndljon stabil, nem csUszds csizmét.

RUHAZAT

Viseljen slrl szovést anyagbol készult rundzatot, amely nem
tul bd, nehogy beakadjon a gallyakba és a bokrok agaiba.
Hasznéljon mindig erds anyagbdl készult hosszunadragot. Ne
viseljen ékszereket, rovidnadrdgot, szandalt, illetve ne legyen
mezitldb. Ugyeljen rd, hogy haja ne Iégjon a vallara.
ELSGSEGELY DOBOZ

Mindig legyen a kozelben elsésegélykészlet.

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kilonboz6 biztonsagi
felszereléseit, azok mUkodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonsagos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell. Ldsd a Mi micsoda cim{ fejezetet arrdl,
hogy a kulénbozd alkatrészek hol taldlhatok meg a gépen.

Ha a gép karbantartasat nem megfeleléen végzik, illetve a
javitasi és szervizmunkalatokat nem képzett szakemberrel
végeztetik el, a gép balesetveszélyessé vélhat és varhatd
élettartama is csokkenhet. Tovabbi informacidért forduljon a
legkdzelebbi szakszerviz munkatérsaihoz.

FONTOS!

A gép szervizeléséhez és javitdsdhoz specidlis szakmai
kiképzésre van szikség. Ez kulonGsen érvényes a gép
biztonségi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg az
alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmUhelyéhez. Barmely termékink megvasérldsakor
garantaljuk a szakképzett javitést és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizmUhellyel rendelkezé szakkereskedGtdl
vasarolta, akkor kérje el téle a legkozelebbi szervizmihely
cimét.

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendrzések valamelyikénél nem fe

A

Gazadagolo-retesz

A gézadagol6-reteszt a véletlen gazadagolas
megakadalyozasa céljdbol alakitotték ki. Amikor a
reteszgombot (A) benyomja (= azaz amikor megfogja a
fogantyut), akkor szabadda teszi a gdzadagold gombot (B).
Amikor a fogantyut elengedi, akkor Ugy a gadzadagolé gomb,
mint a reteszgomb visszaugrik eredeti helyzetébe. Err6l két
egymastol figgetlen rugérendszer gondoskodik. Ez azt jelenti,
hogy a fogantyu elengedésekor a gazadagolé gomb
automatikusan Uresjarati allasban rogzul.

>

Gy6z6djon meg arrdl, hogy felengedett reteszgombbal a
gézadagolégomb Uresjarati helyzetben rogzitett.

A

Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az
visszatér az eredeti allasdba miutan felengedi.

Ellendrizze, hogy a gadzadagolégomb és a reteszgomb
szabadon mozog, és, hogy a nyomadrugdk megfeleléen
m(kodnek.

Lésd az Inditds cim( fejezetet. Kapcsolja be a gépet és adjon
teljes gazt. Engedje el a gdzszabélyozét és gy6z6djon meg

réla, hogy a vagofelszerelés ledllt és teljesen mozdulatlan. Ha
a vagoszerszam alapjaratban is forog, ellendrizze a porlasztd
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

alapjaratanak bedllitasat. Lasd a Karbantartds cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

Leallité kapcsold
Haszndlja a ledllité kapcsoldt a motor ledllitasdra.

Inditsa be a motort, és gy6zédjon meg arrdl, hogy az ledll, ha
a ledllitokapcsolét stopélldsba helyezi.

Rezgéscsillapito rendszer

Az On gépe rezgéscsillapité rendszerrel van ellatva, amelyet
Ugy konstrudltak, hogy csokkentse a vibréciokat, és konnyebbé
tegye a hasznélatot.

A gép rezgéscsillapitd rendszere csokkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a gép fogantyuija felé torténd
terjedését.

8 — Hungarian

VIGYAZAT! A rezgéseknek valé tulzott
kitétel ér- vagy idegsériiléseket okozhat
olyan személyeknél, akiknek vérkeringési
zavaraik vannak. Forduljon orvoshoz, ha
annak jeleit tapasztalja, hogy tulzottan ki
van téve rezgéseknek. Ezek a panaszok
tobbek kozott zsibbadas, érzéketlenség,
bizsergés, szuras, fajdalom, erdtlenség, a
bér szinének és feliiletének
megvaltozasa. Ezek a panaszok tobbnyire
az ujjakban, a kezekben és a csuklokban
jelentkeznek. Alacsony hémérsékleten a
veszély novekedhet.

A

Kipufogddob

o R

A kipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy a zajszintet
minimalisra csokkentse, és hogy a kipufogdgazokat a kezeld
kozelébdl elvezesse. A katalizétorral ellatott hangfogd a
kipufogdgdzban Iévé drtalmas anyagokat is csokkenti.

A széraz és meleg klim4ju orszdgokban nagyobb a tizveszély.
Ezért az ide széllitott berendezéseket Ugynevezett
szikrafogohéldval 1atjuk el. Ellendrizze, hogy az On gépének
hangfogdjan van-e ilyen halé.

Nagyon fontos, hogy a felhasznald kévesse a kipufogddobra
vonatkozd ellendrzési, karbantartdsi és szervizelGirdsokat.




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Soha ne haszndljon olyan gépet, amelynek hibés a Vég()szerkezet

kipufogddobja.

Ez a fejezet azt taglalja, hogy hogyan novelheté meg a
munkateljesitmény és a vagofelszerelés élettartama a
vagofelszerelés helyes karbantartésa, valamint megfeleld
vagofelszerelés alkalmazésa éltal.

Csak az altalunk javasolt vagészerkezetet
hasznélja!

J

]
g
©

Rendszeresen ellendrizze, hogy a kipufogddob biztonsagosan
hozzéa van rogzitve a géphez.

+ Tartsa a lanc fogait éles allapotban. Kovesse
utasitasainkat, és hasznalja az altalunk javasolt
reszelésablont. Megsériilt vagy hibasan kiélezett lanc
noveli a baleset veszélyét.

Ha az On gépén a kipufogddob szikrafogd héléval rendelkezik,

akkor azt rendszeresen tisztitani kell. Eltomddatt halé a motor >
tulmelegedését okozza, ami a motor komoly karosodésahoz ¢ ‘
vezethet.

+ Tartsa be a helyes mélységhatarolast! Kovesse
utasitasainkat és hasznélja a javasolt
mélységhatarolé sablont. Tl nagy fogadsmélység
noveli a visszarigas veszélyét.

\

VIGYAZAT! A katalizises elemekkel

ellatott hangfogdk erésen felheviilnek
munka kdzben és a munka utan is
melegek maradnak egy ideig. Ez az
Uresjaratra is vonatkozik. A kipufogd
érintése égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tlizveszélyrdl!

VIGYAZAT! A hangtompité belsejében
rakkelté vegyi anyagok is lehetnek.

+ Tartsa a lancot feszesen! A nem megfelelé
feszességu lanc konnyebben leugrik, és a vezetdlemez, a
lanc és a csillagkerék tulzott kopaséhoz is vezet.

Ugyeljen arra, hogy a hangtompité
esetleges sériilésekor ne érintse meg

ezeket az anyagokat. + Tartsa a vagoszerkezetet jol megkent és

megfeleléen karbantartott allapotban! Egy
elégtelentl olajozott ldnc hajlamosabb a szakadésra és a

VIGYAZAT!

A motor kipufogogazai forréak, és lehet
benniik szikra, mely tiizet okozhat. Soha
ne inditsa be a gépet zart helyiségben
vagy gyulékony anyagok kozelében!

Hungarian — 9
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leugrésra, és a vezetdlemez, a lanc és a csillagkerék
tulzott kopaséhoz is vezet.

=

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellendrzések valamelyikénél nem fe

végezne a vagofelszerelésen, kapcsolja ki
a motort. A vagodfelszerelés a
gazszabalyozd elengedése utan is forog.
Gy6zédjon meg réla, hogy a vagéeszkoz
ledllt, vegye le a vezetéket a
gyujtogyertyarol, és csak azutan kezdjen
dolgozni rajta.

c VIGYAZAT! Miel6tt barmilyen munkat

A vezetdlemez és a flirészlanc jellemzéi

Ha a géphez mellékelt vagofelszerelést elhasznalodas vagy
meghibdsodés miatt cserélni kell, akkor csak az éltalunk
ajanlott tipusu vezetdlemezt és flrészldncot haszndlja.

Vezetélemez

* Hossz (tum/cm)

=
L

e Az orrkerék fogainak széma (T). Kis szdm = kis sugaru
csucs = kis visszarugas.

« Léncosztas (huvelyk). A lanc vezet6szemei kozotti
tévolsdgnak egyeznie kell a ldncvezetd végén 1évo
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lanckerék és a meghajtd lanckerék fogai kozotti
tavolsdggal.

=D
PITCH=3

« A meghajtészemek szama (db). A meghajtdszemek
szdmét a vezetblemez hossza, a ldncosztas és az orrkerék
fogainak szdma hatdrozza meg.

«  Avezetélemez nyomszélessége (tum/mm). A
vezetdlemez nyomszélességének igazodnia kell a
meghajtdszemek vastagsédgahoz.

—_—| |—

«  KendGfurat és furat a lancfeszitd szémara.

e
[ c—
[e]

Flrészlanc

« A flrészlanc szemtavolsdga (hivelykben kifejezve).
(Harom vezetdszem kozotti tdvolsdg, osztva kettével.)
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« A meghajtdszem vastagsdga (mm/tum) - Elezési szog
L
« A meghajtdszemek szadma (db)
- Végdszog
"
N\

- Areszel6 &llasa

A lanc kiélezése és a mélységhatarolas

utanaigazitasa
- - A kérszelvény( reszelé &tméréje
VIGYAZAT! Helytelendil élezett lanccal
nagyobb a visszarlgas veszélye!
Altaldnos tudnivalék a vagéfogak kiélezésérdl Q

B

« Soha ne hasznéljon életlen flrészlancot. Annak a jele,
hogy egy lanc életlen, az, hogy nagyobb erdre van szikség
a vagdszerkezet dtnyomasahoz a fatorzson, és a
keletkezd forgacsok nagyon aprok lesznek. Ha a lanc
nagyon életlen, akkor egyaltalan nem keletk

Megfelel6 segédeszkozok nélkul nagyon nehéz egy
flrészlancot helyes modon kiélezni. Ajanljuk, hogy hasznaljon
reszelsablont. Ez segitséget nyujt ahhoz, hogy a visszarigas
csokkentése €s a vagasi teljesitmény maximdlis legyen.

- Egy éles lanc valdsaggal dtrégja magét a fan, és hosszu,
vékony forgécsokat eredményez.

« Aldncnak azt arészét, amely a vagast végzi,
végdszemnek nevezzik. Ez vagofogbdl (A) és
mélységhatarold fogbdl (B) &ll. A vagési mélységet a két
fog magassaga koz6tti kilonbség hatdrozza meg.

A B
‘ ‘ C VIGYAZAT! Az élezésre vonatkozé

— utasitasoktdl valé eltérés nagyban noveli
i a visszacsapodas kockazatat.

« A végoéfogak élezésekor négy fontos tényezét kell szem
el6tt tartani.

Hungarian — 11
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A vagobfogak élezése

O (o

A végofogak élezéséhez kor- és laposreszeld szikséges.

« Ellendrizze, hogy a lanc feszes-e. A lazasag oldaliranyban
instabilla teszi a lancot, amely megneheziti a megfeled
élezést.

« A vagészemeket mindig a bels oldaluktdl kifelé élezze.
Csokkentse a nyomast a visszatérd Gtemben. El6szor a
vezetdlemez egyik oldaldn levd Gsszes fogat élezze meg.
Ezutéan forditsa meg a flirészt és élezze meg a tovabbi
fogakat a masik oldalrdl.

mrzdﬁg:

« Reszelje a fogakat egyforma méretlre. Amikor a
vagéfogak hosszanti mérete 4 mm-re (5/32") csokken,
akkor a lanc elhasznalodott és ki kell cserélni.

—

™
I
BoE [

» A vagofog élezésekor csokken a mélységhatérolds (= a
vagési mélység). A vagasi teljesitmény megdrzéséhez a
mélységhatarold fogakat is le kell reszelni a javasolt
méretre.

Y

min 4 mm
(0,16”) 5
—> <

=

Altalanos tanacsok a mélységhatérolas
utdnaigazitasasahoz
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« A csokkentett visszarigasu vagoszemeknél a
mélységhatdrold fog elllsé éle le van kerekitve. Nagyon
fontos, hogy a lekerekités sugardt megtartsa, amikor a
mélységhatarolason igazit.

’-1

«  Ajénljuk, hogy hasznalja mélységhatarold sablonunkat a
mélységhatdrolds és a lekerekités helyes kialakitasdhoz.

VIGYAZAT! Tul nagy fogasmélység noveli
a visszardgas kockazatat!

N

A mélységhatarolas bedllitasa

[[=1d]
« A mélységhatdrolas beallitasa el6tt a vagéfogaknak
Ujonnan kiélezettnek kell lennidk.

Javasoljuk, hogy minden harmadik élezéskor igazitson a
mélységhatarolason is. FIGYELEM! Ez a javaslat
feltételezi, hogy a vagéfogak nincsenek tulzottan
lereszelve.

« A mélységhatarolds utanaigazitadséhoz laposreszeldre és
mélységhatarold sablonra van szikség.

* Helyezze a sablont a mélységhatérolé fogra.

« Helyezze alaposreszelGt a fog kidllo részére és reszelje le
a folosleget. A mélységhatarolas akkor helyes, ha tébbé
nem érez ellendlldst, amikor a reszel6t a sablonon
hizogatja.
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A lanc megfeszitése

J

&

[ ]
hd
©)

VIGYAZAT! Egy laza lanc leugorhat, és
sulyos, sét életveszélyes sériléseket is
okozhat.

A

.

Minél tébbet hasznalja a lancot, az annal hosszabb lesz.
Ezért fontos, hogy a lazaségot a lanc rendszeres
utanafeszitésével megszintesse.

Minden tankolasnal ellendrizze a lanc feszességét.
FIGYELEM! Minden Uj ldncnak van egy bejératasi ideje, ami
alatt gyakrabban kell a lancfeszességet ellendrizni.

Feszitse meg a ldncot, amennyire csak lehet, de nem

jobban, mint hogy kézzel szabadon korbe lehessen hizni.

- Csavarja ki a vezet6lemez rogzitéanyajat.

- Feszitse meg a ldncot a kombindlt kulcs segitségével.

Csavarja a bedllité csavart az dramutatd jéraséval megegyez6
irdnyba. A lanc feszessége akkor megfeleld, ha az nem Idg
lazén a vezetblemez alsd élénél.

- Kombindlt kulcs segitségével szoritsa meg a lancvezetd

anydjat. Ellendrizze, hogy kézzel hiizva kérbeforgathaté-e a
lanc.

A vagodszerkezet kenése

‘A

VIGYAZAT! A vigészerkezet elégtelen
kenése lancszakadast okozhat, amely
sulyos, sét életveszélyes sériilésekhez is
vezethet.

Lancolaj

Az olajnak a fUrész lancan kell maradnia, és ugyanakkor
meg kell ériznie folyékonysagat mind meleg idében, mind
a téli hidegekben.

Mi, a ldncflrész gyértdi kidolgoztuk és gyartjuk az
optimalis Idncolajat, mely nGvényi alapja miatt bioldgiailag
lebomlik. Javasoljuk, hogy hasznélja a mi olajunkat mind a
kérnyezet kimélése, mind a élettartamanak maximaélis
meghosszabbitésa céljabdl.

Amennyiben a mi olajunk nem elérhetd, hasznaljon
szabvényos lancolajat.

A flrészlanc olajozaséhoz szikséges anyag hianyaban
hasznéalhat EP 90 tipusu transzmisszids olajat.

Soha ne hasznalja ugyanazt az olajat kétszer! Ez

veszélyes mind a kezelére, mind a gépre, mind a
kérnyezetre nézve.

A lancolaj utanatoltése

¢
o )

Az olajpumpa gydrilag Ugy van bedllitva, hogy a legtobb kenési
kovetelménynek megfeleljen. A teletoltétt olajtartaly normél
kortlmeények kdzott ugyanannyi idére elegendd, mint a teli
Uzemanyagtartély. Ezért Gzemanyag betoltésekor mindig
ellendrizze az olajszintet az olajtartdlyban, hogy megel6zze a
lancflrésznek és a lancvezetdnek az elégtelen kenés miatti
esetleges sérllését.
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A lanc kenésének ellendrzése

«  Minden tankolasnél ellendrizze a lanc kenését. Tartsa a
vezetdlemez csucsét egy vildgos felllet irdnyéba, attdl kb.
20 cm-re (8 tum). Haromnegyed gézzal t6rténd, egy
percnyi mikodtetés utdn a vildgos fellleten egy jol
kivehet6 olajcsikot kell latnia.

A lanc kenésének bedllitasa

El6fordulhat, hogy széraz vagy kemény fafajték vdgasakor
ndvelni kell a kenés mértékét. Az olajaramlds noveléséhez
forgassa el az éllitdcsavart az dramutato jaraséval egyezé
irényba. Ne feledje, hogy ezzel névekszik az olajfogyasztés,
ezért rendszeresen ellendrizni kell az olaj szintjét a tartalyban.
Az olajéramlés csokkentéséhez forditsa el az llitocsavart az
Gramutaté jéraséval ellentétes irdnyba.

Mit kell tenni, ha a kenés nem m{ikaodik:

« Ellendrizze, nincs-e akadaly a lancvezetd
olajcsatornaiban. Tisztitsa ki, ha szikséges.

« Ellendrizze, hogy a véltéhazban taldlhatd olajcsatorna

nem dugult-e el. Ha szikséges, tisztitsa meg a csatornat.

«  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetdlemez orrkereke
szabadon forog. Ha a lanckend rendszer a fent leirt
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ellendrzések elvégzése utan sem mikodik, akkor
kapcsolatba kell [épni a szakszervizzel.

A vagoszerkezet kopasanak ellenérzése

Flrészlanc

[

Naponta ellendrizze a fUrészlancot, hogy:

{

«  Vannak-e lathato repedések a csapszegeken és a
ldncszemeken.

+  Nem merev-e a lanc.
«  Acsapszegek és a ldncszemek nem tulzottan kopottak-e.

Javasoljuk, hogy hasonlitsa 6ssze a hasznélatban 1évé lancot
egy Ujjal, és igy dontse el a kopds mértékét.

Amikor a vagéfogak Ugy lekoptak, hogy mar csak 4 mm-esek,

akkor cserélje ki a lancot.
‘ ‘d ™

min 4 mm
(0,16”)

=

A lanc meghajtokereke

-]

Ellendrizze rendszeresen a meghajtokerék kopasanak
mértékét. Tulzott kopéas esetén cserélje ki azt.
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Vezetblemez

-

Ellendrizze rendszeresen, hogy:

.

A vezetblemez élén képzddott-e sorja. Ha szikséges,
reszelje le azt.

Lav-

s

A vezetSlemez hornya nem tulzottan kopott-e. Ha
szlkséges, cserélje ki a vezetélemezt.

Hogy a vezetdlemez cstcsa nem tulzottan vagy
egyenlétlenul kopott-e. Ha a csucs kozelében, a
vezetSlemez egyik élén mélyedés képzddatt, az laza lanc
kovetkezménye.

)

A vezetSlemez élettartamanak novelése érdekében
naponta forditsa meg azt.

f)

&

VIGYAZAT! Sériilt vagéfelszerelés
hasznélata noveli a balesetveszélyt.
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A vagofej felszerelése

-l

| =€)

«  Avagofejet Ugy szerelje fel a nyélre, hogy a csavar (A) az
4bran lathaté mddon egy vonalba essen a nyélen talalhato
furattal.

» Hlzza meg az A csavart.

» Huzza meg a B csavart.

FIGYELEM! Ugyeljen arra, hogy a nyélen belll a hajtétengely a
vagofejen bellli bevagashoz illeszkedjen.

A vezetdlemez és a lanc
felszerelése

Csavarja ki a vezetdlemez rogzitdanyéjat, és vegye le a
védéfedelet.

lllessze a vezetblemezt a rogzitéanya folé. Helyezze a
vezetGlemezt a leghétsé helyzetébe. lllessze a ldncot a
hajtokerékre és a vezetdlemez bevagasaba. Az illesztést a
vezetdlemez tetején kezdje.

Ellendrizze, hogy a vdgdszemek fogai a vezetblemez felsd
felén elére mutatnak-e.

Helyezze fel a fedelet és keresse meg a lancbedllitd szeget (A)
a vezet6lemez furatdban. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lanc
vezetGszemei pontosan illeszkednek a ldnckerékre (B) és a
lanc a vezetdlemez mélyedésében fut. Hizza meg kézzel a
vezetdlemez rogzitdanyéjét.

Feszitse meg a lancot, a lancfeszitd csavart az ramutatd
jarasdval egyez6 irdnyba csavarva. Ezt kombindlt kulccsal és
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kézzel is megteheti. A lancot annyira kell megfesziteni, hogy
hozzasimuljon a ldncvezetd also részéhez.

« Alanc feszessége akkor megfeleld, ha a ldnc nem laza a
lancvezetd aljan, viszont kézzel kénnyen kérbeforgathato.
Kombindlt kulcs segitségével szoritsa meg a lancvezetd
anyajat, megtamasztva kozben a lancvezetd végét.

« Egy Uj lanc feszességét gyakran kell ellendrizni, amig azt
be nem jératjuk. Ellenérizze rendszeresen a
lancfeszességet. Egy megfeleléen megfeszitett lanc jo
vagoteljesitményt nyujt, és hosszu élettartamd lesz.

Az Uitésvédo felszerelése

Ha védGburkolat van csavarozva a motor ala, ezt az (tésvédd
burkolat felszerelése el6tt el kell tavolitani.

Szerelje fel a terelélemezt harom csavarral. Hizza meg a
csavarokat 30 lab/font nyomatékkal. (4 Nm). 20 dra
folyamatos miikodtetés utan Ujra hizza meg a csavarokat 4
Nm-re.
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Teleszkdpos funkcid

-l

| =€)

A gép tengelye teleszkdpos. A tengely hosszuséganak
mddositdsdhoz tegye a kovetkezoket:

« Csavarja ki a szérnyas anyat.

« Huzza ki a tengelyt a kivant hosszusdgban.
* Huzza meg a szarnyas anyét.

A tartdszij bedllitasa

-

A tartészijat mindig hasznélja a géphez, mert igy tudja a
legjobban irdnyitani azt, valamint a kar és a hét elfaradasénak
kockéazata is csokken.

«  Vegye fel a tartdszijat.
« Akassza be a szijat a gép egyik kampéjéba.

Ugy éllitsa be a szij hosszat, hogy a tartdhorog nagyjabdl a

jobb csip6 magasségaban legyen.
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Soha ne kapcsolja be a gépet: tlzveszélyes lehet, és belélegezve illetve

UzemanyagbIZtonsag C VIGYAZAT! Az iizemanyag és annak géze
bérrel érintkezve sulyos sériiléseket

1 Ha toltés kdzben réfolyt az Gzemanyag. Tordljon le okozhat. Legyen ezért nagyon évatos
mindent, és hagyja a kifolyt benzint elparologni. amikor az iizemanyaggal banik, és '
2 Ha az Uzemanyag réfolyt Onre illetve a ruhajéra, azonnal gondoskodjon megfeleld szell§zésrdl.

6ltozzon at. Oblitse le azokat a testrészeket, amelyek

kapcsolatba keriltek az Gzemanyaggal. Hasznéljon . . L,
szappant és vizet. VIGYAZAT! Az iizemanyagkezelésnél
o » . gondoskodjék mindig jo szell6ztetésrél.
3 Ha a gépbdl Uzemanyag szivérog. Ellendrizze
rendszeresen, nincs-e szivargds az Uzemanyagtartaly

kupakjandl és az Gzemanyagvezetékeken. Szivargas Benzin
esetén lépjen kapcsolatba a markaszervizzel.

Szallitas és tarolas
« A gépet és az Uzemanyagot Ugy térolja illetve szdllitsa, o i i o
hogy az esetlegesen kiszivargé gézok ne érintkezhessenek | FIGYELEM! Mindig legalabb 90 oktanos (RON) mindgsegi

villamos gépekbdl, villanymotorokbdl, erékapcsolékbol/ benzin/olaj keveréket hasznaljon. Ha a gép katalizétorral van
arammegszakitokbdl, flitdkazénokbdl, stb. szarmazé elldtva (ldsd a "MUszaki adatok” cim( fejezetet), mindig j6
szikrakkal vagy nyilt langgal. mindségl, dimozatlan benzin—olaj keveréket hasznéljon. Az

, . . élmozott benzin tonkreteszi a katalizatort.
* Az Uzemanyagot csak az arra alkalmas és rendszeresitett

tartalyokban térolja illetve szallitsa. Ha van ré lehet6sége, hasznéljon kornyezetbarat, dn.

e s Alkilbenzint.
* Hosszabb térolas elétt Uritse ki a gép Uzemanyagtartalyat.

Erdeklédje meg a legkdzelebbi benzinkitnal, hogy hovéa
lehet lefejteni az elhasznalt izemanyagot. Uritse ki a =
tartaly tartalmat megfeleld taroléedényekbe, és helyezze ilu
azokat jol szell6z6 helyre.
Etanoltartalmu E10 Gzemanyag hasznalhatd (max. 10%
etanoltartalornmal). E10-esnél nagyobb etanoltartalmu

o SR ; o ) Uzemanyag hasznalata esetén a motor szegény keveréket
»  Szallitds kozben, valamint tarolas sorén a vagdfelszerelés kap, és ettdl karosodhat.

»  Miel6tt a gépet hosszabb idére hasznalaton kivil helyezné,
tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el teljes szervizét.

«  Alegalacsonyabb ajénlott oktdnszdm (RON): 90. Ha 90

+  Szallitaskor rdgzitse a gépet. oktanosnal gyengébb mindségl tizemanyaggal
+ Amotor véletlen beinditésanak elkeriilése érdekében Uzemelteti a motort, Ugynevezett "kopogds” Iéphet fel. Ez
mindig hizza le a gyertyapipét a gyUjtégyertyard a ,motor lfe!meleged,esehez \(ezet, ami a motor sulyos
hosszabb tarolds esetén, vagy ha nem tud folyamatosan karosodasat eredményezheti.
felligyelni a gépre. illetve ha barmilyen karbantartdsi «  Magasabb fordulatszamon torténd tizemeltetés sordn
feladatot végez rajta. magasabb oktanszdmu benzin hasznélata javasolt.
« Hagyija leh(Ini a flnyirét, miel6tt bedllitja a T ” .
téroléhelyiségbe. Ketutemd olaj
« Alegjobb eredmény és teljesitmény elérése érdekében
VIGYAZAT! Banjon 6vatosan az hasznéljon HUSQVARNA kétitem{ motorolajat, amely
lizemanyaggal. Ne feledkezzen meg a kifejezetten Iégh(itéses, kétiitem{ motorokhoz készul.
tuzlj o rgbb:nas-v,elszt_elx:'ol, a gozok «  Soha ne hasznaljon vizh(itéses, kivil szerelt motorokhoz
belegzeésenek veszelyeirdl. készult kétiteml (mdas néven TCW vagy “outboard”
. , olajat).
Uzemanyagkeverek « Soha ne hasznaljon négyutem{ motorokhoz hasznalatos
FIGYELEM! A gép egy kétitem( motorral van felszerelve, olajat.
amely benzin és kétitem( motorok szaméra el6allitott olaj « A gyenge minGségu olaj vagy a tulsdgosan erds olaj—
keverékével mikodik. Fontos, hogy az olaj részarényét Uzemanyag keverék veszélyeztetheti a katalizator
pontosan megmérjuk, hogy biztosak lehesstink abban, hogy mikodését, és csokkenti annak élettartamat.
helyesl Igszl a kgverek. Kllslmerjnylsegu (zemanyag « Keverékardny
keverésénél mar kis eltérések is drasztikus mddon L
befolyasoljak a keverék osszetételét. 1:50 (29%) HUSQVARNA kétiitem olajjal.

1:33 ardny (3%) mas, léghltéses, kétitem{ motorokhoz
tervezett olajjal, amely megfelel a JASO FB/ISO EGB.
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Benzin, liter Kétiitemd olaj, liter Tankolas
2% (1:50) 3% (1:33) p——y
5 0,10 015
o 029 030 A . PN ,
T ew s N e
20 0,40 0,60
Keverék Az lizemanyagot a szabadban, szikra- és

A benzint és az olajat mindig tiszta, benzin szémara
jovahagyott tartdlyban keverje.

Kezdje mindig a szUkséges benzinmennyiség felével.
Toltse ehhez hozz4 a teljes olajmennyiséget. Keverje
(rdzza) 6ssze az Uzemanyagkeveréket. Toltse hozza a
benzin hétralevs részét.

Alaposan keverje (rézza) Gssze az Uzemanyagkeveréket,

mieldtt azt a gép Uzemanyagtartalyaba toltené.

Ne tartalékolja egy hénapnél tovébb az izemanyagot!

Ha a gépet hosszabb ideig nem haszndlja, akkor ki kell
Uriteni és kitisztitani az Gzemanyagtartélyt.

langmentes helyen keverje és ontse.

Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg
targyakat az lizemanyag kozelébe.

Tankolas el6tt mindig allitsa le a motort.

Feltoltés eldtt kapcsolja ki a motort, és
hagyja hilni néhany percig. Az
lizemanyagot jol szell6z6 helyen toltse
be. Ne toltson be lizemanyagot hazon
beliil.

A tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy az
esetleges tulnyomas lassan
kiegyenlitédhessen.

Szoritsa ra alaposan a tanksapkat tankolas
utan.

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyétél és forrasatol, mieldtt beinditana.

VIGYAZAT! A katalizises semlegesitd
berendezés kipufogoja erésen felheviil
munka kdzben és a munka utan is meleg
marad egy ideig. Ez az Uresjaratra is
vonatkozik. Ne feledkezziink el a
kigyulladas veszélyérdl, kiilonosen akkor,
ha a flirészt tlzveszélyes anyagok és/
vag

« Hasznaljon tulcsordulds-védelemmel ellatott
Uzemanyagtartélyt.

» Hatoltés kozben réfolyt az izemanyag. Toroljon le
mindent, és hagyja a kifolyt benzint elparologni.

«  Tordlje le az Uzemanyagtartdly fedele koruli feluletet. Az

Uzemanyagba kerilt szennyez6dések Gizemzavarokat
okoznak.

» Az Gzemanyag betdltése elétt mozgassa meg alaposan a
tartdlyt hogy az Uzemanyag jol 6sszekeveredjen.
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BEINDITAS ES LEALLITAS

7, 7 7 - 7 7 - I 7
Inditas elotti ellenorzes Beinditas
-
B0 @
«  Vizsgélja meg a munkatertletet. Tavolitsa el azokat a Uzer_nan\l/_algpurlnpa: Nyomogassa__az Uzemanyag;_)_urppa_
térgyakat, amelyek a gép Utjaba kerilhetnek. gumilabdajat, mig az el nem kezd Uzemanyaggal toltédni. A

labddnak nem szikséges teljesen megtelnie.

+  Ellendrizze a vagofelszerelést. Soha ne hasznaljon tompa,
megrepedt vagy sérlt felszerelést.

» Ellendrizze, hogy a készulék a munkavégzéshez
megfeleld allapotban van. Ellendrizze, hogy az 6sszes
csavar és anya meg van-e szoritva.

«  Ugyeljen a ldnc megfelels kenésére.

«  Ellendrizze, hogy a végdfelszerelés mindig leéll-e, amikor
a motor alapjératon forog.

» A gépet kizarélag arra hasznélja, amire az tervezve van.
«  Ugyeljen arra, hogy a fogantyu és a biztonségi egységek
megfeleld, haszndlhatd allapotban legyenek. Soha ne
hasznéljon hidnyos vagy a mUszaki leirdshoz képest

maodositott gépet.

Feltoltés olajjal

st

« Nyissa ki a vagofej tetején levo tartalysapkat.

VIGYAZAT! Ha a motor inditasakor a
szivatdszabalyozé szivaté alldsban van, a
vagofelszerelés azonnal forogni kezd.

Nyomja a géptestet bal kézzel (FIGYELEM! Ne lébbal!) a

« Toltse fel a tartdlyt Husqvarna flrészlancolajjal. talajhoz. Ragadja meg jobb kézzel az inditéfogantyut, hizzaki
«  Csavarja vissza a sapkét. lassan az inditdzsindrt, amig ellendllasba nem tkozik (az
inditohorgok kapaszkodnak), majd gyors, erételjes
Beinditas és ledllitas mozdulatokkal réntsa be a motort. Soha ne tekerje ré a
kezére az inditézsinért.
Amig a motor meg nem prdbal indulni, hizza meg tobbszor a
zsindrt (maximum 5-szor).

Allitsa a szivatdszabélyozét Gizemelés allésba.
c VIGYAZAT! A tengelykapcsold fedelet és Addig hiizza a zsindrt, amig a motor el nem indul, és

a hajtétengelycsovet a gép beinditasa fokozatosan kezdje mikadtetni a gazkart a
eldtt kell felszerelni, ellenkez6 esetben a motorfordulatszdm noveléséhez, igy elérhetd a megfeleld
tengelykapcsolo kilazulhat és szemelyi sebesség. A startgaz automatikusan kikapcsolédik.

sériiléseket okozhat.

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyétdl és forrasatol, miel6tt beinditana.
Helyezze a gépet stabil feliiletre.
Gy6z6djon meg réla, hogy a
vagofelszerelés nem érintkezik semmivel.
llletéktelenek nem tartézkodhatnak a
munkateriileten, ellenkezé esetben
komoly személyi sériilések veszélye all
fenn. A biztonsagi tavolsag 15 méter.
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FIGYELEM! Ne hizza ki az inditdzsindrt teljesen, és ne
engedje el az inditéfogantydt, ha a zsindr teljesen kihtzott
dllapotban van. Ez a gép kérosodasét okozhatja.

FIGYELEM! Semmilyen testrészével ne érjen a jelolt
felllethez. Ha a gyertyasapka hibds, égési sérilések
keletkezhetnek a béron, vagy elektromos dramutés Iéphet fel.
Mindig viseljen kesztyGt. Soha ne hasznéljon olyan gépet,
amelyben a gyertyasapka meghibasodott.

=

Leallitas

A motort a gyujtas kikapcsoldsaval lehet leéllitani.

FIGYELEM! A stop kapcsold automatikusan visszatér start

dlldsba. A véletlen beinditas elker(lése érdekében szereléskor,

ellendrzéskor vagy karbantartaskor hiizza le a gyertyapipéat a
gyujtogyertyardl.
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Altalanos munkavédelmi
utasitasok

FONTOS!
Ebben a részben a vagdszaras flrésszel végzett munkaval
kapcsolatos alapvetd biztonsagi intézkedéseket ismertetjuk.

Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka folytatasét
illetéen, kérje szakember tanacsat. Forduljon kereskedéhoz
vagy mérkaszervizhez.

Ne hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez, ugy Véli, nincs elegend szakértelme.

VIGYAZAT! A gép sulyos személyi
sériilést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a biztonsagi eldirasokat. Tanulja meg a
gép hasznalatat.

A

VIGYAZAT! Vagéeszkoz. Ne érintse meg
az eszkozt, amig ki nem kapcsolta a
motort.

A

Személyi védelem

»  Mindig viseljen csizmat, valamint a Személyi
védéfelszerelés cim{ fejezetben leirt egyéb felszerelést.

«  Mindig viselijen munkaruhat és erés hosszunadragot.
« Soha ne viseljen b runazatot és ékszereket.
+  Ugyeljen arra, hogy haja ne Idgjon a vallanal lejjebb.

A kornyezetre vonatkozd biztonsagi
elgirasok
«  Gyermekeknek ne engedélyezze a gép Uzemeltetését.

« Amunka soran kivilallé személyeket ne engedjen 15 m-
nél kozelebb.

»  Csak olyan személyeknek engedje meg a gép hasznalatat,
akikrdl tudja, hogy elsajétitottak a hasznalati utasitas
tartalmat.
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« Soha ne dolgozzon Iétrardl, székrél vagy mas magasitott
4lldsbdl Ugy, hogy az nincs megfelelden rogzitve.

Q)
\\
Munka kdzben betartandd biztonsagi
eldirasok

@

» Mindig biztonsdgos és stabil munkahelyzetben dolgozzon.

« A gépet mindig mindkét kézzel fogja. A gépet tartsa a
torzse mellett.

« Jobb kezével kezelje a gazszabalyozot.

«  Ugyeljen arra, hogy keze és léba ne legyen a
végofelszerelés kozelében, amikor a motor jar.

« A motor ledllitdsa utan mindaddig ne érintse a
vagofelszerelést kezével vagy ldbéval, amig az teljesen le
nem allt.

« Amikor nem hasznélja a gépet, mindig tegye le a féldre.

«  Ugyeljen az agakon Iévé gallyakra, melyek végés kdzben
elrepUlhetnek.

« Aztis szdmitdsba kell vennie, hogy a lehullé dgak a talajrdl
a felhasznalo felé pattanhatnak.

- Ellendrizze, nincs-e a munkaterileten idegen objektum,
példaul villamos vezeték, bogarak, allatok stb. vagy egyéb
olyan objektumok (példaul fémtargyak), amelyek kart
tehetnek a vagofeltétben.
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« A gép sulydnak egyenletesebb elosztasahoz és a gép
egyszer(ibb kezeléséhez hasznaljon hevedert.

« Ha a gép bérmilyen idegen targynak Utkézik vagy rezegni
kezd, azonnal dllitsa le a gépet. Vegye le a vezetéket a
gyujtégyertyardl. Ellendrizze, hogy nem sérllt-e meg a
gép. Javitsa ki az esetleges sériléseket.

« Ha munka kézben valami beleakad a vagofeltétbe,
kapcsolja ki a motort, varjon annak teljes leéllaséig, majd
tavolitsa el a gyUjtasvezetéket, és csak ez utan tisztitsa
meg a vagofeltétet.

« Aberendezés nincs elektromosan szigetelve. Ha a gép
nagyfeszultségl elektromos vezetékhez ér vagy annak
kozelébe kerdl, haldlos vagy sulyos testi sérilés
kdvetkezhet be.

A munka befejezése utani biztonsagi

eldirasok

»@

végofelszerelésre, amikor a gép nincs hasznélatban.

o Tisztitas, javitds vagy vizsgalat el6tt dllitsa le a
végofelszerelést. Vegye le a gyujtdgyertyarél a
gyujtégyertya kabelt.

« A vagofelszerelés javitasakor viseljen nagyfoku védelmet
biztositd keszty(t. Az eszkoz rendkivil éles, konnyen
vagasi sérulést okozhat.

« A gépet tartsa gyermekek eldl elzarva.
« Javitasnal csakis eredeti alkatrészeket haszndljon.

Alapvetd szabaly

» A gépet tartsa minél kozelebb a térzséhez, hogy jo
egyensulyi helyzetet tudjon kialakitani.

+  Ugyeljen arra, hogy a penge vége ne érjen a talajhoz.

* Munka kdzben ne kapkodjon, nyugodtan, folyamatosan
dolgozzon, amig az Gsszes agat vissza nem vagja.

» Minden egyes mivelet utdn csokkentse a sebességet
alapjératig. Ha a motor hosszabb ideig teljes gézzal jar,
anélkul, hogy munkét végezne, az sulyos motorhibat
eredményezhet.

»  Mindig teljes gazzal dolgozzon.

« Minden végas utan hagyja, hogy a motor visszatérjen
alapjarati fordulatszamra. A hosszu ideig tarto, teljes
fordulatszéamon vald mukodtetés sulyosan kérosithatja a
ropsulyos kuplungot.

VIGYAZAT! Soha ne 4lljon kdzvetleniil a
levagando &g ala. Ez akar sulyos vagy
haldlos sériilést is okozhat.

IA

Kulonosen dvatosan jarjon el, ha elektromos felsévezetékek
kozelében dolgozik. A lehullé agak rovidzarlatot okozhatnak.

VIGYAZAT! Vegye figyelembe az
elektromos felsGvezetékek kozelében
folytatott munka soran alkalmazandé
biztonsagi szabalyokat.

A
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VIGYAZAT! A berendezés nincs « Ne vagjon bele az &g tovénél taldlhato vastagabb részbe,
A elektromos.an szigetelve. Ha a gép mert ezzel lelassul a fa gyogyuldsa és gombasodas is
nagyfesziiltség( elektromos vezetékhez ér eldfordulhat!

vagy annak kozelébe keriil, halalos vagy
sulyos testi sériilés kovetkezhet be. Az

| |
elektromos aram két pont kozott
elektromos ivet képezve is atjuthat. Minél \
nagyobb a fesziiltség, annal nagyobb / ‘%‘A
< k

tavolsagon képes ivet képezni az aram. Az
aram &gakon és mas targyakon is képes
athaladni, kiilonosen, ha azok nedvesek. A
gép és a nagyfesziiltségl vezetékek és/

vagy azokat érintd targyak kozott mindig « Az 4g atvégésa el6tt tegyen egy kezdévagast az &g alsé
tartson legalabb 10 méter tavolsagot. Ha felén. Ezzel megakadélyozhatja a kéreg felszakadésat,
ezen a biztonsagos tavolsagon beliil kell amely lelassithatja a fa gydgyulasét és tartds sérilést
dolgoznia, mindig lépjen kapcsolatba az okozhat rajta. A vagas mélysége az elakadés elkerilése
illetékes dramszolgaltatéval, hogy a munka érdekében legfeljebb csak az 4g vastagsagénak

megkezdése el6tt elvégezzék az
aramtalanitast.

VIGYAZAT! A gép hatésugara nagy.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép
mikodése kozben sem emberek sem
allatok nem tart6zkodnak a gép 15
méteres korzetében. Miel6tt megfordulna
a géppel, mindig ellendrizze, hogy nem
tart6zkodik-e valaki a biztonsagi zénan
beliil.

egyharmada lehet. Amikor kihtizza a végofelszerelést az
4gbdl, az elakadas elkerilése érdekében ne hagyja leélini a
lancot.

» Ha csak lehet, Ugy helyezkedjen el, hogy az dgakat a

. , « A gép sulydnak egyenletesebb elosztasahoz és a gép
megfeleld szogben vaghassa el.

egyszer(ibb kezeléséhez hasznaljon hevedert.

90°

*  Munka kozben ne tartsa kozvetlenll maga el6tt a gépet
(horgdszbothoz hasonldan), mivel ezzel névekszik a

vagofelszerelés kezeldjére nehezedd suly. «  Ugyeljen arra, hogy szilard felleten alljon, és munkajét ne
»  Anagyobb 4gakat tobb Iépésben vagja le, igy pontosabban akadalyozzak agak, kovek vagy fak.
meghatérozhatéva vélik az 4gdarabok leesésének helye. . -
VIGYAZAT! Soha ne adjon gazt olyankor,
L A amikor nem latja teljes hosszaban a
vagofelszerelést.

P
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Porlaszté

Az alapjarati fordulatszam beallitasa

A bedllitdsok el6tt a Iégszrdt ki kell tisztitani és a
IégszUréfedelet a helyére kell szerelni.

Amennyiben Ujrabeéllitasra van szikség, allitsa be az alapjarati
fordulatszamot a T csavarral. Csavarja el6szér a T csavart az
éramutato jéraséval megegyez6 irdnyba, addig, amig a
végofelszerelés forogni nem kezd. Tekerje azutan a csavart az
Gramutato jéraséval ellentétes irdnyba, addig, mig a
vagofelszerelés le nem all. Az alapjérat akkor van helyesen
beéllitva, ha a motor minden helyzetben egyenletesen jér. Az
alapjérati fordulatszdm és a végofelszerelés forgdsahoz
szikséges fordulatszdm kozott viszonylag nagy kilonbségnek
kell lennie.

Javasolt alapjarati fordulatszam: L4sd a MUszaki adatok
cim( fejezetet.

Bizonyos kipufogddobok specidlis szikrafogd haldval vannak
elldtva. Ha az On gépén van ilyen hald, akkor azt hetente
legaldbb egyszer meg kell tisztitania. Ezt drétkefével lehet a
legjobban elvégezni.

A héaldt a nem katalizétoros hangtompitékon hetente egyszer
kell tisztitani, esetleg cserélni. A halét a katalizatoros
hangtompitékon havonta egyszer ellendrizni, esetleg tisztitani
kell. Ha a halé sériilt, cserélje ki.

Ha a hélé gyakran eltémddik, az annak a jele lehet, hogy a
katalizator nem mikéodik megfeleléen. Ellendriztesse a
szerkezetet viszonteladdjaval. Egy eltomddott halé a gép
tdlmelegedéséhez, és a henger és a dugattyu sériléséhez
vezet. Lasd a Karbantartas cim( fejezetben szereplé
utasitasokat is.

FIGYELEM! Ne tzemeltesse a gépet hibds hangfogoval.

VIGYAZAT! Ha az alapjératot nem lehet
ugy bedllitani, hogy a vagofelszerelés ne
forogjon, forduljon szervizmihelyhez/
kereskeddhoz. Ne haszndlja a gépet
addig, amig az nincs helyesen beallitva
illetve megjavitva.

A

VIGYAZAT! A katalizises elemekkel
ellatott hangfogok erdsen felheviilnek
munka kdzben és a munka utan is
melegek maradnak egy ideig. Ez az
iresjaratra is vonatkozik. A kipufogd
érintése égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tiizveszélyrél!

A

Kipufogodob
e

FIGYELEM! Egyes hangtompitdk katalizdtorosak. Olvassa el
a MUszaki adatok cim( fejezetet, hogy megtudja, hogy az On
gépe katalizatoros-e.

Akipufogddobot arra a feladatra tervezték, hogy csokkentse a
zajszintet, és, hogy a kipufogdgazokat a kezel6tdl elvezesse.
A kipufogbgazok forrdak,és szikrékat tartalmazhatnak,
amelyek tlzet okozhatnak, ha széraz és gyulékony anyaggal
érintkeznek.
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A h{térendszer

™= [
A lehetd legalacsonyabb tzemi hémérséklet megtartésa
érdekében a gép hitdrendszerrel van felszerelve.

A h(itérendszer a kdvetkez6kbdl all:

1 Az inditészerkezeten taldlhato levegdbeszivd nyilas

2 Ventilldtorlernezek a lendkeréken

3 Htébordék a hengeren

4 Motorhazfedél (a hiitélevegbt a henger felé tereli)
Tisztitsa meg kefével a h(itérendszert hetente egyszer, ers
igénybevétel esetén gyakrabban is. Szennyezett vagy
eltomédatt hitérendszernek a gép tdlmelegedése az
eredménye, ami a dugattyu és a henger karosodasat okozza.

Gyujtégyertya

-

A gyujtogyertya miszaki allapotét befolydsolja:

»  Helytelen porlasztobedllitas.

» Nem megfeleld a kendanyag ( tul sok az olaj, vagy rossz a
mindsége).

»  Elszennyez4dott leveg6szrd.

Ezek a tényez6k lerakoddsokat okozhatnak a gyUjtogyertya

elektrédain, ami Gzemzavarokhoz és inditési problémakhoz

vezethet.

Ha a gép erétlen, nehéz beinditani, vagy egyenliétlen az

Uresjarata, akkor mindig ellendrizze elészor a gyujtdgyertyat.

Ha a gyUjtogyertya elszennyezGdott, tisztitsa meg azt és

ellendrizze a szikrakozt. A helyes szikrak6z 0,65 mm. A

gyujtdgyertyét kb. egy hdnapnyi izemelés utan ki kell cserélni,

vagy kordbban, ha az elektrédék nagyon elhasznalodtak.

0,65 mm
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FIGYELEM! Hasznélja mindig az elirt tipusu gyujtogyertyat!
Nem megfelel6 gyujtogyertya komolyan kérosithatja a hengert
és a dugattyut. A gyujtogyertya olyan legyen, amely a
radidadast nem zavarja.

77

Levegdsziird

R~

A levegGsz(rGt rendszeresen tisztitani kell a portdl és a
szennyezddésektdl, hogy elkerdljuk a kovetkezdket:

e Aporlaszté Uzemzavarai.

« Inditédsi problémak.

« A motor teljesitményének csokkenése.

« A motor részeinek folosleges kopésa

«  Szokatlanul nagy Uzemanyagfogyasztas.

AlevegGszUrGt 25 ordnként, vagy rendkival poros kordimények
esetén tobbszor kell tisztitani.

A leveg@sz(irg tisztitasa

A szivatészabdlyozot felfelé mozgatasaval zérja be a
szivatdszelepet.

Tévolitsa el a IégszUrd zarofedelét és vegye ki a sz(r6t.
Tisztitsa ki s(ritett levegdvel.

Valtohaz

FONTOS!

A flrészfej mindenfajta szervizelését Husqvarna
szakkereskedére kell bizni.

A fUrészfej fogashajtomivét mindig eredeti Husqvarna zsirral
kell védeni a sérlléstdl.

A kovetkez6 cikkszdmu zsirt hasznélja: 579 06 49-01
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Karbantartasi séma

Aldbb kovetkezik egy lista a gép karbantartasanak pontjaival. A legtobb pontot a Karbantartas cim( fejezet irja le. A felhasznald
kizarélag olyan karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek ebben a haszndlati utasitdsban szerepelnek. Komolyabb

beavatkozasokat csak elismert szervizmUhely végezhet.

tapasztalhaté-e abnormalis kopds a szegecseken és a szemeken.

‘ Napi Heti Havi
Karbantartas karbantartas | karbantartas | karbantartas
Tisztitsa meg a gépet kivulrdl. X
Ellendrizze a gazszabélyozo zér és a gazszabalyozd mikodését X
biztonségi szempontbdl.

Ellendrizze, hogy a ledllitd kapcsold mikodik-e. X
Gy6z6djon meg rdla hogy a vagofelszerelés alapjratban nem jon X
mozgasba.

Tisztitsa meg a levegGszlrdt. Ha szikséges, cserélje ki. X
Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyak megfeleléen meg X
vannak-e hlzva.

Ellendrizze, hogy nincs-e Gzemanyagszivargas a motortdl,

Uzemanyagtartalytdl illetve Uzemanyagvezetékektdl.

Tisztitsa meg a védéburkolat alatti teruletet. X
Ellendrizze a flrészldncot, hogy nem l4thato-e a szegecseken és a

szemeken repedés, hogy a flrészldnc nem merev-e, vagy hogy nem X

Ellendrizze inditészerkezetet a zsindrjéval.

Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité elemek sértetlenek-e.

Tisztitsa meg a gyUjtogyertya kllsé feluletét. Szerelje le a gyertyat és
ellendrizze az elektrddahézagokat. A hézag 0,65 mm legyen,
ellenkezd esetben a gyertyédt ki kell cserélni. A gyUjtogyertya olyan
legyen, amely a radiéaddst nem zavarja.

Tisztitsa meg a gép hltérendszerét.

Tisztitsa meg illetve cserélje ki a hangtompitd szikrafogohéldjat (csak
a katalizatorral nem rendelkezé hangtompitdkra vonatkozik).

Tisztitsa meg a porlasztot kivalrdl, és a porlasztd kornyékét.

Reszelje le az esetleges sorjat a vezetdlemezrdl.

Tisztitsa ki az Uzemanyagtartalyt.

Ellendrizze, hogy az Gzemanyagsz(r6 nincs-e elszennyezddve, illetve
hogy az Gzemanyagvezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb
sérllések. SzUkség esetén cserélje ki.

Ellendrizze az osszes villamos vezetéket és csatlakozést.

Ellendrizze, hogy a tengelykapcsold, a kuplungrugdk és a kuplungdob
sértetlenek-e. Szikség esetén cseréltesse ki elismert
szervizmUhellyel.

Cserélje ki a gyUjtogyertyét. A gyujtégyertya olyan legyen, amely a
radidadast nem zavarja.

Ellendrizze és esetlegesen tisztitsa meg a hangtompitd
szikrafogohalojat (ez kizardlag a katalizétoros hangtompitdkra
vonatkozik).
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MUSZAKI ADATOK

MUszaki adatok

Motor
Henger(rtartalom, cm
Hengerdtmérd, mm
Loket, mm

Javasolt max. fordulatszdm, megterhelés nélkul, ford/perc
Fordulatszam alapjaraton, ford/perc

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, kW/ ford/perc

3

Katalizatoros hangtompitd
Fordulatszdm-szabélyozott gyujtésrendszer
Gyujtasrendszer

Gyujtégyertya

Elektrédatévolsdg, mm
Uzemanyag-/kendrendszer

Benzintartaly (irtartalma cm?3/

Olajtartaly Grtartalma, liter

Tomeg

Tomeg Uzemanyag, olaj és vagoszerkezet nélkl, kg
Zajkibocsatas

(l4sd megj. 1)

Az EN ISO 22868 szerint mért hangteljesitményszint, dB(A)
Zajszintek

(2.sz.jegyzet)

A kezeld hallészervére gyakorolt, a EN ISO 22868 szerint mért ekvivalens

hangnyomdsszint, dB(A):

Rezgésszintek

(lasd a 3. sz. megjegyzést)

AEN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantydban, m/s?
Rovid tengely, eltlsé/hétsé fogantyl

Hosszu tengely, ellls6/hatsé fogantyu

525PT5S

254

34

28
11000-12000
2800-3000
1,0/8500
Igen

Igen

NGK BPMR8Y
0.5

0.5
0,14

72

107

89

6.3/5.3
41/6.7

1. megjegyzés: A hangkibocsétésra vonatkozd jelentési adatok 2 dB (A) jellemnzd statisztikai ingadozassal (szérassal)

rendelkeznek.

2. megjegyzés: A gép ekvivalens hangnyomdsszintjére vonatkozé jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozaséval

(széraséval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozé megkildstt adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséval

(szorédsaval) rendelkeznek.
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MUSZAKI ADATOK

Vezetblemez és lanc kombinacidk

Az aldbbi kombindcidk CE-jovahagyottak.

Vezet6lemez Flrészlanc
p . Vezet6horony ; Hossz,
Hossz, tum Lancosztas, tum szélessége, mm Tipus vezetdszemek (db)
10 174 1.3 Husqvarna HO 58
12 174 1.3 Husqvarna HO 64

=)\

Hoo 5/32/4.0 85° 30° 0°

inch/mm
0.025/0.65

5806874-01

Termékazonossagi EGK-bizonyitvany (Kizarélag Eurépara vonatkozik)

A Husqvarna AB, SE561 82 Huskvarna, Svédorszég (tel.: +4636146500) kijelenti, hogy azok a Husqvarna S25PT5S
magassagi 4gvagok, amelyek a 2016-as évben vagy azt kovetéen kaptak sorozatszémot (az év jol lathatdan fel van tintetve a
tipustdblan, a sorozatszém elétt), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6 IRANYELVEINEK:

- Gépekr6l sz4l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. méjus 17.).

- 2014 februér 26, "az elektromégneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.
Alkalmazott szabvanyok:
EN1SO 12100:2010, CISPR 12:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 14982:2009

A Svensk Maskinprovning (SMP) AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag, tipusellendrzést végzett a Husqvarna AB véllalat
szamdra. A bizonyitvényok szémai:

0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszég, EGK -tipusellenérzést végzett a
(2006/42/EG) gépdirektiva, 12. cikk, 3b pont szerint. Az EGK-tipusellendrzési bizonyitvany szdma a IV. Sz. melléklet szerint:
0404/15/2439

Huskvarna, 2016 mércius 30.

“ra é@éfb\,

Per Gustafsson, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB technikai dokumentécidért felelGs hivatalos képviselete.)
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ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidlowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowac obrazenia lub $Smier¢
uzytkownika lub innych osob. Jest
niezmiernie wazne, by ze zrozumieniem przeczytaé tresc¢
instrukcji obstugi.

>

Przed przystapieniem do pracy
maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

» Kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajacymi przedmiotami

«  Zatwierdzone ochronniki stuchu

«  Okulary ochronne lub siatka ochronna
na twarz

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujgcymi dyrektywami CE.

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa Wspdinoty Europejskiej.
Wartos¢ emisji dla maszyny podana
zostata w rozdziale Dane techniczne
oraz na naklejce.

dB

Niniejsza maszyna nie posiada
izolacji elektryczne;.
Konsekwencja dotkniecia lub
przyblizenia maszyny do
przewoddw znajdujacych sie pod Om (301t)
napieciem moze by¢ $mier¢ N

operatora lub powazne obrazenia.

Porazenie pradem moze nastapi¢ ° -

na odlegtosé, w wyniku powstania | &— 15m (50t)

tuku elektrycznego, nawet bez 'nll ®

dotkniecia do przedmiotu

znajdujacego sie pod napieciem.

Im wyzsze napiecie, tym wigksza strefa zagrozenia. Takze
galezie i inne przedmioty moga przewodzi¢ elektrycznosé,
szczegolnie gdy sa mokre. Zachowuj zawsze bezpieczng
odlegtos¢, co najmniej 10 m, miedzy maszyna i przewodami
znajdujacymi sie pod napieciem lub przedmiotami, ktdre do
nich dotykaja. Jezeli musisz wykona¢ prace w blizszej
odlegtosci, skontaktuj sie z dyspozytornig danej elektrowni, by
uzyskaé pewnos¢, ze prad zostanie wytaczony, zanim
przystapisz do pracy.

Maszyna ma duzy zasigg. Dopilnuj, aby osoby postronne i
zwierzeta nie zblizaly sie na odleglosé¢ mniejsza niz 15 m, gdy
maszyna jest uruchomiona.
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Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Uzywaj przeciwposlizgowego, stabilnego
obuwia wysokiego.

DZwignia ssania

Pompa paliwowa

2@

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogdéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Silnik zostaje wytaczony w wyniku
przestawienia wytacznika w polozenie
“"stop”. UWAGA! Wytacznik powraca
samoczynnie w potozenie “start”.
Dlatego przed przystapieniem do
montazu, kontroli oraz/Iub konserwacji
nalezy zawsze zdejmowac nasadke ze $wiecy zaplonowej w
celu zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

Bl

Zawsze uzywaj zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

Kontrola wzrokowa.

SIRV/ES

Konieczne jest stosowanie okularéw
ochronnych lub siatki ochronnej na
twarz.

@
(]

Uzupetnianie oleju i regulacja doptywu
oleju

g




SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI
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Przystepujac do uruchomienia nalezy pamieta¢ o
przestrzeganiu nastepujacych zasad: ..........ccceeeveeene 31
WSTEP
Szanowny KIENCIE! ........cvvieiiieiieiieecceeeee e 32
OPIS URZADZENIA
OpIS Urzadzenia .........cccviviriniiiiiciciie e 33
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Wazne 34
Zespoly zabezpieczajace maszyny 35
MONTAZ
Montaz glowicy tNacej ........ccceevveevnnne 44
Montaz prowadnicy i taficucha .. . 44
Montaz ostony przeciwuderzeniowe;j ... 44
Funkcja teleskopowa v 45
Regulacja UPrzeZy ........ccococevvveriiiieiiecieeeeeeeenas 45
OBCHODZENIE SIE Z PALIWEM
Zasady bezpieczenstwa - paliwo .........coovveveeeenne 46
46
Tankowanie ... .47
URUCHAMIANIE | WYLACZANIE
Kontrola przed uruchomieniem ............ccccccoeverercnenns 48
Uzupetnianie oleju 48
Uruchamianie i wylaczanie 48
TECHNIKA PRACY
OgdIne zasady pracy MaszyNa .........cccerveererererreeerenns 50
KONSERWACJA
Gaznik ... ... 53
Thumik . 53
Uktad chtodzenia . 93
Swieca zaplonowa .. 54
Filtr powietrza .. 94
Bieg . 94
Plan konserwaciji . 95
DANE TECHNICZNE
Dane techniczne ... 56
Deklaracja zgodnosci WE ... . 57

Przystepujac do uruchomienia
nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

Zapoznaj sie doktadnie z trescig instrukcji obstugi.

IA

OSTRZEZENIE! Diugotrwale przebywanie
w halasie moze doprowadzié do trwalej
utraty shuchu. Dlatego nalezy zawsze
stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.

A

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem hie
wolno zmieniaé¢ ani modyfikowaé
fabrycznej konstrukcji maszyny bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Zawsze nalezy uzywac¢ wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/
lub montowanie wyposazenia nie
zatwierdzonego przez producenta moze
staé sie przyczyna groznych obrazen lub
Smierci obstugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

OSTRZEZENIE! Nieprawidlowo lub
nieostroznie uzywana pilarka moze sta¢
sie niebezpiecznym narzedziem,
mogacym by¢ przyczyna groznych
obrazen, nawet zagrazajacych zyciu.
Bardzo wazne jest, aby przeczytaé i
zrozumie¢ niniejszg instrukcje obshugi.
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WSTEP

Szanowny Kliencie!

Gratulujemy wyboru produktu Husqvarna! Tradycje firmy Husqvarna siegaja roku 1689, kiedy to krél Karl XI nakazat wybudowac
fabryke muszkietow na brzegu rzeki Huskvarna. Lokalizacja fabryki byfa trafna, gdyz umozliwiata wykorzystywanie energii
wodnej. Przez ponad 300 lat istnienia, w fabryce Husqvarna produkowano wiele réznych produktéw - od opalanych drewnem
piecdw kuchennych po nowoczesne maszyny kuchenne, maszyny do szycia, rowery, motocykle i in. W 1956 roku wypuszczono
pierwsze kosiarki silnikowe, a w 1959 przyszta kolej na pilarki fancuchowe. Produkty te do dzi$ stanowig podstawowy asortyment
Husqvarny.

Husqvarna jest obecnie $wiatowym liderem w zakresie produkcji sprzetu do prac lesnych i ogrodniczych, a jej priorytetem jest
zapewnienie najwyzszej jakosci produktéw. Firma zajmuije sie tworzeniem, produkcja i sprzedaza maszyn o napedzie silnikowym,
przeznaczonych do uzytku w lesnictwie, ogrodnictwie i budownictwie. Celem Husqgvarny jest rdwniez zachowanie najwyzszego
poziomu ergonomii, uzytecznosci i bezpieczenstwa produktow oraz troska o srodowisko. Dlatego wprowadzanych jest wiele
udoskonalen, dzieki ktérym urzadzenia spemniajg wysokie wymagania w tych obszarach.

Jestesmy przekonani, ze przez diugi czas beda Parstwo zadowoleni z jakosci i wydajnosci naszych produktéw. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé korzystania z profesjonalnej pomocy i obstugi technicznej, w razie
koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata. Prosimy
pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi jest waznym dokumentem, dzieki ktdremu maszyna zyskuje wieksza wartosé. Stosujac
sie do zawartych w niej wskazéwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej, konserwacji itd.) mozna znacznie przediuzyé
okres uzytkowy maszyny, a takze zwiekszy¢ jej wartos¢ w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybor produktu Husqvarna!

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwiazku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.
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OPIS URZADZENIA

Opis urzadzenia

Lancuch pilarki

Prowadnica

Nakretka prowadnicy faricucha

Pokretto blokujace

Sruba regulacyjna uktadu smarowania fancucha
Uzupelnianie oleju do smarowania farcucha
Zbiornik oleju fancuchowego

® N O U AW N =

Sruba do napinania farcucha

(o)

Wysiegnik

Uchwyt przedni

Hak do zawieszania maszyny na uprzezy
12 Whytacznik

13 Blokada dzwigni gazu

- O

14 Nasadka $wiecy i Swieca zaptonowa
15 Osfona cylindra

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Uchwyt rozrusznika

Oslona przeciwuderzeniowa
Zbiornik paliwa

Pokrywa filtra powietrza
Pompa paliwowa.

DZwignia ssania

Dzwignia gazu

Oslona dzwigni gazu/reki
Instrukcja obstugi

Szelki

Ostona transportowa, uchwyt
Klucz kombinowany Napinacz faricucha
Klucz kombinowany

Klucz wpustowy szesciokatny
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne

WAZNE!
Maszyna przeznaczona jest wylacznie do podkrzesywania.

Uzytkowanie reguluja przepisy panstwowe lub lokalne.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow

Nie wolno pracowa¢ maszyna przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

Nie wolno pracowa¢ maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekdw ostabiajacych
wzrok, zdolno$¢ oceny i koordynacje.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobiste;.

Nigdy nie uzywaj maszyny w ekstremalnych warunkach
pogodowych i klimatycznych, np. przy bardzo duzym

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukciji. Niektére czynnosci konserwacyjne i serwisowe
musza by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazowki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

Wszystkie pokrywy i ostony musza by¢ zamontowane przed
uruchomieniem. Aby wyeliminowac ryzyko porazenia
pradem, sprawdz, czy fajka $wiecy i przewdd zaptonowy nie
sq uszkodzone.

Przed uzyciem maszyny nalezy wykonac jej przeglad
ogdlny, patrz plan konserwacji.

mrozie lub w bardzo gorgcym lub/oraz wilgotnym klimacie.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj
dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.
Poniewaz maszyna wyposazona jest w
sprezynujacy wylacznik i moze zosta¢
uruchomiona nawet przez powolne i
stabe oddzialywanie na raczke
rozrusznika, nawet mate dzieci w
pewnych okolicznosciach moga by¢ w
stanie uruchomié¢ maszyne. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego
nalezy zdejmowa¢ nasadke swiecy
zaptonowej, gdy maszyna nie jest pod
nadzorem.

A

Srodki ochrony osobistej

WAZNE!

Nieprawidtowo lub nieostroznie uzywana pilarka moze stac¢
sie niebezpiecznym narzedziem, mogacym by¢ przyczyna
groznych obrazen, nawet zagrazajacych zyciu. Bardzo
wazne jest, aby przeczytad i zrozumiec niniejszg instrukcje
obstugi.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc
w wyborze srodkéw ochrony osobiste;j.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie
niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaklécaé
prace aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w
celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny
skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

A

OSTRZEZENIE! Wiaczanie silnika w
zamknietych lub Zle wentylowanych
pomieszczeniach moze by¢ przyczyna
$mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.
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OSTRZEZENIE! Majac zalozone ochronniki
sluchu nalezy zawsze by¢ szczegdlnie
uwaznym na sygnaly i zawaolania
ostrzegawcze. Zdejmuj ochronniki stuchu
zaraz po wylaczeniu silnika.

‘A

KASK OCHRONNY Z OSLONA TWARZY
Kask ochronny musi by¢ uzywany.

OCHRONNIKI SLUCHU

Nalezy stosowa¢ ochronnik stuchu o wystarczajacych
wasciwosciach tlumiacych.

OSLONA OCZU

Konieczne jest stosowanie okularéw ochronnych lub siatki
ochronnej na twarz.

REKAWICE

Rekawice nalezy uzywac wtedy, kiedy to jest konieczne np.
podczas montazu mechanizmu tnacego.



OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OBUWIE WYSOKIE
Uzywaj przeciwposlizgowego, stabilnego obuwia wysokiego.

ODZIEZ

Stosuj odziez uszyta z tkaniny odpornej na rozdarcie i nie no$
luznej garderoby, ktdra tatwo zaczepia sie o gatezie. Nos
zawsze dhugie spodnie uszyte z mocnej tkaniny. Nie zaktadaj
bizuterii, krétkich spodni i sandatdw, ani nie pracuj bez obuwia.
Dopilnuj, aby wiosy nie spadaty na ramiona.

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze
w poblizu.

Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoty
zabezpieczajace maszyny, omdwiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapoznac sie z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

Jezeli maszyna nie jest prawidtowo konserwowana i nie jest
poddawana profesjonalnie wykonywanym naprawom oraz/
lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krétszy
oraz wieksze jest ryzyko wypadkdw. Jezeli potrzebujesz
wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym warsztatem
serwisowym.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespolami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowa¢ zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie spehia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy j3 oddaé do serwisu.

A

WAZNE!

Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy maszyny
wymagaja specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegolnie jej zespolow zabezpieczajacych. Jezeli
maszyna nie speinia jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkow kontrolnych, nalezy jg odda¢ do warsztatu
obstugi technicznej. Kupujac nasze produkty zyskujesz
takze gwarancje profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu obstugi techniczne;.

Blokada dZwigni gazu

Blokada dZzwigni gazu zabezpiecza przed przypadkowym
nacisnieciem dzwigni gazu. Nacisk na dzwignie (A)
znajdujaca sie na uchwycie (tzn. w momencie ujecia
uchwytu) zwalnia dzwignie gazu (B). Po zwolnieniu uchwytu
dzwignia gazu i dZwignia blokady powrdca do swoich pozycji
wyjsciowych. Ruch ten kontroluja dwie niezalezne od siebie
sprezyny. Oznacza to, ze gdy puscisz uchwyt dzwignia gazu
jest automatycznie blokowana w pozycji biegu jatowego.

Sprawdz, czy dZwignia gazu jest zablokowana w pofozeniu
biegu jatowego, gdy blokada dzwigni gazu znajduje sie w
potozeniu wyjsciowym.

Y\

Weisnij blokade dZzwigni gazu i sprawdz, czy po zwolnieniu
nacisku powraca ona do potozenia wyjsciowego.

Sprawdz, czy dZzwignia gazu i jej blokada poruszaja sie ptynnie
i czy sprezyny powrotne dziataja prawidiowo.
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Patrz wskazéwki pod rubrykg Uruchamianie. Wiacz maszyne
i dodaj gazu do oporu. Zwolnij dzwignie gazu i sprawdz, czy
osprzet tnacy zatrzymat sie i nie porusza sie. Jesli osprzet
tnacy obraca sie, mimo iz dZwignia gazu znajduje sie w
potozeniu biegu jatowego, nalezy sprawdzi¢ wyregulowanie
biegu jatowego gaznika. Patrz wskazéwki pod rubryka
Konserwacja.

Wylacznik
Silnik nalezy wyfacza¢ za pomoca wylacznika.

Wiacz silnik i sprawdz, czy po przesunieciu wylacznika w
pofozenie stop silnik zatrzyma sie.

System tlumienia wibracji

Twoja maszyna jest wyposazona w system tlumienia
wibracji, ktérego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu podczas
pracy maszyna.

System tlumienia wibracji, w ktory wyposazona jest maszyna,
obniza poziom wibracji przekazywanych na uchwyty z
silnika/osprzetu tnacego.
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OSTRZEZENIE! Nadmierne wystawienie
operatora na dziatanie wibracji moze
powodowac uszkodzenia uktadu krazenia
i uktadu nerwowego, szczegdlnie u ludzi
z wadami krazenia. Zwrd¢ sie do lekarza,
jesli rozpoznasz u siebie symptomy
dolegliwosci somatycznych, ktérych
przyczyna moze by¢ wystawienie na
nadmierne wibracje. Przykfadem takich
symptomow jest; dretwienie, utrata
czucia, mrowienie, ktucie, bol, utrata sil,
zmiany koloru skéry lub jej stanu.
Symptomy te zazwyczaj s odczuwalne
w palcach, dtoniach i nadgarstkach.
Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

A

Thumik

o

Zadaniem tlumika jest ograniczenie do minimmum poziomu
hatasu i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora. Thumik
wyposazony w katalizator zmniejsza rowniez zawarto$¢
szkodliwych substancji w spalinach.

W krajach o goracym i suchym klimacie ryzyko powstawania
pozaréw jest duze. Dlatego niektdre tlumiki wyposazylismy w
tzw. siatke przeciwiskrowa. Sprawdz, czy thumik w Twojej
maszynie ma taka siatke.

Thumik wymaga doktadnego stosowania sie do instrukcji
dotyczacych kontroli, konserwacji i obstugi.
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Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodonym ttumikiem.

Sprawdzaj regularnie, czy ttumik jest doktadnie
przymocowany do maszyny.

Jesli thumik w Twojej maszynie jest wyposazony w siatke
przeciwiskrowa, nalezy ja regularnie czyscic.
Zanieczyszczona siatka powoduje przegrzewanie sie silnika,
co moze by¢ przyczyna powaznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE! TLumik z katalizatorem
jest bardzo goracy zaréwno podczas
pracy, jak i zaraz po jej ukoriczeniu.
Dotyczy to réwniez pracy na biegu
jakowym. Dotknigcie moze spowodowac
oparzenie skory. Nalezy pamietaé o
zagrozeniu pozarowym!

OSTRZEZENIE! Wewnatrz tlumika
znajduja sie substancje chemiczne
mogace wywolywacé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia
tlumika unikaj stycznosci z tymi
elementami.

OSTRZEZENIE!

Spaliny silnikowe maja wysoka
temperature , moga zawiera¢ iskry, ktére
moga sie sta¢ przyczyna pozaru. Nigdy
nie wlaczaj maszyny w pomieszczeniach
zamknietych lub w poblizu materialéw
tatwopalnych!

Osprzet tnacy

[ [=]&]

W niniejszym rozdziale omdwione jest, w jaki sposéb

prawidtowa konserwacja oraz stosowanie osprzetu tnacego

wiasciwego typu pozwala osiggna¢ maksymalng wydolnosé

wykaszania i wydtuzy¢ okres zywotnosci osprzetu tngcego.

« Uzywaj wylacznie zalecany przez nas osprzet
tnacy.

+ Zeby tnace tafcucha powinny byé odpowiednio
naostrzone! Stosuj sie do instrukcji i uzywaj
szablon do pilnikéw. Uszkodzony lub Zle naostrzony
fancuch zwieksza ryzyko wypadku.

*
"___1

+ Przestrzegaj zasady utrzymywania wlasciwej
szczeliny wrebowej! Stosuj sie do instrukcji i
uzywaj szablon do ogranicznikéw. Zbyt duza
szczelina wrebowa zwieksza ryzyko powstania odbicia.

Y

+ Lancuch powinien byé odpowiednio napiety! Zbyt
luzny tancuch moze spas¢ z prowadnicy, co prowadzi do
szybszego zuzycia prowadnicy, tancucha i zebatki
napedowej fancucha.

+ Osprzet tnacy powinien by¢ dobrze nasmarowany
i odpowiednio konserwowany! Niewystarczajace
smarowanie tancucha powoduje jego pekanie i prowadzi
do szybszego zuzycia prowadnicy, farcucha i zgbatki
napedowej tancucha.

=
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OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespolami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowa¢ zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie speknia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy j3 odda¢ do serwisu.

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tnagcym
nalezy zawsze wylaczy¢ silnik. Wiruje
on jeszcze przez jaki$ czas po zwolnieniu
dzwigni gazu. Zanim zaczniesz
wykonywaé jakiekolwiek prace, upewnij
sie, czy osprzet tnacy zatrzymal sie
calkowicie i odfgcz przewdd od swiecy
zaplonowej.

A

Dane techniczne prowadnicy i fancucha

Gdy dostarczony wraz z maszyna osprzet tnacy ulegnie
zuzyciu lub uszkodzeniu i konieczna bedzie jego wymiana,
nalezy stosowac wylacznie zalecane przez nas typy
prowadnic i fancuchdw tnacych.

Prowadnica

«  Dhugos¢ (cale/cm)

=
L

« llos¢ zebbw na zebatce koricéwki prowadnicy (T). Mata
ilo$¢ = maly promier korcdwki = mate tendencje do
odbijania.

+ Podziatkafarcucha (=pitch) (cale). Koricowka prowadnicy
i zebatka napedowa faricucha pilarki musza by¢
dostosowane do odlegtosci miedzy ogniwami
prowadzacymi.
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llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). llos¢ ogniw
prowadzacych zalezy od dlugosci prowadnicy, podzialki
farcucha i ilosci zebdw zebatki koricdwki prowadnicy.

Szeroko$¢ rowka prowadnicy (cale/mm). Szerokosé
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokosci ogniw
prowadzacych.

Otwor smarujacy i otwor napinacza fancucha.

° O
[ c—)
o]

Lancuch pilarki

Podziatka tancucha (cale). (1/2 odlegtosci miedzy trzema
ogniwami prowadzacymi.)

-D
PITCH=3

Szeroko$¢ ogniwa prowadzacego (mm/cale)



OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

« llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.)

Ostrzenie lafncucha i regulacja szczeliny
wrebowej

OSTRZEZENIE! Zle naostrzony tancuch
zwieksza ryzyko powstania odbicia!

A

Ogdline zasady ostrzenia zebow tnacych

s

= Nie pracuyj nigdy tepym faricuchem. Oznaka wskazujaca
na to, ze faficuch jest tepy, jest koniecznos¢ wywierania
dodatkowego nacisku na pilarke, a takze powstawanie
bardzo drobnych trocin. W przypadku bardzo tepego
fancucha trociny nie powstajg w ogdle. Zamia

< Ostry tancuch fatwo wchodzi w drewno, czemu
towarzyszy powstawanie dtugich, grubych trocin.

« Tnaca czesé fancucha to ogniwo tnace sktadajace sie z
zeba tnacego (A) i ogranicznika (B). Szczelina wrebowa
jest to réznica wysokosci ogniwa tnacego i ogranicznika.

iB
i

—

« Podczas ostrzenia zeba tngcego nalezy zwracaé uwage
na cztery wymiary.

- Kacie zaostrzenia

(@%

- Kacie ostrza

"

- Kacie pozyciji pilnika (kacie czotowym)

- Srednicy pilnika okraglego

%)

Prawidlowe ostrzenie tancucha wymaga stosowania
odpowiednich narzedzi. Dlatego zalecamy stosowanie
dostarczanego przez nas prowadnika pilnika. Zapewnia on
optymalng redukcje odbicia i maksymalng wydajnosé
skrawania naostrzonego farcucha.

OSTRZEZENIE! Odstepstwa od instrukcji
ostrzenia tancucha prowadza do
znacznego zwiekszenia tendencji do
odbic.

Ostrzenie zgbow tnacych

=V

Do naostrzenia zebdw tarcucha tnacego potrzebny jest pilnik
okragly i szablon do ostrzenia.

» Sprawdz, czy tancuch jest dobrze napiety. W razie
niewystarczajacego napiecia tancucha powstaja
odchylenia boczne utrudniajace jego prawidiowe
naostrzenie.
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«  Zeby nalezy zawsze ostrzy¢ od strony wewnetrznej na
zewnatrz. Nie wywiera¢ nacisku w ruchu powrotnym.
Naostrzy¢ najpierw wszystkie zeby po jednej stronie
prowadnicy. Nastepnie obrécié pilarke i naostrzy¢ zeby po
drugiej stronie.

mrzdﬁg:

«  Zeby nalezy ostrzyc¢ tak, aby mialy jednakowa diugosc.
Dhtugos¢ zebdw tnacych ponizej 4 mm (5/32") $wiadczy

0 zuzyciu farcucha i koniecznosci jego wymiany.
Ogolne zasady ustalania szczeliny wrebowej

» Podczas ostrzenia zebdw tnacych redukuje sie szczeling
wrebowa (= gtebokos¢ ciecia). Aby zachowac
maksymalna wydajnos¢ skrawania, nalezy spitowac zeby
ogranicznika do zalecanej wysokosci.

v

min 4 mm
’1 ”
S =) g

=l

J

]
i
@

* W ogniwach tnacych, w wersji redukujacej odbicie,
przednia krawedz ogranicznika jest zaokraglona. Bardzo
wazne jest utrzymanie tego zaokraglenia po
wyregulowaniu ogranicznika.

/1

«  Zalecamy stosowac oferowany przez nas szablon do
ogranicznikdw, ktéry utatwia prawidiowe obnizanie
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ogranicznikéw i formowanie ich przedniej, zaokraglonej
krawedzi .

OSTRZEZENIE! Zbyt duza szczelina
wrebowa zwieksza tendencje faficucha
do odbijania!

A

Ustalanie szczeliny wrebowej

[

—

&

Przed przystapieniem do ustalania szczeliny wrebowe;j
nalezy naostrzy¢ zeby tnace.

Zalecamy regulacje szczeliny wrebowej po kazdych
trzech ostrzeniach fancucha. UWAGA! Do zalecenia
nalezy stosowac sie pod warunkiem, ze diugos¢ zebow
tnacych nie jest znacznie zredukowana.

Regulacja szczeliny wrebowej wymaga uzycia ptaskiego
pilnika i szablonu do ogranicznikéw.

Umies¢ szablon nad krawedzia ogranicznika.

Przytéz pilnik do wystajacej z szablonu czesci
ogranicznika i spituj ja. Szczelina jest prawidlowa, gdy
krawedz ogranicznika jest réwna z powierzchnig
szablonu.

OSTRZEZENIE! Zbyt luzny taricuch moze
spas¢ z prowadnicy i spowodowaé
powazne obrazenia, nawet zagrazajace
zyciu.

Lancuch ulega wydtuzaniu w trakcie uzywania. Wazne
jest, aby po zmianie diugosci przez fancuch wyregulowac
osprzet tnacy.
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- Sprawdzaj napiecie fancucha podczas kazdego
tankowania. UWAGA! Nowy faricuch wymaga pewnego
czasu na "dotarcie”, podczas ktdrego napiecie tancucha
nalezy sprawdzac czesciej.

« 0gdlna zasada jest, aby tancuch byt napiety mozliwie
najmocniej, jednak nie wigcej niz tak, by mozna go byto
fatwo przesuwac reka po prowadnicy.

- Poluzuj nakretke prowadnicy tancucha.

N

- Napnij fancuch tnacy, obracajac kluczem kombinowanym

$rube napinacza zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Lancuch nalezy napiac tak, aby przylegal scisle do dolnej
czesci prowadnicy.

- Dokrec¢ nakretke prowadnicy przy pomocy klucza
kombinowanego. Sprawdz, czy tancuch pilarki mozna tatwo
obracac reka wokot prowadnicy.

Smarowanie osprzetu tnacego

spowodowaé pekniecie tafncucha i byé
przyczyna powaznych obrazen, nawet

OSTRZEZENIE! Niewystarczajace
smarowanie osprzetu tnacego moze
zagrazajacych zyciu.

Olej do smarowania fafcucha

» Olej do smarowania tarcucha powinien charakteryzowac
sie odpowiednia lepkoscia oraz dobrg ptynnoscig zardwno
podczas upalnego lata, jak i mroznej zimy.

» Jako producenci pilarek opracowalismy wysokiej jakosci
olej roslinny ulegajacy catkowitemu rozktadowi
biologicznemu. Zalecamy korzystanie z tego oleju w celu
wydluzenia okresu uzytkowania tancucha oraz ochrony
Srodowiska.

» Gdy nasz olej nie jest dostepny, zalecamy stosowanie
zwyklego oleju do faricuchdéw.

* W sytuacji gdy olej przeznaczony do smarowania
fancucha nie jest dostepny, mozna uzywac oleju
przektadniowego EP 90.

+ Nigdy nie stosuj zuzytego oleju! Olej taki jest
szkodliwy zaréwno dla Ciebie, maszyny, jak i Srodowiska.

Uzupelnianie oleju do smarowania fafncucha

é
Bd

Pompa oleju jest ustawiona fabrycznie tak, aby spetni¢
wiekszo$¢ wymagan odnosnie smarowania. Peiny zbiornik
oleju wystarcza mniej wiecej na taki sam czas jak petny
zbiornik paliwa. Dlatego nalezy sprawdzac¢ poziom oleju w
zbiorniku podczas kazdego uzupeiniania paliwa, aby uniknaé
fancucha tnacego oraz prowadnicy, ktére moga wystapic z
powodu braku smarowania.

Sprawdzanie smarowania tancucha

+ Smarowanie tancucha sprawdzaj przy kazdym
tankowaniu. Skieruj koncowke prowadnicy na jasna
powierzchnie z odlegtosci ok. 20 cm (8 cali). Ustaw obroty
na ok. 3/4 otwarcia przepustnicy i utrzymuj je przez 1
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minute, po czym na jasnej powierzchni powinienes
zauwazy¢ wyrazng smuge wyrzucanego oleju.

Regulacja smarowania tancucha

Podczas ciecia suchych lub twardych gatunkdw drewna moze
okazac sie konieczne zwiekszenie smarowania. Aby
zwiekszy¢ przeptyw oleju nalezy obrécic srube regulacyjna
zgodnie z ruchem wskazdwek zegara. Pamietaj, ze
spowoduje to zwiekszenie zuzycia oleju, nalezy regularnie
sprawdzaé jego zbiornik. Aby zmniejszy¢ przeplyw oleju
nalezy obrdci¢ srube regulacyjna przeciwnie do ruchu
wskazdwek zegara.

Co nalezy zrobi¢, gdy smarowanie nie funkcjonuje
nalezycie:

«  Sprawdz, czy kanaly olejowe prowadnicy nie s zatkane.

W razie potrzeby udroznij je.

e
%
()

»  Sprawdz, czy kanat olejowy przektadni katowej jest
czysty. Oczys$¢ w razie potrzeby.

«  Sprawdz, czy zebatka na korcu prowadnicy lekko sie
obraca. Jezeli smarowanie faricucha nie funkcjonuje
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nalezycie po dokonaniu powyzszych czynnosci
kontrolnych, nalezy zgtosi¢ sie do warsztatu serwisowego.

Kontrola zuzycia osprzetu tnacego

Lancuch pilarki
—

Sprawdzaj codziennie faricuch pilarki w celu ustalenia:
«  Czy nie ma widocznych peknie¢ gtowek nitéw i ogniw.

«  Czy fafcuch jest sztywny.
«  Czy glowki nitéw i ogniwa nie sg znacznie zniszczone.

W celu ustalenia stopnia zuzycia fancucha zalecamy
poréwnanie go z catkiem nowym faricuchem.

Gdy diugos¢ zebow tnacych jest mniejsza niz 4 mm, faricuch
pilarki jest zuzyty i nalezy go wymienic.

=1

min 4 mm
(0,16”)
—> -

=

Zebatka napedowa tafncucha

Sprawdzaj regularnie stopien zuzycia zebatki napedowe;j
fancucha. Wymien ja, jesli jest znacznie zuzyta.

Prowadnica

5 RO (o

Sprawdzaj regularnie:
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« Czy nakrawedziach prowadnicy wystepuje drut. W razie
potrzeby usur go za pomoca pilnika.

| Sz |

« Czy rowek prowadnicy jest wyrobiony. W razie potrzeby
wymier prowadnice.

«  Czy koncéwka prowadnicy nie jest nierdwno lub mocno
zuzyta. Jesli po jednej stronie koricdwki, w miejscu gdzie
jej promien styka sie z dolng krawedzig prowadnicy,
tworzy sie wglebienie, oznacza to, ze farcuch nie byt
wystarczajgco napiety.

t
N

« W celu maksymalnego przediuzenia zywotnosci
prowadnicy nalezy codziennie jg obracac.

OSTRZEZENIE! Niewlasciwy lub
uszkodzony osprzet tnacy zwieksza

ryzyko wypadku.
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Montaz glowicy tnacej

-l

| =€)

«  Zamontuj glowice tnaca na wysiegniku tak, by sruba (A)
znalazita sie posrodku otworu w wysiegniku, zgodnie z
rysunkiem.

»  Dokre¢ srube A.

»  Dokre¢ srube B.

UWAGA! Dopilnuj, by watek napedowy na wysiegniku wszedt
W wyciecie w glowicy tnacej.

Montaz prowadnicy i lancucha

-
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Odkre¢ nakretke prowadnicy faricucha i zdejmij ostone.

Natdz prowadnice na srube prowadnicy. Ustaw prowadnice w
tylnym skrajnym potozeniu. Zatéz faricuch na zgbatke
napedowa faricucha i umies¢ go w rowku prowadnicy. Zacznij
od gdrnej strony prowadnicy.

Upewnij sie, czy krawedzie ogniw tnacych na goérnej stronie
prowadnicy sg zwrdcone do przodu, w kierunku koncowki.
Zal6z ostone i umies¢ kotek ustalajacy napinacza fancucha (A)
w nacieciu prowadnicy tancucha. Sprawdz, czy ogniwa
prowadzace tancucha sa prawidiowo utozone na zebatce
napedowej (B) i w rowku prowadnicy. Dokreé palcami
nakretke prowadnicy fancucha.

Napnij faricuch tnacy, obracajac srube napinacza zgodnie z
ruchem wskazdéwek zegara. Postuz sie kluczem
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kombinowanym lub wykonaj to recznie. kancuch nalezy
napiac tak, aby nie wisiat luzno po dolnej stronie prowadnicy.

< kancuch jest prawidlowo napiety, gdy nie zwisa luzno w
dolnej czesci prowadnicy, a mimo to bez trudnosci daje
sie przesuwac rekq dookota. Dokre¢ nakretke prowadnicy
kluczem kormbinowanym podtrzymujac jednoczesnie
koniec prowadnicy.

« Sprawdzaj czesto napigcie nowozamontowanego
fancucha, az do czasu, gdy bedzie on dotarty. Napiecie
farcucha nalezy kontrolowac regularnie. Wiasciwy
fancuch zapewnia dobra wydajno$¢ skrawania i posiada
dluga zywotnosc.

Montaz oslony
przeciwuderzeniowej
Jezelimaszyna wyposazona jest w plyte ochronna znajdujaca

sie pod silnikiem, nalezy ja zdjac przed rozpoczeciem
montazu osfony przeciwuderzeniowej.
Zamontuj ostone za pomoca trzech srub. Dokre¢ sruby

momentem 30 ft/Ibs. (4 Nm). Po okoto 20 godzinach pracy
maszyny ponownie dokre¢ sruby momentem 4 Nm.
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Wyreguluj diugos¢ uprzezy, tak aby hak do zawieszania
maszyny znajdowal sie mniej wiecej na wysokosci
twojego prawego biodra.

Funkcja teleskopowa

-l
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Walek maszyny jest teleskopowy. Aby zmieni¢ dlugosé watka
nalezy:

«  Poluzuj pokretto.

«  Wyciagna¢ walek na odpowiednig dtugosc.
*  Przykrec pokretio.

Regulacja uprzezy
-

Pracujac maszyna nalezy zawsze uzywac uprzezy, by mieé¢
maksymalng kontrole nad maszyna oraz zapobiegac
zmeczeniu rak i kregostupa.

e Zaldz uprzaz.

Przelozy¢ wiazke przewoddw przez jeden z hakéw
znajdujacych sie na maszynie.
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Zasady bezpieczenstwa - paliwo
Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:

1 Jezelirozlates paliwo na urzadzenie. Wytrzyj ja i poczekaj,
az wyschna resztki benzyny.

2 Jezeli oblates paliwem siebie lub swoje ubranie, zmien
ubranie. Przemyj te czesci ciala, ktére mialy stycznos¢ z
paliwem. Uzyj wody i mydfa.

3 Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj
szczelno$¢ korka wlewowego i przewoddw paliwowych.
W przypadku wycieku nalezy sie skontaktowac z
warsztatem obstugi techniczne;j.

Transport i przechowywanie

» Maszyne i paliwo nalezy przechowywac i transportowac
w taki sposob, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa
i powstania oparéw nie zachodzito ryzyko wystepowania
iskier lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i
silnikéw elektrycznych, kontaktéw elektrycznych/
przetgcznikdw pradu lub kottéw.

» Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy
uzywac pojemnikéw specjalnie przeznaczonych do tego
celu i zatwierdzonych.

* Przed odstawieniem maszyny na dluzsze
przechowywanie nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa.
Dowiedz sie na najblizszej stacji benzynowej, co nalezy
zrobi¢ z nie zuzytym paliwem. Oprdznij zbiornik do
odpowiednich pojemnikéw w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

* Przed odstawieniem maszyny na dluzsze przechowanie
nalezy ja dokfadnie oczyscic i przeprowadzi¢ kompletny
serwis.

»  Oslona transportowa osprzetu tnacego musi byé zawsze
zamontowana na czas transportu lub przechowywania
maszyny.

« Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczy¢.

»  Gdy maszyna odstawiona jest na przechowanie, nie
znajduje sie pod nadzorem, a takze podczas wykonywania
wszelkich przewidzianych czynnosci serwisowych, nalezy
zawsze zdejmowac nasadke $wiecy zaptonowej w celu
zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

» Odczekaj, az maszyna ostygnie, zanim wstawisz jg do
pomieszczenia na przechowanie.

OSTRZEZENIE! Zachowuj ostrozno$é
podczas obchodzenia sie z paliwem.
Pamietaj o ryzyku pozaru, eksplozji,
unikaj wdychania oparéw.

|A

Paliwo

UWAGA! Maszyna wyposazona jest w silnik dwusuwowy.
Jako paliwo nalezy stosowac wylacznie mieszanke benzyny z
olejem do dwusuwow. Doktadne odmierzenie ilosci oleju
gwarantuje uzyskanie mieszanki o prawidtowym sktadzie. W
przypadku sporzadzania matej ilosci mieszanki nawet
niewielkie zachwianie proporcji moze znacznie wplynac na jej
skfad.
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OSTRZEZENIE! Paliwo i jego opary sa
bardzo fatwo palne. Wdychanie oparéw
paliwa lub kontakt paliwa ze skérg moze
doprowadzié¢ do powaznych obrazen.
Zachowuj ostroznos¢ i zapewnij dobra
wentylacje podczas postepowania z
paliwem.

A

OSTRZEZENIE! Zapewnij dobrag
wentylacje wszedzie, gdzie masz do
czynienia z paliwem.

A

Benzyna

UWAGA! Stosuj wylacznie wysokogatunkowa benzyne o
liczbie oktanowej co najmniej 90 (RON), zmieszang z olejem.
Jezeli posiadana maszyny wyposazona jest w katalizator
(patrz rozdziat "Dane techniczne”) wolno stosowac wytacznie
benzyne bezotowiowa (wysokojakosciowa, zmieszang z
olejem). Benzyna otowiowa spowoduje zniszczenie
katalizatora.

Nalezy stosowac¢ benzyne dostosowang do wymogdéw
srodowiska naturalnego, tzw. benzyne alkalitowa, jezeli taka
jest dostepna.

Mozna stosowac paliwo mieszane z etanolem E10
(mieszanka maks. 10% etanolu). Stosowanie mieszanek z
etanolem wyzszych niz E10 to gorsze warunki pracy, ktére
moga prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

« Zaleca sie benzyne co najmniej 90-oktanowa (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie oktanowej mniejszej niz 90
powoduje stukanie. Prowadzi to do przegrzania silnika, co
moze by¢ przyczyna jego powaznego uszkodzenia.

* W przypadku pracy silnika na stale wysokich obrotach
zaleca sie stosowanie benzyny o wyzszej liczbie
oktanowe;.

Olej do silnikéw dwusuwowych

« W celu zapewnienia najlepszego rezultatu i najlepszych
0siggéw stosuj olej HUSQVARNA do silnikéw
dwusuwowych, ktdry jest specjalnie dostosowany do
naszych silnikdw dwusuwowych, chtodzonych
powietrzem.

»  Nigdy nie uzywaj oleju do dwusuwow przeznaczonego do
chtodzonych woda, przyczepnych silnikéw do todzi, czyli
tzw. oleju do silnikdw przyczepnych (oznaczonego
TCW).

«  Nigdy nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

< Niska jakos¢ oleju lub zbyt bogata mieszanka benzyny z
olejem moze mie¢ negatywny wplyw na dziatanie
katalizatora i na jego okres uzytkowania.
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Olej taki stosuje sie w proporcji

1:50 (2%) z olejem HUSQVARNA do silnikéw
dwusuwowych.

1:33 (3%) z innymi olejami do chtodzonych powietrzem

silnikdw dwusuwowych, sklasyfikowanymi jako JASO FB/
ISO EGB.

Benzyna, w Olej do silnikow dwusuwowych,
litrach w litrach
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

Sporzadzanie mieszanki

Mieszanke sporzadzaj w czystym pojemniku,
zatwierdzonym jako odpowiedni do przechowywania
benzyny.

Do naczynia nalej najpierw potowe benzyny
przeznaczonej do sporzadzenia mieszanki. Nastepnie
dodaj do niej cala dawke oleju. Wymieszaj doktadnie
paliwo z olejem potrzasajac pojemnikiem. Dolej pozostata
ilo$¢ benzyny.

Przed kazdorazowym nalaniem paliwa do zbiornika
maszyny wymieszaj je dokfadnie potrzasajac kanistrem.

Nie sporzadzaj mieszanki w ilosci wiekszej niz to jest
potrzebne do 1 miesiecznego uzycia.

Zbiornik paliwa nieuzywanej przez dluzszy czas maszyny
nalezy opréznic i oczyscié.

Tankowanie

-

| [=]€]

OSTRZEZENIE! Podczas tankowania
przestrzegaj nastepujacych zasad, ktére
zZmniejszaja ryzyko pozaru:

Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy
wykonywaé na zewnatrz, w miejscu
gdzie nie ma iskier lub ptomieni.

Nie pal i nie stawiaj niczego goragcego w
poblizu naczyn z paliwem.

Nigdy nie tankuj, gdy silnik jest
uruchomiony.

Przed przystapieniem do tankowania,
wylacz silnik i odczekaj kilka minut az
ostygnie. Tankuj w miejscach o dobrej
wentylacji. Nigdy nie tankuj maszyny w
pomieszczeniach.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie,
poniewaz wewnatrz zbiornika moze
panowaé nadcisnienie.

Po zatankowaniu doktadnie zakreé korek
wlewowy.

Przed uruchomieniem maszyny przenies¢
ja na bezpieczna odleglo$¢ od miejsca
tankowania.

OSTRZEZENIE! Tiumik z neutralizatorem
katalitycznym mocno si¢ nagrzewa w
trakcie pracy i po niej. Dotyczy to
réwniez biegu jalowego. Nalezy pamietaé
0 zagrozeniu pozarowym, zwlaszcza
podczas wykonywania robét w poblizu
materialéw i oparow latwopalnych.

+  Stosuj kanister z zabezpieczeniem przeciw przelewaniu
paliwa.

« Jezelirozlates paliwo na urzadzenie. Wytrzyj ja i poczekaj,
az wyschna resztki benzyny.

»  Oczys¢ korek wlewowy i powierzchnie wokdt niego.
Zanieczyszczenia dostajace sie do zbiornika moga by¢
przyczyna zakidcen w pracy silnika.

+ Zadbaj o to, aby paliwo bylo dobrze zmieszane
potrzasajac kanistrem przed zatankowaniem.
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Kontrola przed uruchomieniem

«  Skontroluj teren pracy. Usun przedmioty, ktére mogtyby
zosta¢ odrzucone spod maszyny podczas pracy.

»  Sprawdz osprzet tnacy. Nigdy nie uzywaj osprzetu
tepego, peknietego lub uszkodzonego.

»  Sprawdz, czy stan techniczny maszyny jest w pekni
zadawalajacy. Sprawdz, czy dokrecone sa wszystkie
Sruby i nakretki.

«  Dopilnuj, by faricuch byt dostatecznie nasmarowany.

«  Sprawdz, czy osprzet tnacy zawsze zatrzymuije sie na
biegu jatowym.

« Uzywaj maszyny tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

«  Dopilnuj, aby uchwyt i zespoly zabezpieczajace maszyny
byly zawsze w porzadku. Nigdy nie uzywaj maszyny, w
ktdrej brakuje jakichkolwiek czesci lub ktéra zostata
przerobiona i nie jest w zgodzie z opisem technicznym.

Uzupelnianie oleju

G| (o

«  Otworz korek znajdujacy sie na wierzchniej stronie

| [=][6]
gtowicy tnacej

» Nalej oleju fancuchowego Husgvarna przeznaczonego do
pilarek.

e Zamknij korek
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Uruchamianie i wylaczanie

@

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny musi by¢ zamontowana
kompletna ostona sprzegta z
wysiegnikiem, gdyz w przeciwnym razie
sprzeglo moze sie obluzowaé i
spowodowaé obrazenia.

A

Przed uruchomieniem maszyny przeniesé¢
ja na bezpiecznga odleglo$¢ od miejsca
tankowania. Ustaw maszyne na
stabilnym podtozu. Dopilnuj, aby osprzet
tnacy do niczego nie dotykal. Dopilnuj,
aby nikt nieupowazniony nie znajdowat
sie w poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to
odniesieniem powaznych obrazen.
Bezpieczna odleglos¢ wynosi 15 m.

Uruchamianie

@

Pompa paliwowa: Przycisnij kilkakrotnie gumowa gruszke
recznej pompy paliwowej, tak aby napetnita sie paliwem.
Gruszka nie musi by¢ napetniona catkowicie.

OSTRZEZENIE! Gdy dZwignia ssania
znajduje sie w potozeniu wiaczenia,
osprzet tnacy zaczyna wirowacé w
momencie uruchamiania silnika.
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Przycisnij korpus maszyny do ziemi lewa reka (UWAGA! Nie
stopa!). Ujmij uchwyt rozrusznika prawa reka i ciagnij powoli,
az poczujesz opor (zazebienie rozrusznika), a nastepnie
szarpnij szybko i energicznie. Nigdy nie owijaj linki
rozrusznika wokét dfoni.

Kilkakrotnie pociagna¢ linke az do momentu uruchomienia
silnika (mozna wykona¢ maksymalnie S préb uruchomienia).
Ustawi¢ dZwignie ssania w potozeniu pracy.

Pociaga¢ linke do momentu uruchomienia silnika, a nastepnie
stopniowo naciska¢ manetke gazu w celu zwigkszenia
predkosci silnika az do osiggniecia predkosci roboczej.
Przepustnica wylaczy sie automatycznie po uruchomieniu
silnika.

UWAGA! Nie wyciagaj linki rozrusznika catkowicie i nie
puszczaj jej nagle, gdy jest wyciagnieta. Moze to
spowodowac uszkodzenie maszyny.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj zadna czescig ciata do
oznaczonej powierzchni. Dotkniecie moze spowodowad
oparzenie ciata lub porazenie pradem, jezeli nasadka swiecy
zapltonowe;j jest uszkodzona. Uzywaj zawsze rekawic. Nigdy
nie uzywaj maszyny z uszkodzong nasadka swiecy
zaplonowe;.

Wylaczanie silnik

Silnik unieruchamia sie przez wytaczenie zaptonu.

UWAGA! Wylacznik powraca samoczynnie w potozenie
“start”. Dlatego przed przystapieniem do montazu, kontroli
oraz/lub konserwacji nalezy zawsze zdejmowac nasadke ze
Swiecy zaptonowej w celu zapobiezenia niezamierzonemu
uruchomieniu silnika.
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Ogdlne zasady pracy maszyna

WAZNE!

Rozdzial ten poswiecono podstawowym zasadom
bezpieczenstwa, ktdre nalezy zachowaé podczas pracy
pilarka.

Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktérej nie jestes pewny
prawidtowosci dalszego sposobu postepowania, zasiegnij
porady eksperta. Zwrd¢ sie do swojego dealera lub
warsztatu obstugi techniczne;.

Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajacych kwalifikacji.

OSTRZEZENIE! Maszyna moze
spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj dokladnie zasady
bezpieczenstwa. Naucz sie postugiwac
maszyna.

A

OSTRZEZENIE! Narzedzie tnace. Nie
dotykaj narzedzia zanim nie wylaczysz
silnika.

A

Ochrona osobista

» Uzywaj zawsze obuwia wysokiego oraz innego
wyposazenia wymienionego pod rubryka Osobiste
wyposazenie ochronne.

» Uzywaj zawsze odziezy roboczej oraz mocnych, diugich
spodni.

+ Nigdy nie uzywaj luznej odziezy lub bizuterii.
»  Dopilnuj, aby wiosy nie spadaly na ramiona.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace

otoczenia

« Nigdy nie pozwalaj uzywac¢ maszyny dzieciom.

»  Dopilnuj, aby podczas pracy nikt nie zblizat sie na
odleglos¢ mniejsza niz 15 m.

= Nigdy nie pozwalaj uzywaé maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

50 — Polish

< Nigdy nie pracuj stojac na drabinie lub stotku, ani na
zadnym podwyzszeniu, ktdre nie jest stabilne i nie
zapewnia zachowania statecznej postawy podczas pracy.

had

Instrukcje bezpieczenstwa podczas pracy

@

«  Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczng i pewna
pozycje przy pracy.

« Trzymaj zawsze maszyng dwoma rekoma. Trzymaj
maszyne z boku tutowia.

* Reguluj gaz prawa reka.

« Uwazaj, aby podczas uruchamiania silnika nie dotknaé
reka lub noga do osprzetu tnacego.

« Po wylaczeniu silnika trzymaj rece i nogi z dala od
osprzetu tnacego, dopdki noze catkowicie sie nie
zatrzymaja.

«  Gdy nie pracujesz maszyna, postaw jg na ziemi.

« Uwazaj na koniuszki gatezi, ktore podczas ciecia moga
by¢ odrzucane przez maszyne z duza sita.

« Nalezy réwniez zwrdci¢ uwage na fakt, ze spadajace
gatezie po uderzeniu w podtoze moga odbic sie w kierunku
uzytkownika.

«  Skontroluj, czy w miejscu cigcia nie ma przewodéw
elektrycznych, gniazd owaddw lub zwierzat, ani tez
przedmiotdw, o ktére mozna byloby uszkodzi¢ osprzet
tnacy, np. przedmiotéw metalowych.
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«  Stosujuprzaz, gdyz utatwia ona postugiwanie sie maszyna
oraz rozkfada jej ciezar.

* W razie najechania na twardy przedmiot lub w razie
powstania wibracji nalezy maszyne zatrzymac. Zdejmij
przewdd ze Swiecy zaptonowej. Sprawdz, czy maszyna
nie jest uszkodzona. Napraw maszyne, jesli zostata
uszkodzona.

« Jezeli podczas pracy cos przyczepi sie do nozy, nalezy
najpierw wyltaczy¢ silnik, odczeka¢ do calkowitego
zatrzymania sie¢ maszyny, zdja¢ przewdd ze $wiecy
zaplonowej, a dopiero potem przystapic¢ do czyszczenia
nozy.

« Niniejsza maszyna nie posiada izolacji elektrycznej.
Konsekwencja dotknigcia lub przyblizenia maszyny do
przewodow znajdujacych sie pod napieciem moze byé
$mier¢ operatora lub powazne obrazenia.

Instrukcje bezpieczenstwa po
zakonczeniu pracy

©@s*

« Po zakoAczeniu pracy maszyna na osprzet tnacy nalezy
zakfada¢ ostone transportowa.

« Przed przystapieniem do czyszczenia, naprawy lub
przegladu nalezy upewnic sie, czy osprzet tnacy
zatrzymal sie. Zdejmij kabel zaplonowy ze swiecy
zaplonowej.

«  Przystepujac do naprawy osprzetu tnacego zakladaj
zawsze solidne rekawice ochronne. Osprzet tnacy jest
bardzo ostry i bardzo fatwo mozna sie o niego skaleczyc.

*  Przechowuj maszyne w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Do napraw uzywaj wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

Gléwne techniki pracy

* W celu zachowania jak najlepszej réwnowagi trzymaj
maszyne mozliwie najblizej tutowia.

+ Uwazaj, aby nie dotykac czubkiem do ziemi.

» Nie nalezy spieszyc¢ sie podczas pracy, lecz posuwac sie
do przodu w umiarkowanym tempie tak, by po obcigciu
wszystkie gatezie tworzyly rowna powierzchnie.

*  Zmniejsz obroty silnika do poziomu biegu jatowego po
wykonaniu kazdego okreslonego momentu pracy. Diuzsze
pozostawianie na wysokich obrotach nieobcigzonego
silnika moze by¢ przyczyna jego powaznych uszkodzen.

» Nalezy zawsze pracowa¢ maszyna na pelnych obrotach.

*  Po kazdym wykonanym momencie pracy zmniejszaj
obroty silnika do obrotow biegu jalowego. Praca na peinym

gazie przez diuzszy czas moze spowodowac powazne
uszkodzenie sprzegta odsrodkowego.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie stéj
bezposrednio pod obcinana gatezia. Moze
to doprowadzié¢ do powaznych obrazen,
nawet zagrazajacych zyciu.

IA

Nalezy zachowywa¢ duzg ostroznos¢ podczas pracy w
poblizu napowietrznych linii energetycznych. Opadajace
gatezie moga spowodowaé zwarcie.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy w poblizu
napowietrznych linii energetycznych
przestrzegaj obowiazujacych zasad
bezpieczenstwa.

A
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: OSTRZEZENIE! Niniejsza maszyna nie < Nigdy nie obcinaj w miejscu przynasadowego zgrubienia

posiada izolacji elektrycznej. ga&ezi', gdy.i ma to pr na gojenie sig rany i
Konsekwencja dotkniecia lub przyblizenia przeciwdziatanie infekcjom chorobowym!
maszyny do przewodow znajdujacych sie

|

pod napieciem moze by¢ $mieré¢ operatora |

lub powazne obrazenia. Porazenie pradem

moze nastapi¢ na odleglos¢, w wyniku N\

powstania fuku elektrycznego, nawet bez / ‘%‘A
< k

dotkniecia do przedmiotu znajdujacego sie
pod napieciem. Im wyzsze napiecie, tym
wieksza strefa zagrozenia. Takze galezie i
inne przedmioty moga przewodzi¢

elektrycznos$é, szczegolnie gdy sa mokre. « Przed obcigciem galezi podetnij ja lekko od spodu w celu
Zachowuj zawsze bezpieczng odleglosé, zlikwidowania napiecia. W ten sposdb unikniesz

co najmniej 10 m, miedzy maszyng i uszkodzen kory drzewa, ktére moga by¢ przyczyna
przewodami znajdujacymi sie pod trudnych do zagojenia i trwatych uszkodzen drzewa. Rzaz
napigciem lub przedmiotami, ktére do nich nie powinien byé glebszy niz 1/3 grubosci galezi, by
dotykaja. Jezeli musisz wykona¢ prace w pilarka sig nie zakleszczyta. Osprzet tnacy nalezy zawsze
blizszej odlegtosci, skontaktuj sie z wyjmowaé z rzazu w gatezi podczas gdy fancuch sie
dyspozytornia danej elektrowni, by obraca, gdyz zapobiega to zakleszczeniu sie osprzetu
uzyska¢ pewnos¢, ze prad zostanie tnacego w rzazie.

wylaczony, zanim przystapisz do pracy.

OSTRZEZENIE! Maszyna ma duzy zasieg.
Dopilnuj, aby osoby postronne i zwierzeta
nie zblizaly sie na odlegto$¢é mniejsza niz
15 m, gdy maszyna jest uruchomiona.
Nigdy nie obracaj sie¢ gwaltownie z
maszyna nie upewniwszy sie uprzednio, ze
nikt nie znajduje sie z tylu, w strefie
zagrozenia.

»  Stosujuprzaz, gdyz utatwia ona postugiwanie sie maszyna

*  Przyjmij odpowiednig postawe w stosunku do gatezi, by oraz rozklada jej ciezar

cia¢ ja - jesli to mozliwe - pod katem 90°.

90°

« Nie pracuj trzymajac wysiegnik bezposrednio przy ciele
(jak wedke), gdyz bedziesz bardziej odczuwat ciezar
osprzetu tnacego.

] T ) o «  Zadbaj o to, aby mie¢ stabilng postawe przy pracy i aby
» Duze galezie obcinaj po kawatku, by méc tatwiej nie przeszkadzaly ci gatezie, kamienie i drzewa.

kontrolowa¢ ich spadanie.
& OSTRZEZENIE! Nigdy nie dodawaj gazu
% nie majac peinej kontroli nad osprzetem
tnacym.

-

52 — Polish



KONSERWACJA

Gaznik
Regulacja obrotéw biegu jalowego

Przed przystapieniem do regulacji gaznika konieczne jest
oczyszczenie filtra powietrza i zatozenie jego pokrywy.

W razie potrzeby ustaw obroty biegu jatowego za pomoca
sruby regulacyjnej biegu jatowego T. Przekre¢ najpierw srube
T zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az do momentu, gdy
osprzet tnacy zacznie wirowac. Nastepnie obré¢ srube w
kierunku przeciwnym az do zatrzymania si¢ osprzetu
tnacego. Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, gdy silnik
pracuje plynnie w kazdym potozeniu. Silnik powinien miec¢
pewien margines obrotéw, tak aby osprzet tnacy nie zaczynat

Zalecana predkos¢ obrotowa na biegu jalowym: Patrz
rozdziat Dane techniczne.

Niektdre typy tlumikow sg wyposazone w siatke
przeciwiskrowa. Jezeli w Twojej maszynie wystepuje taki typ
tlumika, siatke nalezy czysci¢ co najmniej raz w tygodniu.
Najlepiej jest to robi¢ szczotka druciana.

W tlumikach bez katalizatora siatka przeciwiskrowa powinna
by¢ czyszczona lub wymieniana raz w tygodniu. W tlumikach
z katalizatorem nalezy sprawdzad i ewentualnie czysci¢ siatke
raz w miesigcu. Uszkodzong siatke nalezy wymienic.

Jezeli siatka zapycha sie czesto, moze to oznaczac, ze
zmniejszona zostata efektywnos¢ dziatania katalizatora.
Nalezy wowczas skontaktowac sie ze swoim dealerem w celu
kontroli. W razie zapchania siatki maszyna nagrzewa sie
nadmiernie, co prowadzi do uszkodzenia cylindra i tloka. Patrz
takze wskazéwki pod rubryka Konserwacja.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, ktorej thumik jest w
zlym stanie technicznym.

OSTRZEZENIE! Jezeli nie mozesz ustawié¢
obrotdw biegu jalowego tak, aby osprzet
tnacy nie obracal sie, zwré¢ sie do
swojego dealera/warsztatu obstugi
technicznej. Nie nalezy postugiwac sie
maszyna, dopdki nie zostanie prawidlowo
wyregulowana lub naprawiona.

A

OSTRZEZENIE! TLumik z katalizatorem
jest bardzo goracy zaré6wno podczas
pracy, jak i zaraz po jej ukoriczeniu.
Dotyczy to réwniez pracy na biegu
jatowym. Dotknigcie moze spowodowac
oparzenie skory. Nalezy pamieta¢ o
zagrozeniu pozarowym!

A

Thumik

o

UWAGA! Niektére thumiki wyposazone sa w katalizator.
Patrz rozdziat Dane techniczne w celu sprawdzenia, czy
Twoja maszyna wyposazona jest w katalizator.

Thumik przeznaczony jest do tlumienia hatasu i odrzucania
gazdw spalinowych poza strefe pracy operatora. Gazy
spalinowe maja wysoka temperature, a znajdujace sie w nich
iskry moga spowodowac pozar, jezeli skierowane zostang w
strong materiatéw suchych i fatwopalnych.

Uklad chlodzenia

o

W celu uzyskania mozliwie najnizszej temperatury pracy
maszyna wyposazona jest w uklad chtodzenia.

W sktad uktadu chtodzenia wchodza:
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Wilot powietrza umieszczony w obudowie rozrusznika.
Skrzydetka wentylatora.
Zeberka chlodzace cylindra.

AW N =

Ostona cylindra (doprowadza zimne powietrze do
cylindra).

Elementy ukfadu chtodzenia nalezy czysci¢ szczotka raz w
tygodniu, lub gdy zachodzi potrzeba - czesciej.
Zanieczyszczony lub zatkany uktad chiodzenia powoduje
przegrzanie silnika maszyny, w konsekwencji czego nastepuje
uszkodzenie cylindra i ttoka.

Swieca zaplonowa

—-—

Na stan Swiecy zaptonowej wplywa:
«  Zlaregulacja gaznika.

«  Zle proporcje sktadnikéw mieszanki paliwowej (za duzo
oleju lub niewfasciwy olej).

+  Zanieczyszczony filtr powietrza.

Powyzsze czynniki powoduja osadzanie sig nagaru na
elektrodach $wiecy, co powoduje zakidcenia pracy silnika i
trudnosci w jego uruchamianiu.

Jezeli silnik maszyny nie osigga wlasciwej mocy, wystepuja
trudnosci z jego uruchomieniem lub utrzymaniem wolnych
obrotéw, sprawdz najpierw stan Swiecy zaptonowej. Jezeli
elektrody $wiecy sg zanieczyszczone, oczys¢ je i sprawdz,
czy odstep miedzy nimi wynosi 0,65 mm. wiece nalezy
wymieni¢ po ok. miesigcu pracy lub w razie potrzeby -
wczesniej.

UWAGA! Stosuj wylacznie $wiece zalecane przez
producenta. Niewtasciwa swieca moze by¢ przyczyna
zatarcia tloka/cylindra. Dopilnuj, aby Swieca zaptonowa byta
wyposazona w tzw. eliminator zaktdcen radiowych.

Filtr powietrza

= (|
Filtr powietrza nalezy regularnie czysci¢ z pytu i
zanieczyszczen, aby nie dopuscic do:

«  Zlej pracy gaznika.

»  Trudnosci w uruchamianiu silnika.

*  Zmniejszenia mocy silnika.

»  Przedwczesnego zuzycia czesci silnika
*  Zwiekszenia zuzycia paliwa
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Filtr nalezy czysci¢ po kazdych 25 godzinach pracy lub
czesciej, jesli eksploatacja odbywa sie w warunkach duzego
zapylenia.

Czyszczenie filtra powietrza

Zamknaé przepustnice poprzez przesuniecie dzwigni ssania
w gorne polozenie.

Zdejmij pokrywe filtra powietrza i wyjmij filtr. Przedmuchaj
filtr sprezonym powietrzem.

Bieg

WAZNE!

Wszystkie czynnosci serwisowe zwigzane z glowica tnaca
muszg by¢ wykonywane przez autoryzowanego
przedstawiciela firmy Husqvarna.

Aby zapobiec uszkodzeniom przektadni w gtowicy tnacej,
zawsze nalezy stosowac oryginalny smar Husqvarna.

Stosowaé smar o numerze czesci: 579 06 49-01
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Plan konserwacji

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac przy maszynie. Wiekszos¢ punktéw oméwiona
zostala w rozdziale Konserwacja. Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci konserwacyjne i serwisowe, ktére sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane prace powinny byé wykonywane w autoryzowanym

warsztacie serwisowym.

(dotyczy tylko thumikdw z katalizatorem).

. Przeglad Przeglad Przeglad
Konserwacja codzienny cotygodniowy | miesieczny
Oczys$¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny. X
Sprawdz, czy blokada dZzwigni gazu dziata prawidlowo pod wzgledem X
bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy wylacznik dziata prawidtowo. X

Sprawdz, czy osprzet tnacy nie wiruje, gdy silnik jest na biegu X

jatlowym.

Oczys¢ filtr powietrza. W razie potrzeby wymien go na nowy. X

Sprawdz, czy $ruby i nakretki s dokrecone. X

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa z silnika, zbiornika paliwa lub X

przewoddw paliwowych.

Oczys¢é powierzchnie pod ostona. X

Sprawdz, czy na nitach i ogniwach far\cucha tnacego nie wystepuja

widoczne pekniecia, czy tafncuch nie jest sztywny i czy nity i ogniwa X

nie sa nadmiernie zuzyte.

Skontroluj rozrusznik oraz jego linke. X

Sprawdz, czy amortyzatory gumowe nie s uszkodzone. X

Oczysé $wiece zaptonowa po stronie zewnetrznej. Wkreé ja i sprawdz

odstep miedzy elektrodami. Ustaw odstep tak, aby wynosit 0,65 mm X

lub wymien swiece zaptonowa na nowa. Dopilnuj, aby $wieca

zaptonowa byla wyposazona w tzw. eliminator zakidcer radiowych.

Oczys¢ uktad chlodzacy maszyny. X

Oczys¢ lub wymien siatke przeciwiskrowa tlumika (dotyczy X

wylacznie thumikéw bez katalizatora).

Oczys¢ gaznik od zewnatrz oraz powierzchnie wokét niego. X

Wyrdwnaj ptaskim pilnikiem brzegi prowadnicy, aby zlikwidowaé X

powstajacy drut.

Oczys¢ zbiornik paliwa. X
Sprawdz, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie

gietkim paliwa nie ma peknieé lub innych uszkodzen. Wymien w razie X
potrzeby.

Sprawdz stan wszystkich przewoddw elektrycznych i koncowek X
podigczeniowych.

Skontroluj stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna

sprzegta. W razie potrzeby oddaj maszyne do autoryzowanego X
warsztatu serwisowego w celu wymiany tych czesci.

Wynmien swiece zaplonowa. Dopilnuj, aby $wieca zaptonowa byta X
wyposazona w tzw. eliminator zakldcen radiowych.

Sprawdz i ewentualnie oczys¢ siatke przeciwiskrowa ttumika X
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Dane techniczne

Silnik

Pojemnos¢ cylindra, cm
Srednica cylindra, mm
Skok ttoka, mm
Zalecane maks. nadobroty, obr/min

Obroty na biegu jatowym, obr/min

Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/ obr./min
Thumik z katalizatorem

3

Uktad zaptonowy z regulacja obrotowa
Uklad zaplonowy

Swieca zaplonowa

Odstep miedzy elektrodami swiecy, mm
Uklad zasilania/smarowania
Pojemnosé zbiornika paliwa, cm®/litry
Pojemnos$¢ zbiornika oleju, w litrach
Masa

Ciezar bez paliwa, oleju oraz osprzetu tnacego, kg
Emisje halasu

(Patrz ad. 1)

Poziom cisnienia akustycznego, mierzona zgodnie z norma EN ISO 22868, w dB(A)

Poziomy gltosnosci
(patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego rownowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik
maszyny, mierzony zgodnie z normami: EN ISO 22868, db(A):

Poziomy wibracji
(patrz ad. 3)

Poziom drgar uchwytéw mierzony zgodnie z normami: EN ISO 22867, m/s?

Krotki walek przedni/tylni uchwyt
Dhugi watek, przednie/tylnie uchwyty

S25PTSS

25,4

34

28
11000-12000
2800-3000
1,0/8500

Tak

Tak

NGK BPMR8Y
0.5

0.5
0,14

72

107

6.3/5.3
41/6,7

Uwaga 1: Zarejestrowane dane dotyczace poziomu wytwarzanego hatasu zawierajg typowa wartos$¢ rozproszenia (odchylenie

standardowe) 2 dB(A).

Uwaga 2: Odnotowane dane dla réwnowaznego cisnienia akustycznego maszyny maja typowe rozproszenie statystyczne

(odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB (A).

Uwaga 3: Odnotowane dane dla réwnowaznego poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie

standardowe) w wysokosci 1 m/s?.
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Zestawy prowadnica/fancuch

Nizej podane zestawy posiadaja homologacje zgodnie z normami CE.

Prowadnica Lancuch pilarki

2z . Szerokos¢ rowka, Dlugos¢, ogniwa
Dlugosé, cale Podzialka, cale mm Typ prowadzace (szt.)
10 174 1.3 Husqvarna HOO 58
12 174 1.3 Husqvarna HOO 64

2N e
inch/mm inch/mm
HOO 5/32/4.0 85° 30° 0° 0.025/0.65 — |5806874-01

Deklaracja zgodnosci WE (Dotyczy tylko Europy)

Firma Husqvarna AB, SE561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +4636146500-36-146500, niniejszym zapewnia, ze
pilarkiHusqvarna 525PTSS poczawszy od maszyn produkowanych od 2016 roku (rok produkcji podany jest przed numerem
seryjnym na tabliczce znamionowej), sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.

- dyrektywie 2014/30/EU z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
Zastosowano nastepujace normy:
ENISO 12100:2010, CISPR 12:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 14982:2009

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Szwecja, przeprowadzit dobrowolna kontrole homologacyjna na
rzecz Husqvarna AB. Certyfikaty opatrzone sa numerami:

Zatwierdzenie typu WE, zgodne z wymogami okreslonymi w artykule 12, punkcie 3b dyrektywy maszynowej (2006/42/WE),
wykonat Szwedzki Instytut Badarh Maszyn - jednostka notyfikowana nr 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035 SE-750 07 Uppsala, Szwecja. Zaswiadczenie o prébach homologacyjnych dot. zgodnosci z normami WE, wg aneksu IV,
opatrzone jest numerem:

0404/15/2439
Huskvarna, 30 marca 2016 r.

“ra 6@6%3\,

Per Gustafsson, Szef ds. Rozwoju Produkcji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.)
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly

VYSTRAHA! Pfi nespravném nebo
neopatrném pouZiti se zarizeni mUze stét
nebezpecnym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dal$im osobdm zpUsobit
z&vazna nebo smrtelnd zranéni. Je
mimoradné dulezité, abyste si
prostudovali tento ndvod k obsluze a pochopili jeho obsah.
NeZ zaCnete stroj pouzivat,
prostuduite si, prosim, peclivé ndvod k
pouZiti a ubezpecte se, Ze jste
dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

Vzdy pouZzivejte:

>

»  Ochrannd prilba tam kde je nebezpedi
padajicich predméta

«  Schvélenou ochranu sluchu
«  Ochranné bryle i §tit

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

|~ ©

Emise hluku do okoli dle direktivy
Evropského spoleCenstvi. Emise stroje
je udédna v kapitole Technické Udaje a
na nélepce.

&
3

‘ﬁ.
oo

Tento stroj neni elektricky
izolovan. Pokud se stroj dotkne
vodi€u s vysokym napétim nebo
se dostane do jejich blizkosti,
mUzZe to mit za nasledek smrt om (301t)
nebo vazny télesny draz. Elektfina N

muZe preskakovat mezi rdznymi

body elektrickym obloukem. Cim °

VvySSi je napéti, tim vetsi | — 15m (50ft)
vzdalenosti mUZe elektrina 'nl I ®
prekonavat obloukem. Elektrina

mUZe rovnéZ prochazet mezi

vétverni nebo jinymi predméty, zejména pokud jsou vihké.
Vzdy udrZujte vzdalenost nejméné 10 m mezi strojem a

vodiCi vysokého napéti anebo dalSimi pfedmeéty, které se jich

mohou dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf této
bezpednostni vzdalenosti, vZdy se obratte na pfislusnou
rozvodnou spolecnost a zajistéte vypnuti elektfiny dfive, nez
zahdjite prace.

Tento stroj méa dlouhy dosah. Zajistéte, aby se béhem chodu
stroje nedostaly Zadné osoby ani zvifata do vétsi blizkosti nez

1Sm.

Vzdy pouZzivejte schvalené ochranné
rukavice.
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Pouzivejte pevnou neklouzavou obuv.

Reglaz sytice \

Benzinové Cerpadio @

Dal$i symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikacnich poZadavku pro uréité obchodni trhy.
Motor se vypne tak, Ze se vypina¢
nastavi do polohy vypnuto. VAROVANI!
VypinaC se automaticky vréati do vychozi
polohy. Abyste se pfi montdzi, kontrole
a/nebo Udrzbé vyhnuli nezamyslenému
nastartovéni je nutno vzdy odejmout
rozbusku od zapalovaci svicky.

Vzdy pouzivejte schvélené ochranné
rukavice.

Pro zajisténi spravné funkce je nutné
zafizeni pravidelné Cistit.

Vizudini kontrola.

Je nutno pouzivat ochranné bryle i stit.

@
(]

Doplriovéani oleje a nastaveni pritoku
oleje

g
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Pred startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Peclivé si prostudujte ndvod k pouZziti.

A

VYSTRAHA! Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muzZe vést k trvalému
poskozeni sluchu. Proto vZdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu.

A

VYSTRAHA! Konstrukce zaFizeni nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana bez
svoleni vyrobce. VZdy pouzivejte
originalni prislusenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo prislusenstvi muze vést k
véazZnému nebo smrtelnému zranéni
obsluhy nebo jinych osob.

VYSTRAHA! Vyvétvovaci pila je pfi
neopatrném a nespravném pouzivani
nebezpeény nastroj a mize zpusobit
vazna nebo i smrtelna zranéni. Je
mimoradné dllezZité, abyste si
prostudovali tento navod k pouzZivani a
pochopili jeho obsah.
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Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Gratulujeme k vasi koupi vyrobku firmy Husqvarna! Minulost firmy Husqvarna zasahuje az do roku 1689, kdy kral Karl XI nechal
na brehu potoka Husqvarna postavit tovarnu na vyrobu musket. Umisténi u potoka Husgvarna bylo logické, nebot byl potok
pouzivan k vyrobé vodni sily a tim fungoval jako vyrobna vodni sily. BEhem téch vice nez 300 let existence tovérny Husgvarna v
ni bylo vyrabéno mnoho vyrobkd, od kamen na drevo az k modernim kuchyriskym spotfebic¢tm, Sicim strojum, jizdnim kolim,
motocykldm a jiné. V roce 1956 byla uvedena na trh prvni motorova sekacka na trévu, po ni ndsledovala motorova pila v roce
1959 a to je v tomto oboru dnes firma Husqvarna pusobi.

Husqgvarna je dnes jednim z nejpfednéjSich svétovych vyrobcu lesnich a parkovych vyrobku s kvalitou a vykonnosti jako nejvyssi
priorita. Obchodni ideou je vyvijet, vyrdbét a uvddét na trh motorem pohanéné vyrobky k préci v lese a parcich/zahradéch a v
oboru stavebnim a inZenyrskych siti. Cilem firmy Husqvarna je také byt predni co do ergonomie, pfijemného pouzivani,
bezpecnosti a Uspory Zivotniho prostfedi, proto jsme vyvinuli rizné finesy ke zlepSeni vyrobkd v téchto oborech.

Jsme presvédceni o tom, Ze budete spokojeni a ocenite kvalitu a vykonnost nasich vyrobkd po dlouhou dobu. Koupé nékterého z
nasich vyrobk vdm v pfipadé potfeby dava pristup k profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Kdybyste zakoupili vas stroj
Doufdme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete pracovat nerozlu¢né po dlouhou dobu. Myslete na to, Ze tento
navod k pouZiti je cenny doklad. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis, Udrzbu atd.), maZete znaCné prodlouzit
Zivotnost stroje a jeho hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat, pamatujte i na to, abyste predali novému vlastnikovi
i ndvod k pouZziti.

Dékujeme Vam, Ze vzdy pouzivate vyrobky Husgvarna!

Spoleénost Husgvarna AB se fidi strategii neustalého vyvoje vyrobku a proto si vyhrazuje prdvo ménit konstrukci a vzhled vyrobkd
bez pfedchoziho upozornéni.
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CO JE CO?

Co je co?

Retéz

Lista

Matice listy

Pojistny knoflik

Sefizovaci Sroub mazani fetézu
PInéni oleje na mazani fetézu
N&drZ retézového oleje

® N O U AW N =

Napinaci Sroub fetézu
Trubka hridele
Predni rukojet

- = ©
- O

Opérny hak postroje

N

Stop spinac (vypina¢ zapalovani)

w

Pojistka packy plynu

N

Rozbuska a zapalovaci svi¢ka
Kryt véice

w

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Startovaci madlo
Ochrana pred ndrazem
Palivové nadrz

Kryt vzduchového filtru
Benzinové Gerpadlo.
ReglaZ sytice

Pécka plynu

Chrénic plynu a rukou
Navod k pouZiti

Nosny popruh
Prepravni kryt, lista
Kombinovany kli¢ Napinac fetézu
Kombinovany kli¢
Sestihranny vsuvny kii¢
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Upozornéni

Osobni ochranné pomucky

UPOZORNENI!

Stroj je uréen pouze ke stfihani vétvi a vétvicek.

Pouziti muze byt upraveno narodnimi nebo mistnimi
predpisy. DodrZuijte pfislusné predpisy.

Nikdy nepouZivejte stroj, jehoz konstrukce byla jakkoli
pozmeénéna oproti jeho plvodnim specifikacim.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestliZe jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivéte Iéky, které by mohly ovlivnit vas
zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v Césti
Osobni ochranné pomucky.

Nepouzivejte nikdy stroj za zvl&sté nepfiznivych podnebnich
podminek, jako napf. za velkého mrazu nebo v horkém a/
nebo vihkém podnebi.

Nikdy nepouZivejte stroj, ktery neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly, UdrZbu a servis popsané

v této prirucce. Nékteré Ukony Udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v &asti Udrzba.

Vsechny ochranné kryty musi byt pfed zahdjenim prace
upevnény. Ujistéte se, Ze koncovka zapalovaciho kabelu a
zapalovaci kabel jsou neporusené, aby se zabranilo
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

PFed pouZitim stroje provedte celkovou kontrolu (viz plan
Udrzby).

VYSTRAHA! Tento stroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto
pole muze za urcitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich €i pasivnich
implantovanych Iékafskych pfistroju. Pro
snizeni rizika vazného ¢i smrtelného
poranéni doporu¢ujeme osobam s
implantovanymi IékaFskymi pFistroji
poradit se pred pouzitim stroje s Iékafem
a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

VYSTRAHA! Spousténi motoru v
uzavieném nebo Spatné vétraném
prostoru muze zpUsobit smrt udusenim
nebo otravou oxidem uhelnatym.

A

VYSTRAHA! Nenechte nikdy déti
pouzivat stroj nebo se zdrZovat v jeho
blizkosti. JelikoZ je stroj vybaven
vypinaéem se zpétnym pérovanim a k
jeho nastartovani je tfeba nizka rychlost a
maly tlak na startovaci rukovét mohou i
déti za uréitych okolnosti mit tu silu, které
je tfeba k nastartovani stroje. Tim muze
dojit k nebezpeéi vazného Urazu. Proto
vidy sejméte rozbusku neni-li stroj pod
dohledem.

A
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UPOZORNEN!

Vyvétvovaci pila je pfi neopatrném a nespravném pouzivani
nebezpecny néstroj a muze zpusobit vaZna nebo i smrtelnd
zranéni. Je mimoradné duleZité, abyste si prostudovali tento
navod k pouzivani a pochopili jeho obsah.

PFi kazdém pouZiti stroje je nutné pouzivat schvalené osobni
ochranné pomUcky. Osobni ochranné pomticky nemohou
vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pfipadé,
Ze dojde k nehodé. Pozadejte svého prodejce o pomoc pri
vybéru spravného vybaveni.

VYSTRAHA! Je nutné dét vidy pozor na
vystrazné signaly nebo volani, pouzivate-
li ochranu sluchu. Sejméte vzdy ochranu
sluchu ihned po zastaveni motoru.

1A

OCHRANNA PRILBA A STIT
Je tfeba pouZit ochrannou pfilbu.

S T

OCHRANA SLUCHU

PouZzijte ochranu sluchu s dostatecnym tlumicim G¢inkem.
OCHRANA OCi

Je nutno pouzivat ochranné bryle &i stit.

RUKAVICE

V pripadé potieby pouZzijte rukavice, napr. pri montézi fezného
vybaveni.

el

PRACOVNI OBUV
Pouzivejte pevnou neklouzavou obuv.

PRACOVN{ ODEV

Pouzivejte odév z pevné latky a vyhnéte se prili§ volnym
Castem odévu, které mohou byt zachyceny kiovinami nebo
vétvemi. Pouzivejte vzdy dlouhé silné kalhoty. NepouZzivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo sandaly a nepracuijte bosi. Upravte
si UCes tak, aby vdm vlasy nevisely pod ramena.
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LEKARNICKA PRVNI POMOCI
Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

.I\\_

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajiSténa jeho spravna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je
toto vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

Zivotnost stroje se muZe zkracovat a riziko Grazt zvySovat,
jestlize se Udrzba stroje neprovédi spravné anebo se opravy
neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi informace,

UPOZORNEN]!

Servis a opravy stroje vyZaduji specidini odborné Skoleni. To
plati zejména pro bezpecnostni vybaveni stroje. V pripadgé,
Ze by stroj nevyhovél pri nékteré z nize uvedenych kontrol,
je nutno vyhledat servisni opravnu. Kazdému zékaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z naSich vyrobkd, zaruCujeme
dostupnost profesiondlnich oprav a servisnich praci. Pokud
prodejce, ktery vdm stroj prodal, neposkytuje servisni prace,

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte stroj,
jehoZ bezpeénostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a Udrzbu
bezpeénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
Casti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu ma za Ucel zabranit nedmysinému
pridani plynu. Po stisknuti pojistky (A) (napf. kdyZ uchopite
rukojet) se uvolni packa plynu (B). Kdyz rukojet pustite, packa
plynu i pojistka packy plynu se vréti do pavodni polohy. Tento
pohyb je zajiStovén dvéma nezavislymi vratnymi pruzinami.
Toto usporadani zabezpedi, Ze se packa plynu automaticky
zajisti v poloze, pri které béZi motor ve volnobéznych
otackach.

Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy plynu zapadne
packa plynu do polohy, pfi které je motor ve volnobéznych
otackach.

Y\

Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

Zkontrolujte, zda se packa plynu a jeji pojistka volné pohybuji
a zda jejich vratné pruziny funguiji spravné.

Viz pokyny pod rubrikou Start. Nastartujte stroj a dejte piny
plyn. Uvolnéte reglaz plynu a presvédcte se o tom, Ze se fezné
vybaveni zastavilo a stoji v klidu. Pokud se po prevedeni
reglaze plynu do polohy volnobéhu fezné vybaveni nadale
Otadi, je nutné provefit sefizeni chodu na volnobéh na
karburdtoru. Viz pokyny pod rubrikou Technickd udrzba.
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Stop spinac (vypina¢ zapalovani)

Pomoci vypinaCe zapalovani se vypina motor.

Nastartujte motor a zkontrolujte, zda se motor zastavi pfi
presunuti vypinace zapalovani do vypnuté polohy.

Antivibraéni systém

=@

Stroj je vybaven antivibraénim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadrioval préci
se strojem.

Antivibracni systém stroje sniZuje prenos chvéni mezi
jednotkou motoru/feznym mechanismem a rukojeti stroje.

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V
pripadé, Ze byste pocitili priznaky obtizi
zpusobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého lékare. Mezi
tyto priznaky muze patfit znecitlivéni
nékterych casti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména
barvy nebo stavu kiZe. Tyto priznaky se
normalné objevuji na prstech, rukou a
zapéstich. Riziko se muze zvysit pri
nizkych teplotach.

A
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Tlumié vyfuku

o

Tlumic vyfuku je urCen k omezeni Grovné hluku na minimum
a k usmérnéni vyfukovych plynd smérem od uzivatele. Tlumic¢
zvuku s katalyzatorem slouzi navic jesté ke snizeni obsahu
Skodlivin ve vyfukovych plynech.

V zemich s teplym a suchym podnebim je nebezpedi vzniku
pozaru zvyseno. Z toho divodu opatfujeme nékteré tlumice
zvuku lapacem jisker v podobg sitky. Zkontrolujte, zdali je
tlumic¢ zvuku na vasem stroji vybaven takovou sitkou.

U tlumicu vyfuku je velmi dulezité, aby se uZivatel fidil pokyny
pro kontrolu a UdrZbu stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery ma poskozeny tlumic vyfuku.

Pravidelng kontrolujte, zda je tlumic vyfuku bezpecné
upevnén k zafizeni.

se sitko lapaCe pravidelné Cistit. Ucpané sitko lapace
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zpUsobuje pfehFati motoru a muze vést k véznému poskozeni

stroje.

VYSTRAHA! Tlumi¢ zvuku s
katalyzatorem je béhem provozu i po
zastaveni velmi horky. To plati i pFi
volnobéhu. PFi dotyku muze dojit k
popaleninam pokozky. Dejte pozor na
nebezpeéi pozaru!

VYSTRAHA! Vnitfni prostor tlumice
vyfuku obsahuje chemikalie, které mohou
zpusobit rakovinu. V°pripadé poskozeni
tlumice vyfuku se vyvarujte se kontaktu

s°témito ¢astmi.

é VYSTRAHA!

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a

zazehnout pozar. Nikdy nestartujte
zarizeni uvnitf budovy nebo v blizkosti
hoFlavych materialQ!

mohou obsahovat jiskry, které by mohly

Rezny mechanismus

EEsY

V této kapitole je uvedeno, jakym zpusobem Ize ovlivnit

vybaveni cestou spravné technické Udrzby a pouzitim
doporuceného typu fezného vybaveni.

« PouzZivejte pouze Fezny mechanismus doporuéeny

vyrobcem!

UdrZujte Fezaci zuby Fetézu Fadné nabrousené!
Postupujte podle nasich pokynu a pouZivejte
doporuéené voditko pilniku. Poskozeny nebo $patné
nabrouseny fetéz zvysuje nebezpeci nehody.

Nz

=

v

Zachovavejte spravné podbrouseni omezovaci
patky! Postupujte podle nasich pokynu a
pouzivejte doporué¢enou mérku omezovaci patky.
PYili§ velké podbrouseni omezovaci patky zvysuje
nebezpeci zpétného razu.

UdrZujte spravné napnuti fetézu! V pripadé, ze je
Fetéz povoleny, je pravdépodobné;jsi jeho sesmeknuti,
kromeé toho to vede ke zvySenému opotfebeni listy, fetézu
a hnaciho fetézového kolecka.

UdrZujte fezny mechanismu Fadné namazany a v
dobrém stavu! U $patné namazaného fetézu je
pravdépodobnéjsi jeho pretrzeni a kromé toho to vede ke
zvySenému opotiebeni listy, fetézu a hnaciho fetézového
kolecka.

=

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte stroj,
jehoz bezpeénostni vybaveni je

poskozené! Kontrolu a udrzbu
bezpecnostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
Gasti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.
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VYSTRAHA! NeZ pristoupite k praci na
Ffezném vybaveni, zastavte vidy motor.
Vybaveni pokraéuje v otacenii po pusténi
reglaze plynu. Ujistéte se, Ze se fezné
vybaveni UGpIné zastavilo a sejméte kabel
ze svicky zapalovani nez pristoupite k
praci s vybavenim.

Specifikace listy a pilového Fetézu

V pripadé nutnosti vymény fezaciho zafizeni dodaného s
Vasim strojem z dtvodu opotfebeni nebo poskozeni musite

nasazovat pouze ndmi doporucené typy list a pilovych fetézu.

Lista
« Délka (palce/cm)

=
L

«  PoCet zubl na fetézovém kolecku Spicky listy (T). Maly
pocet = maly polomér $picky = nizké nebezpedi zpétného
razu.

»  Rozted fetézu (=pitch) (v palcich). Vzdalenost mezi
unéasecimi ¢lanky Fetézu musi odpovidat vzdalenostem
mezi zuby na fetézovém kolecku $picky listy i na hnacim
Tetézovém kolecku.

«  Polet unasecich ¢lanku (ks). Pocet unasecich ¢lanku je
uréen délkou listy, rozteci fetézu a poctem zubu
fetézového kolecka Spicky listy.
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- Sitka drazky listy (palce/mm). Sitka drézky listy musi
odpovidat tloustce unasecich ¢lanku fetézu.

« Mazaci otvor a otvor pro napinac fetézu.

° O
[ c—)
o]

Retéz
« Rozted pilového retézu (palce) (Vzdélenost mezi tremi
vodicimi ¢lanky fetézu, vydélena dvéma.)

e Tloustka undseciho ¢lanku (mm/palce)

«  Podet undsecich ¢lanka (ks).
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Brouseni retézu a nastaveni podbrouseni
omezovaci patky

VYSTRAHA! U $patné nabrouseného
Fetézu se zvysuje nebezpedi zpétného
razu!

A

Obecné informace o brouseni Fezacich zubu

S (o

«  Nikdy nepouzivejte tupy fetéz. Kdyz je retéz tupy, musi
uZivatel vynaloZit pfi fezani vétsi silu a trisky budou velmi
malé. JestliZe je fetéz hodné tupy, nevytvari vabec Zadné
tfisky, pouze dfevny prach.

«  Ostry fetéz se dobre zafezavé do dieva a vytvéri dlouhé
tlusté trisky.

+  Rezna &ést Yetézu se nazyva fezaci &lének a skladd se z
fezného zubu (A) a bfitu omezovaci patky (B). Reznd

hloubka je dana rozdilem mezi vyskou téchto dvou prvku.

I,
=

«  P¥i brouseni fezaciho zubu musite mit na paméti Ctyfi
daleZité faktory.

=7

- Uhel brousent

A

- Uhel bfitu

)

L

- Poloha pilniku

- Pramér pilniku

%)

Sprévné nabrousit fetéz bez pouZiti patfiénych pfipravki je
velmi obtizné. Vyrobce doporucuje pouZiti voditka pilniku. To
pomuze pri dosaZeni maximélniho omezeni zpétného razu a
optimélniho fezného vykonu fetézu.

VYSTRAHA! Odchyleni od pokynu k
ostfeni vyrazné zvysuje nebezpeéi
zpétného odrazu.

IA

Brouseni fezacich zubu
—

S5 [

K brouseni feznych zubl budete potfebovat kruhovy pilnik a
voditko pilniku.

g
€]

«  Zkontrolujte, zda je fetéz spravné napnuty. Uvolnény
Tetéz se uhyba do stran, coZ znesnadriuje jeho spravné
nabrouseni.

+ Rezné zuby bruste vZdy z vnitini plochy smérem ven. Pfi
zpétném zdvihu sniZte pritlak. Nejprve bruste v§echny
zuby na jedné strané lity. Poté pilu otocte a z druhé strany

bruste zbyvajici zuby.
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«  Nabruste viechny zuby na stejnou délku. KdyZ je délka
fezacich zubl mensi nez 4 mm (5/32 palce), fetéz je
opotfebovany a je nutno jej vymenit.

min 4 mm
93

0,16”
Obecné pokyny pro nastaveni podbrouseni omezovaci

—> -
patky

r1
«  Pfi brouseni fezacich zubl sniZujete podbrouseni
omezovaci patky (= feznou hloubku). Pokud mé byt
zachovan optimalni fezny vykon, je nutno zbrousit brit
omezovaci patky na doporucenou vysku.

'
A

=

A

«  Utezacich Clanku se snizenym rizikem zpétného razu je
nabéznd (pfedni) hrana bfitu omezovaci patky zaoblend.
Je velmi dulezité, aby byl polomér nebo Ukos tohoto
zaobleni pfi Upravé podbrouseni omezovaci patky
zachovan.

i

«  Pro dosazeni spravného podbrouseni omezovaci patky a
Ukosu britu omezovaci patky doporucuje vyrobce pouziti
origindlni mérky omezovaci patky.

0

VYSTRAHA! V pfipadé prilis velkého
podbrouseni omezovaci patky se zvysuje
nebezpeci zpétného razu!

A
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Nastaveni podbrouseni omezovaci patky

s

«  Pfed nastavovénim podbrouseni omezovaci patky by mély
byt fezaci zuby nové nabrouseny.

»[©

Vyrobce doporuguje nastaveni podbrouseni omezovaci
patky pri kazdém tfetim brouseni fetézu. UPOZORNENI!
Toto doporuceni predpokladd, Ze se fezaci zuby nadmérné
nezkrétily.

«  Pfinastavovani podbrouseni omezovaci patky je zapottebi
plochy pilnik a mérka omezovaci patky.

= PfiloZte mérku na bfit omezovaci patky.

«  PolozZte plochy pilnik na tu ¢ast bfitu, kterd vyéniva
otvorem v mérce, a tuto vycnivajici ¢ast upilujte. Snizeni
je sprévné, kdyz pri prejizdéni pilnikem pres mérku jiz
necitite Zadny odpor.

Napinani fetézu

EEs%

VYSTRAHA! Uvolnény Fetéz se muze
sesmeknout a zpUsobit vaZné nebo
dokonce smrtelné zranéni.

« Cim déle se Yetéz pouZivé, tim vice se zvétiuje jeho délka.
Proto je dulezité pravidelné fetéz napinat a vymezovat
vali.

«  Napnuti fetézu kontrolujte pfi kazdém doplfiovani paliva.
UPOZORNEN(! B&hem doby zab&hu nového Tetézu by se
mélo jeho napnuti kontrolovat Castéji.

< Napnéte fetéz co mozna nejvice, ale tak, aby bylo jesté
mozno jej rukou volné posouvat po listé.
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- Odmontujte matici listy.

- Napinejte fetéz otacenim napinaciho Sroubu fetézu
kombinovanym kli¢em po sméru hodinovych ruéicek. V
napindni fetézu pokracuijte do té doby, dokud neodstranite
praveés na spodni strané listy.

- Dotédhnéte matici liSty pomoci kombinovaného klice.
Zkontrolujte, zda Ize fetézem volné otécet rukou.

Mazani Fezného mechanismu

VYSTRAHA! Spatné mazani fezného
mechanismu mUze zpUsobit pretrzeni
Fetézu, coz by mohlo vést k vaznym nebo
dokonce smrtelnym zranénim.

A

Olej na mazani Fetézu

«  Olej namazani fetézu musi mit dobrou prilnavost k fetézu
a musi si uchovévat viskozitu bez ohledu na to, zda je
horké Iéto ¢i chladnd zima.

« Vramci vyvoje a vyroby motorovych pil jsme vyvinuli i
optimalni olej na mazani fetéz(, ktery je zalozen na
rostlinném oleji a je diky tomu biologicky snadno
rozlozitelny. Doporucujeme pouzivat tento olej, ktery
zabezpecuje maximalni Zivotnost fetézu a zé

« Vpripadé, Ze nas olej na mazani fetézd neni k dispozici,
doporucujeme standardni olej na retézy.

«  Voblastech, kde nenik dispozici ani olej na mazéni fetézu
Tetézovych pil, je mozno pouzit bézny pfevodovy olej
EP°90.

+ Nikdy nepouzivejte vyjety olej! Vyjety olej je
nebezpecny pro uzivatele, pro stroj i pro Zivotni prostfedi.

PInéni oleje na mazani Fetézd

¢
- )

Olejové Cerpadlo je prednastaveno z vyroby tak, aby uspokojilo
i ty nejnarocnéjsi pozadavky na mazéni. PIna olejové nadrz
obvykle vydrZi stejné dlouho jako pIna palivova nadrz. Proto pri
doplriovani paliva zkontrolujte mnoZstvi oleje v olejové nadrzi,
aby nedoslo k poskozeni fetézu pily a listy v dusledku
nedostate¢ného mazani.

Kontrola mazani fetézu

+  Kontrolujte mazani fetézu pfi kazdém doplnovéni paliva.
Ze vzdalenosti asi 20 cm (8 palct) namifte Spicku rezné
liSty na svétlou plochu. Po 1 minuté béhu pily pfi drovni
plynu na 3/4 by se méla na této plose objevit zfetelna
stopa nastfikaného oleje.

Sefizeni mazani fetézu

Pfi fezani suchého nebo tvrdého dreva bude moznd nutné
zvysit mazani. Pritok oleje zvysite otaCenim nastavovaciho
Sroubu ve sméru chodu hodinovych rucicek. Jelikoz se tim
zvysi spotfeba oleje, pravidelné kontrolujte hladinu oleje v
nadrzi. Pratok oleje snizite otaCenim nastavovaciho Sroubu
proti sméru chodu hodinovych rucicek.
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Co délat, kdyz mazani nefunguje spravné:

»  Zkontrolujte, zda jsou olejové kanaly prachodné. V pripadé
potfeby jej vyCistéte.

(&)
%
()

»  Zkontrolujte Cistotu olejového kandlu v krytu prevodovky.
V pfipadé nutnosti vyGistéte.

«  Zkontrolujte volné otaceni ozubeného kolecka listy. Pokud
systém mazaéni fetézu po provedeni vySe uvedenych
kontrol stéle nefunguje, méli byste kontaktovat Vasi
servisni dilnu.

Kontrola opotfebeni fezného mechanismu

Retéz

Denné provadéjte kontrolu fetézu, pficemz se zaméite na:
ViditeIné praskliny nytG a ¢lanku.

e Zdanenifetéz zatuhly.

«  Zda nejsou nyty a ¢lanky silné opotfebené.

Vyrobce doporuéuje porovnavat stavajici fetéz s novym
Tetézem a tak zjistit, jak je stavajici fetéz opotrebeny.
Pokud je délka fezacich zubd mensi nez 4 mm, fetéz je nutno

vyménit.
min 4 mm
(0,16”)

=
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Hnaci kolecko Fetézu

-

Pravidelné kontrolujte Uroveri opotfebeni hnaciho fetézového
kolecka. Vymeérite jej, pokud je nadmérné opotrebené.

O

Pravidelné kontrolujte:

«  Zda se na hranach fezné listy netvofi otfepy. V pripadé
potfeby tyto otfepy obruste pilnikem.

]
5
@

e Zda neni drdzka lity silné opotiebend. V pfipadé potieby
liStu vyménte.

«  Zda neni $picka listy nerovnoméme Ci silné opotfebena.
Pokud se na spodni strané Spicky listy vytvéreji prohlubné,
znamena to, Ze je fetéz prilis volny.

-

N

« Jestlize chcete prodlouzit Zivotnost listy, méli byste ji
denné obracet.

VYSTRAHA! Nespravné fezné vybaveni
zvysuje nebezpedi Urazu.

A




MONTAZ

Ustaveni fezné hlavy

-l

| =€)

« Reznou hlavu nasadte na htidel tak, aby Sroub (A) byl v
roviné s otvorem na htideli dle obréazku.

e Utdhnéte Sroub A.

« Utdhnéte Sroub B.

VAROVANI! Zajistéte, aby hnaci hiidel uvnitt hiidele byl v
zabéru s vyfezem v fezné hlavé.

Montaz rezné listy a retézu

-

Odsroubujte matici listy a demontujte ochranny kryt.

LiStu nasadte na Sroub listy. LiStu ustavte do jeji nejzadnéjsi
polohy. Retéz nasadte na hnaci fetézové kolecko a do drazky
na listé. Zacinejte v horni Casti listy.

Zkontrolujte, zda brity fezacich ¢lanka sméfuji na horni hrané
listy dopredu.

Nasadte kryt a stavéci Cep retézu (A) umistéte do otvoru v
listé. Zkontrolujte, zdali hnaci ¢lanky Fetézu spravné zapadaji
do hnaciho fetézového kolecka (B) a je-li fetéz v drazce listy.
Matici listy dotahnéte rukou.

Napinejte retéz otdCenim napinaciho Sroubu fetézu ve sméru
hodinovych rudicek. PouZzijte kombinovany kli¢ nebo otécejte

$roubem rukou. Retéz napinejte, dokud pohoding nedosedne
na spodni stranu listy.

+  Retéz je spravné napnut, kdyZ neni provéen na spodni
strané liSty a pfitom je mozné jej rukou volné posouvat.
Dotahnéte matici listy pomoci kombinovaného kli¢e a
pridrZujte pritom konec listy.

«  Béhem doby z&béhu po nasazeni nového fetézu je
zapotrebi Casto kontrolovat jeho napéti. Kontrolujte napéti
fetézu pravidelné. Spravné napnuty retéz zaruCuje dobry
fezny vykon a dlouhou Zivotnost.

Upevnéni ochrany pred Gderem

Pokud je stroj vybaven chrani¢em pfisSroubovanym pod
motorem, je potfeba ho pfed nasazenim ochrany pred
nérazem sejmout.

Namontuijte kryt pomoci tfi Sroubl. Utéhnéte Srouby na
moment 4 Nm. Pokud byl stroj pouzivén zhruba 20 hodin,
znovu utdhnéte Srouby na moment 4 Nm.
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Te|eskopicka’ funkce « Nastavte délku postroje tak, aby byl opérny hak zhruba na

stejné Urovni s vasim pravym bokem.

-l

| =€)

HFidel stroje je teleskopicka. Délku hridele muzete zménit
nasledujicim postupem:

«  VySroubujte knoflik.

»  Vytahnéte hridel do pozadované délky.
«  Knoflik dotdhnéte.

Nastaveni postroje

—
| »][®

Za provozu stroje vzdy pouzivejte postroj, diky nému muzete
dosahnou optimalni kontroly nad strojem a sniZuje se riziko
Unavy paZi a zad.

« Postroj nasadte.
«  Pfipnéte nosny popruh k jednomu z hacka na zafizeni.
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MANIPULACE S PALIVEM

Bezpecnost pfi manipulaci s
palivem

Stroj nikdy nestartujte:

1

Pokud jste jej pfi tankovéni polili palivem. Je tfeba v§echno
rozlité palivo setfit a nechat palivo se vyparit.

JestliZe jste potfisnili palivem sebe nebo odév, previéknéte
se. Omyjte ty Césti téla, které byly v kontaktu s palivem.
Pouzijte mydio a vodu.

Jestlize ze stroje unikd palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost uzaveru palivové nadrze a privodu paliva.
V pripadé netésnosti se obratte na servisniho pracovnika.

Preprava a prechovavani

Stroj i palivo je tfeba prechovavat a prepravovat tak, aby se
eventudini uchdzejici palivo a benzinové vypary nedostaly
do kontaktu s jiskrami nebo otevienym ohném, napriklad
od elektrickych stroju, elektrickych motord, elektrickych
spinacu/vypinacu, tepelnych kotld apod.

Palivo je vzdy tfeba prechovévat a prepravovat v
nadobéch, urcenych a schvalenych vyhradné k tomuto
ucelu.

Pred uloZenim stroje na del$i dobu je nutno vyprézdnit
Cerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé palivo. Vypustte
obsah nédrze do vhodnych nadob a na dobre vétraném
misté.

Pred odstavenim na delsi dobu se ujistéte, Ze je stroj Cisty
a je zajistén kompletnim servisem.

Béhem prepravy a prechovavani stroje musi byt fezné
vybaveni vZdy opatfeno prepravnim krytem.

Zajistéte stroj béhem prepravy.

Abyste se vyhnuli nezamyslenému nastartovani motoru je
nutno vzdy odstranit rozbusku pri diouhodobém
prechovavani, nemate-li dohled nad strojem a pfech
druzich servisnich praci.

PFed uskladnénim nechte stroj vychladnout.

VYSTRAHA! Palivo a vypary paliva jsou
velmi hoflavé a jsou zdravi skodlivé pri
jejich vdechnuti a kontaktu s pokozkou.
Bud'te proto opatrni 1pfi zachazeni s
palivem a dbejte na to, aby byla v misté
zachazeni s palivem dobra ventilace.

A

VYSTRAHA! P¥i manipulaci s palivem
vzdy zajistéte dostatecné vétrani.

1A

Benzin

-

VAROVANI! Vzdy pouzivejte kvalitni smés benzinu a oleje s
minimalnim oktanovym ¢islem 90 (RON). Pokud je vas stroj
vybaven katalyzétorem (viz kapitola Technické Udaje), vZdy
pouzivejte kvalitni smés bezolovnatého benzinu a oleje.

A

VYSTRAHA! Dbejte zvySené opatrnosti
pFi manipulaci s palivem. Méjte na paméti
nebezpeéi pozaru, exploze nebo
vdechovani benzinovych vypara.

Palivo

VAROVANI! Stroj je vybaven dvoudobym motorem a pfi
jeho provozu se musi vzdy pouzit smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory. Aby se zarucilo spravné slozeni smési, je
velmi duleZité presné odméFovat mnoZstvi pridavaného oleje.
KdyZz michéte mald mnoZstvi paliva, i malé nepfesnosti mohou
vyrazné ovlivnit pomér smési.

Olovnaty benzin by zpUsobil zniceni katalyzatoru.

Tam, kde je k dostani benzin, uzpUsobeny pro Zivotni
prostfedi, tzv. akryldtovy benzin, pouZijte tento benzin.

‘\“\f =

>

Palivo smichané s etanolem, je mozné pouzit E10 (max. 10%
podil etanolu). Pouziti smési s etanolem s vysSSim obsahem
nez u E10 mUzZe vytvorit systém se slabym spalovanim, coz
muZe zpusobit poskozeni motoru.

pouzijete do motoru benzin s oktanovym Cislem mensim
nez 90, mUze dojit k tzv. klepani motoru. Vysledkem je
vysokd teplota motoru, kterd muze byt pric¢inou jeho
vazného poskozeni.

P¥i dlouhodobé préci v reZimu vysokych otaéek se
doporucuje pouzivat benzin s vy$S$im oktanovym &islem.

Olej pro dvoudobé motory

Abyste doséhli co nejlepsich vysledku a vykonu, pouzivejte
olej pro dvoudobé motory HUSQVARNA, ktery je vyrabén
specialné pro nase vzduchem chlazené dvoudobé motory.
Nikdy nepouzivejte olej pro dvoudobé motory chlazené
vodou, nékdy také nazyvany olej pro lodni motory (tzv.
TCW).

Nikdy nepouzivejte olej uréeny pro ¢tyfdobé motory.

Olej nizké kvality nebo pilis bohatd smés oleje a paliva
muze ohrozit funkénost katalyzatoru a zkrétit jeho
Zivotnost.

Pomeér smési

1:50 (2%) s olejem pro dvoudobé motory HUSQVARNA.

1:33 (3%) s ostatnimi oleji ur¢enymi pro dvoudobé motory
chlazené vzduchem, klasifikovanymi pro JASO FB/ISO
EGB.
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Benzin, litrd Olej pro dvoudobé motory, litra Plneni pa"va
2% (1:50) 3% (1:33) -

5 0,10 0,15

10 0.20 0.30 :
VYSTRAHA! PFi této ¢innosti hrozi

15 0.30 0.45 A nebezpedi pozaru, které muzete snizit,

20 0,40 0,60 kdyz budete dodrZovat nasledujici
opatreni:

Michani smesi

Vzdy michejte benzin a olej v Cisté nadobé uréené na
pohonné hmoty.

Michéni zacnéte vzdy nalitim poloviny davky benzinu.
Potom pridejte celou dévku oleje. Smés paliva dobre
promichejte (protiepejte). Pfidejte zbyvajici polovinu
davky benzinu.

Smés paliva pred nalitim do palivové nadrze zafizeni
dukladné promichejte (protfepejte).

Nemichejte vétsi davku paliva nez na jeden mésic
dopredu.

Pokud po delSi dobu stroj nepouzivéte, vyprazdnéte a
vydistéte palivovou nadrz.

Palivo michejte a nalévejte venku, mimo
dosah jisker a plament.

V blizkosti nadrzi s palivem nekurte a
neumistujte horké predméty.

Pfed doplfiovanim paliva vZdy vypnéte
motor.

Pfed dopInénim paliva motor vypnéte a
nechte jej po nékolik minut zchladnout.
Doplnujte palivo v dobfe vétraném
prostoru. Nikdy nedoplnujte palivo v
mistnosti.

Pfed doplfiovanim paliva otvirejte uzavér
nadrZe pomalu, aby se mohl zvolna
uvolnit pretlak.

Po doplnéni paliva peélivé uzavrete
uzaveér palivové nadrze.

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru
doplnovani a zdroje paliva.

VYSTRAHA! Tlumié katalyzatoru se
bzhem pouzivéni a po nzm rychle zahreje.

A to i pFi volnobzhu. P¥i praci v blizkosti
hoflavych materiala &i vypara hrozi
nebezpedi vzniku pozaru.
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« PouZzivejte nddoby na palivo s plnicim hrdlem s ochrannou
proti prepinéni.

«  Pokud jste jej pfi tankovani polili palivem. Je tfeba vSechno
rozlité palivo setfit a nechat palivo se vyparit.

«  Odistéte vicko nadrzky na palivo a jeho okoli. NeCistoty v
nadrzce na palivo zavini provozni poruchy.

« Dbejte na to, aby palivo bylo dikladné promiseno tim, Ze
nadobu s benzinem pred tankovanim protfepete.

111 | ---
Min 3m‘
(10ft)




STARTOVANI A VYPINANI

Kontrola pred startem

«  Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite vSechny
predméty, které mohou byt odmrstény.

«  Zkontrolujte fezné zafizeni. Nikdy nepouzivejte tupé,
popraskané nebo poskozené vybaveni.

«  Zkontrolujte, zda je stroj v perfektnim provoznim stavu.

Zkontrolujte, zda jsou viechny matice a Srouby dotazené.

«  Zajistéte adekvatni promazéni retézu.

«  Zkontrolujte, zda se stfihaci nastavec vzdy zastavi, kdyz
motor béZi na volnobéh.

= Stroj pouzivejte pouze k tomu Ucelu, ke kterému je uréen.

e Zkontrolujte, zda je drzadlo a bezpeénostni dily stroje v
dobrém provoznim stavu. Nikdy nepouzivejte stroj,
kterému chybi dily nebo byl upraven a vymyka se
plvodnim specifikacim.

PInéni oleje

i

«  Plrite fetézovym olejem Husqgvarna.
«  Znovu nasadte vicko.

s 7

Startovani a vypinani

@

Startovani

@

Benzinové ¢erpadlo: Zméénéte nékolikrat gumovou
membrénu benzinového Cerpadla, az dojde k naplriovani
prostoru pod membranou palivem. Membrana nemusi byt
plné.

VYSTRAHA! Pfed spusténim stroje musi
byt namontovan kryt spojky s trubkou
hridele, jinak je nebezpeéi uvolnéni
spojKy a tim i Urazu.

A

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru
doplhovani a zdroje paliva. Umistéte stroj
na pevny podklad. Presvédéte se, Ze se
Fezné vybaveni nedostane do styku s
cizimi predméty. Dbejte, aby se v
pracovnim prostoru nenachazely
nepovolané osoby, mohlo by dojit k
vaznému Urazu. Bezpeénostni vzdalenost
je15m.

VYSTRAHA! P¥i startovani motoru s
ovladaéem syti¢e v poloze syceni se
zacne Fezné Ustroji ihned otacet.

IA

Pritisknéte cely stroj k zemi levou rukou (POZOR! Ne nohou!).
Uchopte pravou rukou startovaci rukojet” a zvolna vytahnete
startovaci lanko az pocitite odpor (v této chvili doslo k
zaskoCeni zépadek ve startovacim mechanizmu) a potom
rychle a silné za lanko zatahejte. Nikdy nemotejte
startovaci lanko kolem ruky.

Opakovang tahejte za $riGru, dokud se motor nepokusi
rozbéhnout (maximalné 5 zatazeni).

Prepnéte ovladéni sytice do provozni polohy.

Tahejte za $nuru, dokud se motor nerozbéhne a packou plynu
postupné zvySujte otacky motoru a ovladejte rychlost. Plyn se
automaticky odpoji od startovaciho zafizeni.
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STARTOVANI A VYPINANI

VAROVANI! Nevytahujte celou délku lanka startéru,
nepoustéjte startovaci madio a nenechévejte pIné vytazené
lanko samovolné navijet. To by mohlo stroj poskodit.

VAROVANI! Nedotykejte se 7adnou &ésti téla oznadené
plochy. Je-li rozbuska vadnd muze dotyk mit za nasledek
spaleniny pokoZky nebo elektrickou rénu. Pouzijte vZdy
rukavice. Nikdy nepouzivejte stroj s vadnou rozbuskou.

Vypinani

Zastavte motor vypnutim zapalovani.

VAROVANI! Vypina¢ se automaticky vréti do vychozi
polohy. Abyste se pfi montézi, kontrole a/nebo udrzbé vyhnuli
nezamyslenému nastartovani je nutno vzdy odejmout
rozbusku od zapalovaci svicky.
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Obecné pracovni pokyny

UPOZORNEN!

V této Casti jsou uvedena zakladni pravidla bezpeénosti
prace s vyvétvovaci pilou.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv

pochybnost co do préce s vybavenim, pozadejte o radu
odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo servisem.

Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se dostatecné
kvalifikovani.

VYSTRAHA! Stroj muZe zpUsobit vazny
uraz. Pozorné si prectéte bezpecnostni

pokyny. Nauéte se pouzivat stroj.

VYSTRAHA! Rezny nastroj. Nedotykejte
se nastroje aniz byste nejprve vypnuli

motor.

Ochrana osob

Vzdy pouzivejte obuv a ostatni vybaveni popsané pod
rubrikou Ochranné vybaveni osob.

Noste vzdy pracovni odév a pevné dlouhé kalhoty.
Nenoste nikdy volné obleceni ani Sperky.
Zajistéte, aby vam vlasy nesplyvaly pres Urover ramen.

Bezpecnostni pokyny ve vztahu k okoli

.

Nedovolte détem pouzivat stroj.

Dohlédnéte na to, aby se béhem prace nikdo nedostal blize
nez15m.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si predem
neprecetl a neporozumeél obsahu navodu k pouziti.

«  Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné zvysené
poloze, kterd neni dokonale zajisténa.

R

\
Bezpecnostni pokyny béhem prace

@

»  Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné stdli.

« K pridrzovani stroje vZdy pouZivejte obé ruce. Stroj drzte
po strané svého téla.

«  Ke kontrole nastaveni Skrtici klapky pouzivejte pravou
ruku.

« Jestlize motor bézi, zajistéte, aby se vase ruce a nohy
nedostaly do blizkosti stfihaciho néstavce.

« Je-li motor vypnuty, nepriblizujte ruce ani nohy ke
strihacimu nastavci, dokud se nastavec zcela nezastavi.

«  Jestlize stroj pravé nepouzivéate, vzdy ho poloZte na zem.

« Dévejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou béhem
fezéni vylétat.

» Rovnéz vénujte pozornost tomu, Ze padajici vétve se
mohou po dopadu na zem odrazit smérem k pracovnikovi.

»  Pracovni oblast vzdy zkontrolujte, zda se v ni nevyskytuji
cizi predméty jako elektrické kabely, hmyz a zvifata atd.
nebo jiné predmeéty, které by mohly poskodit fezaci
néstavec - napriklad kovové predméty.
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«  Pro podepreni hmotnosti stroje a snaz$i manipulaci
vyuzivejte postroj.

«  Jestlize zachytite cizi pfedmét nebo se objevi vibrace,
stroj ihned zastavte. Odpojte privodni vodi¢ od zapalovaci
svicky. Zkontrolujte, zda stroj neni poskozen. Opravte
veskerd poskozeni.

«  Pokud se béhem préce cokoli zachyti do fezaciho
nastavce, vypnéte motor a nechte ho Upiné dobéhnout.

Pred ¢isténim Fezaciho nastavce odpojte zapalovaci kabel.

«  Tento stroj neni elektricky izolovan. Pokud se stroj dotkne
vodi€l s vysokym napétim nebo se dostane do jejich
blizkosti, mUZe to mit za nésledek smrt nebo vazny
télesny Uraz.

Bezpecénostni pokyny po ukonéeni prace

Ol

« Jestlize stroj nepouzivéte, na stfihaci ndstavec vzdy
nasadte dopravni kryt.

-l

«  Pred Cisténim, opravou nebo prohlidkou se presvédcte, ze
se fezné vybaveni zcela zastavilo. Vyjméte kabel
zapalovani ze svicky.

«  Pfi opravach stfihaciho nastavce vZdy pouZivejte odolné
ochranné rukavice. NoZe stfihaciho néstavce jsou
mimoradné ostré a mohou snadno zpUsobit pofezani.

«  Stroj prechovavejte mimo dosah déti.
«  Pfi opravach pouzivejte pouze originaini nahradni dily.
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Hlavni principy ¢innosti

«  Stroj pridrzujte co nejbliZe u téla, abyste doséhli co nejlepsi
rovnovahy.

« Ovérte si, Ze se hrot nedotyka zeme.

«  P¥i praci nespéchejte, pracujte rovnomérné a vytrvale,
dokud Cisté neufeZete vSechny vétve.

«  Po provedeni kazdého pracovniho Ukonu nechte motor jit
na volnobéh. Je-li motor po delsi dobu v chodu nezatiZzeny
a na plny plyn je nebezpeci jeho vazného poskozeni.

«  Pracujte vZdy na piny plyn.

«  Mezikazdym fezem umoznéte klesnuti otdCek motoru na

volnobéh. Pfi dlouhém zatéZovani motoru na piné otécky
muze dojit k vaZnému poskozeni odsttedivé spojky.

VYSTRAHA! Nikdy nestujte pfimo pod
pravé odrezavanou vétvi. Mohlo by tim
dojit k vaZznym nebo dokonce smrtelnym
zranénim.

A

P¥i préci v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni dbejte
zvy$ené opatrnosti. Padajici vétve mohou zpusobit zkrat.

VYSTRAHA! Dodrzujte prislusné
bezpecnostni predpisy pro praci v
blizkosti nadzemniho elektrického vedeni.

|IA




PRACOVNI POSTUP

7 N ” . +  Nikdy nefeZte pres zesilenou Cast u kofenl vétvi, nebot se
VYSTRAHA! Tento stroj neni elektricky tim zpomaluje hojeni a zvy3uije se riziko napadeni
izolovan. Pokud se stroj dotkne vodicu s houbami!
vysokym napétim nebo se dostane do

jejich blizkosti, muzZe to mit za nasledek

| |
smrt nebo vazny télesny uraz. Elektfina
muzZe preskakovat mezi riznymi body
elektrickym obloukem. Cim vyssi je ) ‘%@
napéti, tim vétsi vzdalenosti muze /
=

elektfina prekonavat obloukem. Elektfina
muzZe rovnéz prochazet mezi vétvemi
nebo jinymi predméty, zejména pokud
jsou vihké. VZdy udrzujte vzdalenost

nejméné 10 m mezi strojem a vodici +  Pred pfefezénim vétve provedte nejprve zérez zespod
vysokého napéti anebo dal$imi predméty, vétve. Zabrdni se tim odtrZeni kary, jez by mohlo zpUsobit
které se jich mohou dotykat. Jestlize pomalé hojeni a trvalé poskozeni stromu. Aby nedoslo k
musite pracovat uvnitf této bezpeénostni uviznuti, z&fez by nemél byt hlubsi nez 1/3 tloustky
vzdalenosti, vZdy se obratte na prislusnou vétve. Aby nedoslo k uviznuti, pri vytahovani fezného
rozvodnou spolecnost a zajistéte vypnuti zafizeni z vétve udrzujte fetéz v chodu.

elektriny dfive, nez zahajite prace.

VYSTRAHA! Tento stroj ma dlouhy dosah.
Zajistéte, aby se béhem chodu stroje
nedostaly Zadné osoby ani zvifata do
VEtsi blizkosti nez 15 m. Nikdy
neotacejte strojem aniz byste nejprve
zkontrolovali smérem vzad, Ze se nikdo
nenachazi v bezpeénostni zéné.

+  Pro podepreni hmotnosti stroje a snazsi manipulaci

Kdykoliv to je moZné, postavte se pii praci tak, abyste vyuZivejte postroj.

mohli vétev fezat pod pravym uhlem.

90°

Nikdy nepracuijte s hfideli rovné pred Vami (jako s udici), .

, oY e oo Zajistéte si pevnou obuv a také se pii praci vyhnéte
nebot se tim zvySuje zdanlivd hmotnost fezného zarizeni.

ohrozZeni vétvemi, kameny a stromy.
Velké vétve fezte po Gastech tak, abyste méli lepsi

kontrolu nad tim, kam spadnou. c VYSTRAHA! Nikdy nespoustéijte plyn,

%2& aniZ byste méli jasny vyhled na fezné

X zarizeni.
O
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Karburator

Nastaveni volnobéznych otacek

Pred zahajenim sefizovacich praci dbejte na to, aby byl
vzduchovy filtr Cisty a opatfen krytem.

Sefizujte nastaveni otacek volnobéhu v pripadé potfeby
Sroubem volnobéhu T. Otécejte nejprve Sroubem T ve sméru
hodinovych rucicek az se fezné vybaveni zaCne otacet.
Otécejte poté Sroubem proti sméru hodinovych rucicek az se
fezné vybaveni zastavi. Otacky volnobéhu jsou spravné
nastaveny, béZi-li motor pravidelné v kazdé pozici. Je nutno
také mit vuli k tomu poCtu otacek, pri kterém se fezné
vybaveni zacina otécet.

Technické Udaje.

VYSTRAHA! Pokud nelze nastavit pocet
otacek volnobéhu tak, aby rezné
vybaveni zustalo v klidu, je nutné se
obrétit k prodejci/servisu. Nepouzivejte
stroj, dokud neni spravné sefizen nebo
opraven.

A

Nékteré tlumice vyfuku jsou vybaveny specidlnim sitkovym
lapaCem jisker. Pokud vase zafizeni je opatfeno takovym
typem tlumice vyfuku, méli byste jeho sitko Cistit alespor
jednou za tyden. Toto sitko vyCistite nejlépe ocelovym
kartdcem.

U tlumiée zvuku bez katalyzétoru je zapotfebi sitku Cistit a
eventuding vymenit jednou tydné. U tlumice zvuku s
katalyzatorem je zapotiebi sitku kontrolovat a eventuainé
Sistit jednou mésicné. Poskozenou sitku je nutno
vymeénit.

Casto znedisténa sitka indikuje snizenou funkénost
katalyzéatoru. PoZadejte vaseho prodejce o provedeni kontroly
funkce katalyzétoru. Znecisténd sitka zpUsobuje prehfivani
motoru a tim poskozeni vélce a pistu. Viz také pokyny pod
rubrikou Technicka udrzba.

VAROVANI! Nikdy nepracujte se strojem s poskozenym
tlumicem zvuku.

Tlumié vyfuku

e

VAROVANI! N&které tiumite zvuku jsou vybaveny
katalyzétorem. Informaci o vybaveni stroje naleznete v
kapitole Technické udaje.

Tlumic vyfuku je uréen ke snizeni Grovné hluku a k usmérnéni
vyfukovych plynt smérem od uZivatele. Vyfukové plyny jsou
horké a mohou obsahovat jiskry, které by mohly zpUsobit
pozar, pokud by byly nasmérovany proti suchému a hoflavému
materidlu.
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VYSTRAHA! Tlumi¢ zvuku s
katalyzatorem je béhem provozu i po
zastaveni velmi horky. To plati i pFi
volnobéhu. PFi dotyku mize dojit k
popaleninam pokozky. Dejte pozor na
nebezpedi pozaru!

A

Chladici systém

Zafizeni je vybaveno chladicim systémem, ktery zajistuje
udrZeni co nejnizsi provozni teploty.

Chladici systém se sklddd z nésledujicich soucasti:




UDRZBA

Sani vzduchu v krytu startéru,
Lopatky ventildtoru,
Chladici Zebra na valci,

AW N =

Kryt véice (usmérmuje prabéh chladného vzduchu podél
vélce).

Chladici systém je zapotfebi istit kartéem jednou za tyden,
v pripadé narocnych podminek jesté astéji. ZneCistény nebo
ucpany chladici systém ma za nésledek prehfivani zafizeni,
coz vede k poskozeni valce a pistu.

Zapalovaci svic¢ka

Na stav zapalovaci svicky méa nepfiznivy vliv:

«  Nespravné sefizeni karburétoru.

«  Nespravna palivovd smés (prili§ mnoho nebo Spatny olej).
«  Znedistény vzduchovy filtr.

Tyto faktory prispivaji k tvorb€ usazenin na elektrodéch
zapalovaci svicky, které mohou nésledné vést k provoznim
problémUm a obtiZim pfi startovéni.

Pokud se sniZuje vykon zafizeni, je obtizné jej nastartovat Ci
dochézi k problémim pfi volnobéznych otéckach, vzdy, nez
prikrodite k dal$im opatfenim, nejprve zkontrolujte stav
zapalovaci svicky. JestliZe je zapalovaci svicka zneCisténd,
vyCistéte ji a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod
zapalovaci svicky 0,65 mm. Zapalovaci svicka by se méla
vymériovat po jednom meésici provozu nebo i Castéji, pokud je
to nutné.

VAROVANI! Vidy pouzivejte doporuéeny typ zapalovacich
sviCek! PouZiti jiného typu zapalovacich svi¢ek by mohlo
poskodit pist ¢i valec. Dbejte na to, aby svicka méla tzv.
radiové odruseni.

Vzduchovy filtr

-l

=

Vzduchovy filtr je nutno pravidelné Cistit od prachu a necistot,
jediné tak je mozno odstranit:

- Poruchy karburétoru.

= Problémy pfi startovani.

«  Snizeni vykonu motoru.

«  ZbyteCné opotiebeni soucasti motoru,
«  Nadmeérnou spotrebu paliva.

Cistéte vzduchovy filtr po kazdych 25 hodinch provozu nebo
Castéji, pracujete-li v silné prasném prostredi.

Cisténi vzduchového filtru

Zavrete klapku syti¢e posunutim ovladani sytice smérem
nahoru.

Odmontuijte kryt vzduchového filtru a filtr vyjmeéte. Necistoty
vyfoukejte pomoci stlaéeného vzduchu.

Skrin prevodovky

UPOZORNEN(!

Veskeré servisni prace na hlavici pily musi provadét
autorizovany prodejce vyrobkd Husqvarna.

Vzdy pouZivejte originalni mazivo Husgvarna, aby nedoslo k
poskozeni prevodd v hlavici pily.

Pouzivejte mazivo s objednacim Cislern: 579 06 49-01
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Schema technické udrzby

NiZe je uveden seznam téch Ukol(i UdrZby, které je nutno provést na stroji. Vétsina bodu je popsané v kapitole Udrzba. UZivatel
smi provadét pouze takové Udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsény v tomto ndvodu k pouZiti. Rozsahlejsi zasahy je nutno
nechat provést autorizované servisni dilné.

P fos Tydenni Mésicni
Udrzba Denni Udrzba Gdriba Gdr3ba
OCcistéte stroj zvenku. X

Zkontrolujte, Ze zarazka regléze plynu a reglaz plynu funguji X

bezpecné.

Provéfte ¢innost vypinace. X

Zkontrolujte, zda se fezné vybaveni neotdci pri chodu motoru na X

volnobéh.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pripadé potfeby ho vymérite. X

PresvédCte se, zda jsou matice a Srouby utaZené. X

Zkontrolujte, zda neunika palivo z motoru, nddrZe nebo palivovych X

hadicek.

Vycistéte prostor pod ochrannym krytem. X

Zkontrolujte pilovy fetéz, zda na nytech a ¢lancich nejsou viditelné

praskliny, zda pilovy fetéz neni ztuhly nebo zda nyty a ¢lanky nejsou X

nadmérné opotfebené.

Zkontrolujte startér a jeho lanko. X

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny antivibracni bloky.

Odistéte svicku zapalovani zevné. Odmontujte ji a zkontrolujte
vzdalenost elektrod. Upravte vzdélenost na 0,65 mm nebo vymeérite X
svicku. Dbejte na to, aby svicka méla tzv. radiové odruseni.

Ocistéte chladici systém stroje. X

Ocistéte nebo vymeérite sitku lapace jisker na tlumici zvuku (plati

pouze pro tlumice bez katalyzatoru). X

Vycistéte zevné karburdtor a jeho okoli. X

Opilujte vSechny eventualni otfepy na hranach listy.

Vycistéte palivovou nadrzku. X
Zkontrolujte, Ze neni palivovy filtr zneCistén nebo palivova hadicka X
popraskand nebo zda nejsou jiné defekty. V pripadé nutnosti vymeérite.

Prekontrolujte vSechny elektrické kabely a konektory. X
Zkontrolujte spojku, pruziny spojky a buben spojky s ohledem na

opotfebovani. V pfipadé nutnosti vymérite v autorizované servisni X
dilné.

Vymeérite svicku zapalovéni. Dbejte na to, aby svicka méla tzv. rédiové X
odruseni.

Zkontrolujte a pripadné odistéte sitku lapace jisker na tlumici zvuku X

(plati pouze pro tlumice zvuku s katalyzatorem).
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Technické Udaje

Motor

Obsah vélce, cm
Vrténi vélce, mm

Zdvih, mm

Doporucené maximalni rychlé otacky bez zatiZeni, ot/min
Otacky chodu naprazdno, ot/min

Maximalni vykon motoru dle ISO 8893, kW/ ot./min.
Tlumi¢ zabéhnuty s katalyzatorem

Systém zapalovani fizeny poctem otacek

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka

Vzdalenost elektrod, mm

Palivovy a mazaci systém

3

Objem palivové nadrze, cm®/litr

Objem néadrze oleje, litra

Hmotnost

Hmotnost bez paliva, oleje a fezaciho zarizeni, kg
Emise hluku

(viz pozndmka 1)

Hladina akustického vykonu, méfené podle normy EN ISO 22868, dB(A)

Hladiny hluku
(viz pozndmka 2)

Pomeérnd hladina tlaku zvuku u ucha uZivatele, méfena dle EN I1SO 22868, dB(A):

Hladiny vibraci
(viz pozndmka 3)

Urovné vibraci v rukojetich, méfené dle EN 1SO 22867, m/s?

Krétk4 hridel, predni/zadni rukojeti
Dlouhd hridel, predni/zadni rukojeti

525PT5S

25,4

34

28
11000-12000
2800-3000
1,0/8500
Ano

Ano

NGK BPMR8Y
0.5

0.5

0,14

7.2

107

89

6,3/5.3
41/6,7

Poznamka 1: Uvadéna data pro vystupni hladinu hluku maji typickou odchylku (standardni odchylku) 2 dB(A).

Pozndmka 2: Uvadénd data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni

odchylku) 1 dB (A).

Poznamka 3: Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Kombinace listy a fetézu

Pro CE jsou schvaleny nésledujici kombinace:
Lista Retéz
Délka, palce Rozteg, palce Sitka drazky, mm Typ Delka, vodic( Clanky
(pocet)
10 1/4 1.3 Husqvarna HOO 58
12 1/4 1.3 Husqvarna HOO 64
inch/mm inch/mm
HO0O 5/32/4.0 85° 30° 0° 0.025/0.65 — | 5806874-01

ES Prohlaseni o shodé (Plati pouze pro Evropu)

Spole&nost Husqvarna AB, SES61 82, Huskvarna, Svédsko, tel.: +4636146500, prohlasuje, Ze vyvétvovaci pily Husqvarna
S525PT5S se sériovymi &isly od roku 2016 a déle (rok je zfeteln€ vyznacen v textu na typovém Stitku a za nim nésleduje sériové
&islo) vyhovuje pozadavkam nésledujicich SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

- ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006 /42 /EC.

- ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.
Byly uplatnény nésledujici standardni normy:
ENISO 12100:2010, CISPR 12:2009, ENISO 11680-1:2011, EN ISO 14982:2009
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, proved! nepovinné schvéleni typu firmé Husqvarna AB.
Cisla certifikatu:
0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, proved! schvéleni typu pro ES dle direktivy
o strojich (2006/42/ES), paragraf 12, odstavec 3b. Certifikét schvéleni typu pro kontrolu ES dle pfilohy IV je ocislovan:
0404/15/2439
Husqvarna, dne 30.bfezna 2016

@674;/

Per Gustafsson, feditel vyvoje (Autorizovany zéstupce spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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Symboly

VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpedény,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne a
mdZze spdsobit vazne alebo smrtelné
zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobdm. Je nanajvys dolezité, aby ste si
preditali a porozumeli obsahu
pouzivatel'skej prirucky.

Prosim, precitajte si pozorne tento

navod na obsluhu a presvedcte sa, Ci
pokynom pred pouzivanim stroja
rozumiete.

Vzdy majte na sebe:

«  Ochrannt prilbu v pripade rizika
padajlcich stromov

= Schvélené chranice sluchu
«  Ochranné okuliare alebo Stit

Tento vyrobok spifia platné smernice
EU.

~OD >

Hlukové emisie do okolia su v sulade so
smernicou Eurdpskej Unie. Emisie
stroja su stanovené v kapitole
Technické Udaje a na nélepke.

©
3

N
Tento stroj nie je elektricky
izolovany. Ak sa stroj dotkne alebo
sa dostane do blizkosti
elektrickych drétov vysokého
napéatia, moze dojst k umrtiu {v:uun)

alebo vaZnemu poraneniu.

Iskrenim mbze elektrina preskodit

z jedného miesta na druhé. Cim o
““““ | é— 15m (50ft)

vécsia je vzdialenost, na ktord w I ®

moZe elektrina preskoCit.

Elektrinu mézu tieZ viest kondre a

iné predmety, najma ak su mokré. Medzi strojom a

elektrickymi drétmi vysokého napétia, prip. inymi predmetmi,

ktoré sa ich dotykaju, vzdy zachovévajte vzdialenost

minimalne 10 m. Ak pracujete v mensej ako bezpecne;j

vzdialenosti, vZdy musite kontaktovat prislusnu elektréren a

zabezpeCit, aby bol este pred tym, ako zacnete pracovat,

elektricky prud vypnuty.

Stroj md velky dosah. Zabezpedte, aby sa [udia alebo zvieratd
nepriblizili na menej ako 15 m, ked' je stroj v chode.

Vzdy pouZivajte schvalené ochranné
rukavice.

Noste masivne nekizavé topanky.

Paka syti¢a

-

Palivova pumpa @

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
zvlastne poZiadavky certifikacie pre uréité trhy
Motor sa vypne posunutim vypinaca do
polohy stop. NEZABUDNITE! Vypina¢ sa
automaticky vréti do polohy Startovania.
Kryt zapalovacej sviecky treba pri
montézi, kontrole a Udrzbe odmontovat
z0 sviecky, aby sa zabrdnilo ndhodnému
nastartovaniu.

-

VZdy pouzivajte schvélené ochranné
rukavice.

VyZaduje sa pravidelné Cistenie.

Vizuélna kontrola.

SRV

Treba nosit ochranné okuliare alebo stit.

s
C)

PInenie retazovym olejom a nastavenie
toku mazania

g
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Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Starostlivo si preCitajte pokyny.

VAROVANIE! DIhodobé vystavenie hluku
moze sposobit trvalé poskodenie sluchu.
VZdy preto pouZivajte schvalené
chréanice sluchu.

A

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti
nemente pdvodnu konstrukciu stroja bez
schviélenia od vyrobcu. VZdy pouzZivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
zmeny alebo prislu§enstvo mozu viest k
vazZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy
alebo ostatnych oséb.

A

VAROVANIE! Retazova vyvetvovacia pila
sa stava nebezpecnym nastrojom, ak sa
pouziva neopatrne alebo nespravne a
mdZe sposobit vazne, dokonca az
smrtel'né Urazy. Je mimoriadne ddlezité,
aby ste si preéitali tento navod na obsluhu
a porozumeli jeho obsahu.
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o4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
BlahoZeldme védm, Ze ste sa rozhodli pre kipu vyrobku spolo¢nosti Husqvarna! Spolo¢nost Husgvarna je zaloZena na tradicii, ktora
siaha az do roku 1689, ked' $védsky kral Karl XI. nariadil postavit tovéreri na vyrobu muskiet na brehoch rieky Huskvarna. Vyber
polohy bol logicky, pretoZe vodna elektréreri ziskavala energiu z vody rieky Huskvarna. V priebehu viac ako 300 rokov svojej
existencie vyprodukovala tovaren Husgvarna velké mnoZstvo vyrobkov od peci na drevo po moderné kuchynské spotrebice, Sijacie
stroje, bicykle, motocykle atd”. V roku 1956 boli na trh uvedené prvé elektrické kosacky na trévu a za nimi v roku 1959 nasledovali
retazové pily a v tomto odvetvi spolo¢nost Husqvarna pracuje dodnes.

V stcasnosti je spolo¢nost Husqvarna jednym z poprednych svetovych vyrobcov lesnych a zéhradnickych vyrobkov, pricom
najvysSou prioritou je kvalita. Obchodna koncepcia je vyvijat, vyrabat a uvddzat na trh motorové lesné a zahradnicke vyrobky,
rovnako ako vyrobky v oblasti stavebného priemyslu. Cielom spolo¢nosti Husqvarna je tiez zastavat popredné miesto v oblasti
ergondémie, pouzitelnosti, bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.” Preto sme vyvinuli mnoZzstvo rozli¢nych funkcii pre nase
vyrobky v rdmci tychto oblasti.

Sme presvedéeni, Ze vysoko ocenite kvalitu a vykon nasho vyrobku aj o mnoho rokov neskér. Kipou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravéch a servise, kedykolvek ich budete potrebovat. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj, nie je jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu najbliz§eho autorizovaného servisu.

Va3a spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro&na funkénost st nasim prianim. Nezabudnite, Ze tento navod na oblsuhu je
cenny dokurnent! DodrZiavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajlcich sa pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) moZete predlZit
Zivotnost stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze pouzivate produkt Husqvarna.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Délezité

DOLEZITE!

Stroj je ureny len na rezanie kondrov a vetviciek.

PouZitie mdZze byt regulované narodnymi alebo miestnymi
predpismi. V sulade s danymi predpismi.

Nikdy nepouZivajte stroj na ktora boli vykonané Upravy a
nezhoduije sa s origindlnym prevedenim.

Nikdy nepouZivajte stroj pri Unave, po poZiti alkoholu alebo
liekov, pretoZe to mdZze viest k zniZeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnovéhy.

Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Nikdy nepouzivaijte stroj za nepriaznivého pocasia, napriklad

Nikdy nepouzivajte poskodené zariadenie. Vykonévajte
bezpecnostné kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto névode. Ur¢ité opatrenia tykajuce
sa servisu a Udrzby zariadenia musia vykonavat iba
odbornici. Pozrite si pokyny v &asti Udrzba.

Pred naStartovanim sa musia nasadit vSetky kryty a
ochranné prvky. Skontrolujte, Ci nie su kryt zapal'ovacej
svieCky a zapalovaci vodic poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu stroja - pozrite si
plén Udrzby.

pri velkom mraze, vo velmi hordicom alebo vihkom podnebi.

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdze za uréitych okolnosti
sposobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vaZneho
alebo smrtel'ného zranenia odporic¢ame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouzivanim tohto
stroja poradili so svojim lekarom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

A

VAROVANIE! Pouzivanie motora v zle
vetranych alebo uzavretych priestoroch
moze sposobit smrt v désledku zadusenia
alebo otravou CO.

VAROVANIE! Nikdy nedovolte detom
pouzivat stroj alebo sa zdrZiavat v jeho
blizkosti. KedZe stroj je vybaveny
pruzZinovym vypina¢om a mozno ho
nastartovat uz pomalym a slabym
zatiahnutim za drZadlo Startéra, mdzu za
istych okolnosti dokonca aj malé deti
vyvinut silu potrebnt na nastartovanie
stroja. To mdze znamenat riziko vaZzneho
poranenia. Preto odmontujte kryt
zapal'ovacej sviecky vidy, ked’ stroj nie
je pod dohl'adom.

A

Osobné ochranné prostriedky

DOLEZITE!

Retazové vyvetvovacia pila sa stéva nebezpecnym
nastrojom, ak sa pouziva neopatrne alebo nespravne ambze
sposobit vazne, dokonca az smrtelné drazy. Je mimoriadne
ddlezité, aby ste si preditali tento navod na obsluhu a
porozumeli jeho obsahu.

Pri akomkolvek pouzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuju riziko nehdd, ale mdze zniZit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Ak nosite chranice sluchu,
ddvajte pozor na varovné signdly alebo
vykriky. Chranice sluchu si skladajte vzdy
hned’ ako motor zastane.

A

OCHRANNA PRILBA A STIT
Pouzivanie ochrannej prilby je nevyhnutné.

A Y
Drme I

CHRANICE SLUCHU

Noste chréniée sluchu, ktoré zaru€ujd primerant redukciu
hluku.

CHRANICE OCi
Treba nosit ochranné okuliare alebo $tit.
RUKAVICE

Rukavice musite nosit vzdy, ked' je to nevyhnutné, napr. pri
upevriovani reznych nastrojov.
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TOPANKY
Noste masivne nekizavé topanky.

ODEV

Noste odevy vyrobené z pevnej tkaniny a nenoste volny odev,
ktory sa moZze zachytit na vetvickach a kondroch. VZdy noste
dlhé odoIné nohavice. Nenoste Sperky, krétke nohavice,
sandale ani nepracujte bosi. Zopnite si vlasy, aby nesiahali
nizsie ako po plecia.

LEKARNICKA

Majte vZdy po ruke lekarnicku.

Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpecenie bezpecnej prevédzky. Pozrite si

&ast Co je ¢0?, kde najdete umiestnenie tychto &asti na stroji.

Ak UdrZzbu stroja nevykonavate sprévnym spdsobom a servis
alebo opravy nevykonéva profesional, moZe sa skrétit
Zivotnost stroja a zvysit riziko nehdd. Ak chcete ziskat viac
informacii, kontaktujte najblizsi autorizovany servis.

DOLEZITE!

VSetky servisné a opravné prace na stroji si vyzadujd
Specidlne Skolenie. Toto zvIast plati o bezpeénostnom
vybaveni stroja. Ak stroj neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizsie, doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vdm zaruéujeme
dostupnost odbornych oprév a servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vdm predéva stroj nie je servisny zéstupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej dielne.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné suéasti.
Bezpecnostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrZiavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
vsetkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

A

Poistna packa plynu

Poistna packa plynu je skonstruovana na zabrénenie
nahodnému stlaceniu plynu. Ak stlacite poistni packu plynu
(A) (napr. vtedy, ked" uchopite drZadlo), uvolnite ovladanie
plynu (B). Ked" uvolnite drzadlo, ovladanie plynu a poistnd

packu plynu sa spoloCne vrétia spat so svojej pdvodnej polohy.
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Tento pohyb je ovlddany dvoma nezévislymi vratnymi
pruzinami. Toto usporiadanie zabezpedi, Ze plyn sa v klude
automaticky zablokuje.

N

PresvedCte sa, i je ovladanie plynu zablokované pri nastaveni
na volnobeh, ked' je poistna packa plynu uvolnena.

Y\

Stlacte packu plynu a presvedCte sa, ¢i sa vracia do svojej
pdvodnej polohy, ked' ju uvolnite.

A

Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistna packa plynu volne
pohybuju a Ci vratné pruziny néleZite funguju.

Vyhladajte si instrukcie v odseku Start. Nastartuijte stroj a
pridajte na pIny plyn. Uberte plyn a skontrolujte, ¢i sa rezaci
nastroj zastavil a éi potom zostal stat. Pokial rezaci néstroj
rotuje aj pri chode stroja na volnobeh, potom treba
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skontrolovat alebo opravit nastavenie volnobehu na
karburétore. Vyhladajte si instrukcie v Casti Udrzba.

Vypinaé

Vypina¢ sa pouZiva na vypnutie motora

J

Nastartujte motor a presvedcte sa, ¢i sa motor zastavi, ked’
pohnete vypinacom do polohy stop.

Systém na timenie vibracii

Stroj je vybaveny systémom na timenie vibracii, ktory je
uréeny na minimalizovanie vibrécii a ulahéuje jeho prevadzku.

-

Systém na timenie vibracii znizuje prenos vibracii medzi
motorovou jednotkou/reznym zariadenim a rukovatami
stroja.

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibraciam moéze spdsobit problémy s
krvnym obehom u l'udi, ktori ho maju
zhorseny, a taktieZ mdze sposobit’
poskodenie nervov. Ak sa u vas objavia
priznaky nadmerného vystavenia sa
vibraciam, kontaktujte svojho lekara.
Tieto priznaky su tipnutie, strata citu,
chvenie, pichanie, bolest, strata sily,
zmeny vo farbe a stave pleti. Priznaky sa
beZne pocituju v prstoch, na rukach alebo
na zapasti. Riziko je vacsie pri nizkych
teplotach.

A

Timi¢ vyfuku

-

TImic vyfuku je konstruovany na udrZovanie minimalnych
Urovni hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
pouzivatela. TImic vyfuku s katalyzatorom je tiez urCeny na
redukciu Skodlivych vyfukovych plynov.

V krajindch s teplym a suchym podnebim hrozi velké riziko
poziaru. Niektoré timice vyfuku su preto vybavené
zachytdvacom iskier. Skontrolujte, i je timi¢ vyfuku vo vasom
stroji vybaveny takymto zachytdvacom.

V pripade timica vyfuku je velmi doleZité, aby ste sa riadili
pokynmi ohl'adom kontroly, Udrzby a servisu stroja.

Slovak — 91



VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nikdy nepouZivaijte stroj, ktory md chybny timi¢ vyfuku!

Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku pevne pripevneny k
motoru.

Ak je timi¢ vyfuku na vasom stroji vybaveny zachytdvaCom
iskier, je potrebné ho pravidelne Cistit. Zaneseny zachytévac
spdsobi prehriatie motora a moze zapricinit jeho vazne
poskodenie.

Rezacia ¢ast

il

S5 (S

VAROVANIE! TImi¢e vybavené
katalyzatorom sa pri pouZivani vel'mi
zahrievaju a ostavaju horuce este nejaky
Eas po vypnuti. To isté sa tyka aj pri
vol'nobehu. Pri kontakte moze ddjst k
popaleninam. Existuje riziko poziaru.

VAROVANIE! TImi¢ vyfuku obsahuje
chemické latky, ktoré mézu mat’
karcinogénne uéinky. Vyhybajte sa
kontaktu s tymito chemickymi latkami v
pripade, Ze sa timi¢ vyfuku pokazi.

VAROVANIE!

Vyfukové plyny z motora su hordce a
mozu obsahovat iskry, ktoré mézu
vyvolat poziar. Nikdy nestartujte stroj vo
vnutri alebo v blizkosti horl'avého
materialu!
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Této Cast opisuje, ako sa pornocou spravnej udrzby a pouzitim
spravneho typu rezacieho néstroja da dosiahnut maximalna
pracovna kapacita a predIZit Zivotnost rezacieho néstroja.

- Pouzivajte iba rezacie ¢asti, ktoré vam
odporiéame!

- Dbajte na to, aby rezacie zuby retaze boli dobre
naostrené! DodrZujte nase odpordcania a
pouZivajte doporuc¢ené voditko pilnika. Poskodena
alebo zIé naostrend retaz zvysuje riziko nehdd.

>

|

- Dodrzujte spavne nastavenie hibky rezu! Dodrzujte
pokyny a pouZivajte odporu¢ané meradio
nastavenia hibky rezu. Prili§ velka hibka rezu zvy3uje
riziko spatného narazu.

\
N

i

« Retaz musi byt spravne napnuta! Ak je retaz
povolend, je pravdepodobnejSie, Ze vyskodi a dochadza k
vacSiemu opotrebeniu vodiace;j listy, retaze a hnacieho
ozubeného kolieska.

« Rezacia ¢ast musi byt vZdy dobre mazana a
udrZiavana. Méalo namazana retaz sa Iahie pretrhne a
spdsobuje rychlejsie opotrebenie listy a hnacieho
ozubeného kolieska.
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VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpecnostné stcasti.
Bezpecénostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrziavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
vsetkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

A

VAROVANIE! Pred akoukol'vek pracou na
pracovnych nastrojoch vZdy zastavte
motor. Rotacia pokracuje aj po uvolneni
ovladacej packy plynu. Pred pracou s
rezacim nastrojom zabezpedéte, aby bol
nastroj Uplne zastaveny a vytiahnite
vysokonapatovy zapal'ovaci kabel.

A

Specifikacia vodiacej listy a pilovej retaze

Ked' je potrebné vymenit rezaci nastroj dodany so strojom z
dévodu opotrebenia alebo poskodenia, musite pouZit vyhradne
nami odpordc¢ané typy vodiacich list a pilovych retazi.

Vodiaca lista
+  Dizka (palce/cm)

=
L

«  Pocet zubov na ozubenom koliesku vodiace;j listy (T). Maly
pocet = maly polomer zaoblenia = malé riziko spatného
narazu.

= e =

« Delenie retaze (v palcoch). Vzdialenost medzi hnacimi
Elankami retaze sa musi zhodovat so vzdialenostami
zubov na ozubenom koliesku vodiacej listy a hnacom
ozubenom koliesku.

+  Pocet hnacich &lénkov. Poget hnacich Elankov uréuje
diZku vodiacej liSty, delenie retaze a pocet zubov na
Celnom ozubenom koliesku vodiace;j listy.

«  Sirka vodiacej drézky lity (palce/mm). Sitka drazky vo
vodiacej liste musi byt zhodné s hrdbkou hnacich ¢lankov
retaze.

+  Mazaci otvor a otvor na napnutie retaze.

Retaz

« Delenie pilovej retaze (palce). (Vzdialenost medzi tromi
hnacimi ¢lankami delend dvoma.)

«  Sirka hnacieho &lénku (mm/palce)
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«  Pocet hnacich ¢lénkov. - Uhol rezu

—

- Poloha pilnika

Urover redukcie spatného rézu. Jediny Udaj, ktory opisuje ) .
droveri redukcie spatného razu je Eislo modelu pilovej retaze. - Priemer okrdhleho pilnika

Naostrenie retaze a nastavenie hibky rezu
VAROVANIE! Riziko spitného narazu sa g
zvysi pouzivanim zle nabrdsenej retaze!

Vseobecné informacie o ostreni rezacich zubov

Je velmi tazké spravne nabruUsit retaz bez spravneho
p—— vybavenia. Odpori¢ame vdm pouzivat nase voditko pilnika.
@ Umozni vdm to dosiahnut maximalne zmensenie spatného
narazu a najlepsi vykon pily.

«  Nikdy nepouZivajte tupu retaz. Ak je retaz tupa, musite
vyvinUt va&si tlak, aby lista presla cez drevo a odrezky
budu velmi tenké. Ak je retaz velmi tupa nebude rezat
vobec. Vysledkom bude len drevny prach.

+  Ostré retaz si vytvori cestu a tvori dihé, hrubé triesky.

*  Rezacia Cast retaze sa vold rezaci €lanok a skladé sa z
rezacieho zuba (A) a obmedzovacieho zubu (B). Hibka
rezu je dand vyskovym rozdielom medzu rezacim zubom
a obmedzovacim zubom.

nérazu.

A B
VAROVANIE! NedodrZanie pokynov o
‘ ‘ ostreni vyrazne zvysuje riziko spatného
/1

Ostrenie rezacich zubov

- Priostreni rezacieho zuba pamétajte na Styri dolezité 6] @
faktory. Na naostrenie zubov budete potrebovat okrdhly pilnik a voditko
- Uhol brisenia pilnika.

= Skontrolujte, Ci je retaz sprévne napnuta. Nenapnuta retaz
sa bude posuvat nabok, a bude ju tazsie spravne naostrit.
« Rezacie zuby bruste vzdy z vnitornej strany smerom von.

Pri spatnom pohybe zmensite tlak na pilnik. Najskor
nabruste vSetky zuby na jednej strane vodiace;j listy.

94 — Slovak
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Potom otoéte pilu a nabruste zvy$né zuby na druhej
strane.

wrzfl/éé:

«  Bruste vietky zuby na rovnaky dizku. Ked'sa dizka
rezacich zubov zmensi na 4 mm (5/32"), retaz je
opotrebovand a treba ju vymenit.

=1

Vseobecné rady na nastavenie hibky rezu

S5

«  Ked ostrite rezacie zuby, zmensujete vzdialenost medzi
reznou a obmedzovacou hranou (=hibka rezu). Aby ste
dosiahli optimalny vykon rezania, musite zbrusit aj
obmedzovacie zuby na odporGcanu vysku.

v

min 4 mm
(0,16”)
— —

=

il

« Narezacom ¢lanku ur¢enom na zmensenie spatného
ndrazu je predny okraj vodiacej plochy zaobleny. Je velmi
ddlezité dodrzat tento polomer alebo zoSikmenie pri
nastavovani hfbky rezu.

=

«  QOdpori¢ame vém pouzivat nase meradlo, aby ste dosiahli
sprévnu hlbku rezu a zoSikmenie na vodiacej ploche.

VAROVANIE! Ak je hibka rezu prilis vel'ka,
je ovela vacsie aj riziko spatného narazu!

A

Nastavenie hibky rezu

S5 (S

+  Pred nastavenim hibky rezu musite nanovo naostrit
rezacie zuby.

OdporG¢ame nastavit hibku rezu po kazdom tretom
ostreni retaze. VSIMNITE SI! Toto odpordc¢anie
predpoklada, Ze dizka rezacieho zuba nie je nadmerne
skrétend.

* Nanastavenie hibky rezu budete potrebovat plochy pilnik
a mierku hibky rezu.

*  Umiestnite meradlo nad vodiacu plochu.

+  Polozte pilnik na vodiacu plochu, ktord vy¢nieva z meradla
a zbruste ju. Hibka rezu je sprévna, ked pri tahani pilnika
po meradle necitite Ziaden odpor.

Napnutie retaze

&

VAROVANIE! Nenapnuta retaz mdze
spadnut a sposobit vazZne az smrtelné
zranenie.

—

[ [=]5]

IA

« Cim viac retaz pouzivate, tym viac sa prediZuje. Preto je
délezité pravidelne retaz napinat.

+ Vidypri dopitiani paliva skontrolujte napnutie retaze.
VSIMNITE SI! Nové retaz mé dobu zébehu, poCas ktorej by
ste napnutie retaze mali kontrolovat CastejSie.
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« Napnite retaz ¢o najpevnejsie, ale nie aZ tak, aby ste ju
nemohli volne rukou otacat.

- Uvolnite maticu na vodiacej liste.

- Napnite retaz otd¢anim napinacej skrutky retaze v smere
hodinovych ruci¢iek pomocou kombinovaného kltca. Retaz
treba napinat tak dlho, kym neprestane volne visiet na spodnej
Casti listy.

- Dotiahnite maticu liSty pomocou kombinovaného kltca.
Skontrolujte, ¢i sa dé retaz volne potiahnut rukou.
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Mazanie rezacej Casti.

VAROVANIE! ZIé mazanie rezacej Casti
mdZe sposobit pretrhnutie retaze, ¢o
moze zapri€init vazne aZ smrtelné
zranenie.

A

Retazovy olej

«  Retazovy olej musi mat dobru prilnavost, musi mat
charakteristicku viskozitu v lete aj v zime.

= Ako vyrobca retazovych pil sme vyvinuli aj optimalny olej
na mazanie retaze, ktory je biologicky odburatelny,
pretoZe je vyvinuty na rastlinnom olejovom zaklade.
Odport¢ame vam pouzivat nas vlastny olej, pretoze
zaruCuje jednak maximdlnu Zivotnost retaze a
minimalizuje znedistovanie Zivotného prostredia.

« Ak nedostanete nas olej, odporica sa pouzivat Standardny
motorovy olej.

« V oblastiach, kde nie je mozné dostat Specidlny olej na
mazanie retazovych pil, sa odportca bezny olej do
prevodoviek typu EP 90.

- Nikdy nepouzivajte pouzity olej! Je to nebezpeéné
pre vas samotnych, pre vas stroj a pre Zivotné prostredie.

Dopihanie retazového oleja

é
o ]

Olejové Eerpadlo je z vyroby nastavené tak, aby spitialo vietky
poZziadavky mazania. PIné olejova nadrzka za norméinych
okolnosti vydrzi rovnako diho ako pIna palivova nadrzka. Preto
vzdy pri dopifiani paliva skontrolujte mnoZstvo oleja v olejovej
nadrzke, aby ste predisli poskodeniu retaze a listy
spdsobeného nedostatoénym mazanim.

Kontrola mazania retaze

«  Vidy ked pinite palivo skontrolujte, &i je v poriadku
mazanie retaze. Nasmerujte ¢elo vodiacej listy na svetlo
sfarbeny povrch vzdialeny asi 20 cm (8 inches) . Asipo 1



VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

mindte, pri chode na 3/4 plynu, by ste mali vidiet zretelnu
Ciaru oleja na svetlej ploche.

Nastavenie mazania retaze

Ak je to potrebné, pri rezani suchého a tvrdého dreva zvyste
mazanie. Aby ste zvysili prietok oleja, otoCte nastavovaciu
skrutku v smere pohybu hodinovych ruciciek. Nezabudnite, Ze
sa zvysSi spotreba oleja, preto pravidelne kontrolujte stav oleja
v né&drzi. Aby ste zniZili prietok oleja, otocte nastavovaciu
skrutku proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Co robit v pripade, Ze mazanie nefunguje:

=

«  Skontrolujte, &i nie su zablokované olejové kandliky v liste.
V pripade potreby ich vydistite.

|

®

[s)
\O
O

«  Skontrolujte, i je olejovy kandlik v skrini prevodovky Cisty.
Ak je to potrebné, vycistite ho.

«  Skontrolujte, Ci sa ozubené koliesko vodiace;j listy volne
otaca. Ak systém mazania ani po vy$Sie uvedenych
kontrolach nefunguje, mali by ste vyhladat vas servis.

Kontrola opotrebovania rezacej casti

Retaz

Kazdy den kontrolujte retaz, Ci:

+  Vnitoch a ¢lankoch nie su viditeIné praskliny.
« Jeretaz pevna.
+ Nity a Clanky nie s velmi opotrebované.

Odporicame vdm porovnat retaz, ktord préve pouzivate s
celkom novou retazou, aby ste mohli posudit opotrebovanie
vasej retaze.

Ked'sa dizka rezacich zubov opotrebuje na 4 mm, retaz treba

=1

vymenit.
min 4 mm
(0,16”)
—> -

il

Hnacie koliesko retaze

Kontrolujte pravidelne opotrebovanie na hnacom ozubenom
koliesku. Vymerite ho, ak je nadmerne opotrebené.

Vodiaca lista

—»@

Kontrolujte pravidelne:

- Cinie st na vonkajsich stranéch vodiacej lidty vytiky.
Odbruste ich, ak je to potrebné.
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- Cidrazka vodiacej listy nie je nadmerne opotrebovana. Ak
je to nutné, vymente vodiacu listu.

« Cinie je Celo vodiacej liSty nerovnomerne alebo nadmerne
opotrebované. Ak sa na spodnej strane Cela vodiace;j listy
tvoria priehlbinky, znamend to, Ze sa pililo s volnou
retazou.

-p

N

Ak cheete prediZit Zivotnost vodiacej listy, mali by ste ju
denne otacat.

VAROVANIE! Chybné rezacie nastroje
modzu zvysit riziko nehdd.
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Upevnenie rezacej hlavy

-l

| =€)

= Upevnite rezaciu hlavu na hriadel tak, aby skrutka (A) bola
zarovnand s otvorom v tyci, pozri nékres.

«  Zatiahnite skrutku A.

«  Zatiahnite skrutku B.

NEZABUDNITE! Skontrolujte, ¢i sa hnaci hriadel vovnutri tyCe
zachytil do vyrezu v rezacej hlave.

Namontovanie vodiacej listy a
retaze

-

I0IE

Odskrutkujte maticu vodiacej listy a odnimte ochranny kryt.

Nasad'te vodiacu li§tu na vodiace koliky. Umiestnite listu do jej
najzadnejsej polohy. Umiestnite retaz na hnacie retazové
koliesko, umiestnite ju do drazky na vodiacej liste. Zacnite na
hornom okraji vodiacej listy.

PresvedCte sa, Ze ostré hrany rezacich ¢lankov su obratené
smerom dopredu k hornému okraju listy.

Nasadte kryt a umiestnite kolik napinania retaze (A) do otvoru

vo vodiace;j liste. Skontrolujte, ¢i hnacie ¢lanky retaze sedia
spravne na hnacom retazovom koliesku (B) a Ci je retaz v

drazke vodiacej listy. Zatiahnite rukou maticu na vodiacej liste.

Napnite retaz otacanim napinacej skrutky retaze v smere
hodinovych ruiéiek. Pouzite kombinovany kIG¢ na matice,

alebo otolte ruéne. Retaz treba napnut tak, aby prilieha k
spodnej Casti listy.

» Retaz je sprévne napnut4, ked nie je prevesend na spodne;j
strane liSty a pritom je mozné ju rukou volne posuvat.
Dotiahnite maticu listy pomocou kombinovaného klu¢a a
pridiZajte pritom koniec listy.

» Ked déte novu retaz, je treba Casto kontrolovat jej
napnutie, az kym sa retaz nezabehne. Kontrolujte
napnutie retaze pravidelne. Spravne napnutd retaz vém
zaisti dobry vykon pily a jej dihd Zivotnost.

Upevnenie protinarazoveho
chranica

Ak je k stroju priskrutkovany ochranny kryt pod motorom, pred
montdzou nérazového krytu by sa mal odstranit.

Nasad'te kryt s tromi skrutkami. Pritiahnite skrutky utahovacim
momentom 30 ft/Ibs. (4 Nm). Po 20 hodinach pouzivania
stroja znova pritiahnite skrutky na 4 Nm.
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Vysuvacia funkcia

-l
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Hriadel zariadenia je vystvaci. Zmenit dizku hriadela mozete
nasledovne:

«  Uvolnite gombik.

+  Vytiahnite hriadel na poZadovanu dizku.
+  Zatiahnite gombik.

Nastavenie popruhu

-
H0IE
Pri praci so strojom vzdy pouzivajte popruhy, aby ste zaistili

maximalnu kontrolu nad strojom a znizili riziko Unavy ramena
a chrbta.

« Nasadte popruh.
Pripevnite popruh na jeden z hacikov na stroji.
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PrispAsobte dizku popruhu, aby bol podporny hék priblizne
vo vyske pravého boku.




NARABANIE S PALIVOM

Bezpecénost prace s palivom
Nikdy stroj nestartujte:

1 Ked ste nan rozliali palivo. Poutierajte rozliate palivo a
zvy$né palivo nechajte odparit.

2V pripade, Ze vylejete palivo na seba alebo na svoje $aty,
vymerite siich. Poumyvaijte si vSetky Casti tela, ktoré prisli
do kontaktu s palivom. PouZzite mydio a vodu.

3 Ak zo stroja presakuje palivo. Pravidelne kontrolujte, ¢i z
uzaveru nadrze alebo palivovych vedeni nepresakuje. V
pripade presakovania sa obrétte na svojho servisného
technika.

Preprava a uchovavanie

«  Stroj a palivo uchovavajte a prepravujte tak, aby
nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo vyparov, ktoré
by prisli do kontaktu s iskrami, otvorenym plameriom,
napr. z elektrickych strojov, elektrickych motorov,
elektrickych relé/spinacov alebo ohrievacov.

«  Pri skladovani a preprave paliva vZdy pouZzivajte na to
urcené schvélené kanistre.

«  Pri skladovani stroja na dihé obdobia je potrebné
vyprazdnit nadrz. Ohl'adom zbavenia sa zvy$ného paliva
sa spojte s benzinovym Cerpadlom vo vaSom okoli. Nadrz
vypUstajte do vhodnych nédob v dobre vetranom
priestore.

«  Pred dlhodobym skladovanim vykonajte kompletny servis
a vycistite stroj.

«  Ochranny kryt rezacej Casti musi byt nasadeny vzdy pred
dopravou alebo skladovani stroj.

e  Zabezpedte stroj podas prepravy.

«  Nahodnému nastartovaniu motora predidete tak, ze
nechéte kryt zapalovacej sviecky vzdy odmontovany
pocas dihodobého uskladnenia, ked' stroj nie je pod
priamym dohl'adom a pri vykondvani servisnych opatreni.

Pred uskladnenim stroja ho nechajte vychladndt.

VAROVANIE! Pri zaobchéadzani s palivom
bud'te opatrni. Pamatajte na
nebezpecenstvo poziaru, vybuchu alebo
nadychania sa vyparov.

A

Palivo

UPOZORNENIE! Stroj je vybaveny dvojtaktnym motorom a
vzdy sa musi prevadzkovat s pouZitim zmesi benzinu a
dvojtaktného motorového oleja. Je ddleZité presne namerat
mnozstvo oleja, ktoré sa ma zmiesat, aby sa zabezpecilo
dosiahnutie sprévnej zmesi. Pri miesani malych mnoZstiev
paliva mdZzu aj malé nepresnosti znacne ovplyvnit pomer
zmesi.

VAROVANIE! Palivo a vypary z neho su
vysoko horl'avé a ich vdychnutie alebo
kontakt s pokozkou mézu sposobit vazne
poranenie. Z tohto dévodu dodrziavajte
pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecte dostatocnu ventilaciu.

A

VAROVANIE! Pri narabani s palivom vzdy
zabezpecte adekvatne vetranie.

1A

Benzin

-

UPOZORNENIE! VZdy pouZivajte kvalitni zmes benzinu a
oleja s oktanovym Cislom minimalne 90 (RON). Ak je v&s stroj
vybaveny katalyzatorom (pozri kapitolu Technické Udaje),
pouzivajte vzdy kvalitni zmes bezolovnatého benzinu a oleja.
Olovnaty benzin katalyzétor znici.

Ak je dostupny, pouZivajte benzin s nizkymi emisiami, zndmy
tiez ako alkylatovy benzin.

‘\“\f =

>

Palivo so zmesou etanolu, mdZe sa pouzit E10 (max. 10 %
zmes etanolu). PouZivanie zmesi etanolu vyssich ako E10
zapri¢ini prevéddzku s chudobnou zmesou, ¢o mdze spdsobit
poskodenie motora.

»  NajnizSie odporucané oktdnové Cislo je 90 (RON). Ak
prevadzkujete motor pri niz§om oktanovom Eisle ako 90,
mdZe sa objavit tzv. klepanie. Toto vyvoldva vysokd
teplotu motora, ktord mdZe mat za nésledok vazne
poskodenie motora.

« Ak dihodobo pracujete s pinym plynom, odpor(c¢a sa
pouzit benzin s vy$sim oktanovym Cislom.

Dvojtaktny olej

+ Pouzivajte olej pre dvojtaktné motory HUSQVARNA, ktory

sa Specidlne vyrdba pre vzduchom chladené dvojtaktné
motory, aby ste tak dosiahli najlepsi vysledok a vykon.

»  Nikdy nepouzivajte dvojtaktny olej uréeny pre vodou
chladené zévesné motory, niekedy nazyvany aj olej pre
lodné motory (TCW).

«  Nikdy nepouZivajte olej uréeny pre Stvortaktné motory.

«  Nizkokvalitny olej alebo prili§ obohatena zmes oleja a
paliva méZzu ohrozit funkciu katalyzatora a znizit jeho
Zivotnost.

« Pomer zmieSavania
Zmes 1:50 (2%) dvojtaktného oleja HUSQVARNA.

1:33 (3%) s inymi olejmi ur¢enymi pre vzduchom
chladené dvojtaktné motory zaradené do triedy JASO FB/
ISO EGB.
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Dopifanie paliva

Miesanie

Benzin a olej vZdy miesajte v Cistej naddoby uréenej na
palivo.

Vzdy zaCinajte tak, Ze nalejete polovi¢né mnozstvo
benzinu, ktory sa md pouzit. Potom pridajte celé
mnozstvo oleja. Palivovd zmes premiesajte (pretraste).
Pridajte zvy$né mnoZstvo benzinu.

Palivovu zmes pred naplnenim do palivovej ndrZe stroja
dobre premiesajte (pretraste).

Nenamiesavajte viac ako maximalne jednomesacnu
zasobu paliva.

Ak sa stroj dIhsiu dobu nepouziva, palivové nadrz by sa
mala vyprézdnit a oCistit.

VAROVANIE! TImi¢ katalyzatora sa po€as
pouzivania a po pouziti velmi zahreje.

Plati to aj pri volnobehu motora.
Nezabudnite na nebezpedie poZiaru,
predovsetkym ak pracujete blizko
horl’avych latok a/alebo vyparov.

Benzin, liter Dvojtaktny olej, liter
2% (1:50) 3% (1:33) [——
0.10 0,15
10 0,20 0,30
VAROVANIE! Ak budete dodrziavat
15 0.30 0.45 nasledovné opatrenia, zmensite tym riziko
20 0,40 0,60 poZiaru:

Palivo zmiesSajte a nalejte vonku, na
mieste, kde nie sd Ziadne iskry ani
plamene.

Nefajéite alebo neklad'te teplé predmety
v blizkosti paliva.

Pred dopffianim paliva vzdy vypnite
motor.

Pred doplnenim paliva motor vZdy
zastavte a nechajte ho na niekol'ko mindt
vychladndt. Palivo doplfajte v dobre
vetranom priestore. Palivo do stroja nikdy
nedoplnajte v uzavretom priestore.

Pri dopl'ﬁam’ paliva pomaly otvorte
palivovy uzaver, tak aby sa pozvol'na
uvolnil akykol'vek nadmerny tlak.

Po naplneni paliva starostlivo zatiahnite
palivovy uzaver.

VZdy pred nastartovanim sa so strojom
vzdial'te od miesta doplnania paliva a od
zdroja.

102 - Slovak

«  Vzdy pouzivajte nadobu na palivo s ventilom proti
preteceniu paliva.

«  Ked ste nan rozliali palivo. Poutierajte rozliate palivo a
zvysné palivo nechajte odparit.

«  Vycistite priestor okolo palivového veka. ZneCistenie
nadrze mdze sposobit prevadzkové problémy.

«  Pretrasenim nadoby pred napifianim nadrze zabezpedte,
aby palivo bolo dobre premiesané.

unn ---
Min Sm‘
(10ft)




START A STOP

Pred nastartovanim skontrolujte

«  Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrénte vetky predmety,
ktoré by mohli pri strihani vyletdvat.

= Skontrolujte rezaci nastroj. Nikdy nepouzivajte tupé,
prasknuté alebo poskodené zariadenie.

«  Skontrolujte, ¢i je stroj v dobrom stave. Skontrolujte, i sU
vSetky matice a skrutky dotiahnuté.

«  Skontrolujte, ¢i je retaz dostatoéne namazana.

< Skontrolujte, ¢i pri chode motora na volnobeh rezny
nastavec vzdy zastavi.

= Stroj pouzivajte len na Gcel, na ktory je uréeny.

= Skontrolujte, ¢i su rukovat a bezpecnostné funkcie strojav
dobrom stave. Nikdy nepouZzivajte stroj, ktorému chyba
urditd Cast alebo bol upraveny inak, ako je uvedené v jeho
Specifikaciach.

Pinenie olejom

«  Otvorte uzéver na hornej strane listy hlavy

< Napliite retazovym olejom Husqvarna.
«  Zatvorte uzéver.

Start a stop

VAROVANIE! ESte pred nastartovanim
stroja musite upevnit kompletny kryt
spojky a hriadel’a, inak sa mdzZe spojka
uvolnit a poranit pouzivatela.

Vidy pred nastartovanim sa so strojom
vzdial'te od miesta dopinania paliva a od
zdroja. PoloZte stroj na rovny povrch.
Zabezpecte, aby rezaci nastroj neprisiel
do kontaktu so Ziadnym predmetom.
Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti
nepohybovali Ziadne neopravnené osoby,
v opaénom pripade hrozi riziko vdZneho

poranenia. Bezpeéna vzdialenost je 15
metrov.

Startovanie

@

Palivova pumpa: Opakovane stléCajte klobucik palivovej
pumpy, kym sa nenaplni palivom. Palivova pumpa nemusi byt
naplnena Uplne.

VAROVANIE! Ked' sa motor nastartuje so

! j : syti€om v polohe syti¢a, rezaci nadstavec
| sa zacne ihned’ otacat.
Lavou rukou drZte stroj na zemi (VAROVANIE! NepridiZajte ho
nohou!). Uchopte Startovacie drzadlo, pravou rukou pomaly
potiahnite $ndru, az kym nepocitite isty odpor (zépadky
Startéra sa zachytdvaju), a potom $nuru rychlo a silno
potiahnite. Startovaciu $ndru si nikdy neomotévajte
okolo ruky.

Opakovane tahajte za $ndru, az kym motor nezaéne Startovat
(alebo maximélne 5 potiahnuti).

Posurite ovlddanie syti¢a nadol do prevédzkovej polohy.
Potiahnite $ndru, kym sa motor nenastartuje a postupne
zvySte otdcky motora na prevadzkov rychlost porocou
packy plynu. Skrtiaca klapka sa automaticky odpoji od
Startovacieho nastavenia.
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UPOZORNENIE! Snuru $tartéra nevytahujte naplno a
nepUstajte drzadlo Startéra pri plnom vytiahnuti Sndry. MoZe
to poskodit stroj.

UPOZORNENIE! Nevstupujte Ziadnou ¢astou tela do
vyznaceného priestoru. Kontakt moZe mat za nésledok
popalenie pokozky alebo elektricky Sok, ak je kryt zapalovacej
svieCky poskodeny. VZdy pouZivajte rukavice. NepouZivajte
stroj s poskodenym krytom zapalovacej sviecky.

Zastavenie

Zastavte motor vypnutim zapalovania.

UPOZORNENIE! Vypina¢ sa automaticky vréti do polohy
Startovania. Kryt zapal'ovacej sviecky treba pri montazi,
kontrole a Udrzbe odmontovat zo sviecky, aby sa zabrénilo
nahodnému nastartovaniu.
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Vseobecné pracovné pokyny

DOLEZITE!

V tejto Casti st uvedené zékladné bezpeénostné opatrenia
tykajlce sa préce s vyvetvovacou pilou.

Ak si nie ste isti, ako dalej postupovat, obrétte sa na
odbornika. Kontaktujte svojho predajcu alebo servisnu
dielriu.

Vyvarujte sa kazdému pouZzitiu stroja, ktoré podla vés
presahuje vase moznosti.

VAROVANIE! Stroj mdze spdsobit vazne
poranenie pouzZivatela. Starostlivo si
preéitajte bezpeénostné pokyny. Nauéte
sa stroj pouzivat.

A

VAROVANIE! Rezaci nastroj. Nedotykajte
sa nastroja skor, ako vypnete motor.

A

Osobné ochrana

«  Vzdy noste topanky a ostatné vybavenie popisané v Casti
Osobné ochranné prostriedky.

= Vzdy noste pracovny odev a dihé odolné nohavice.
«  Nikdy nenoste volny odev ani Sperky.
- Zaistite, aby vdm vlasy nesiahali nizsie ako po plecia.

Bezpecénostné opatrenia tykajlice sa

okolia

«  Stroj nikdy nesmu pouzivat deti.

- Zaistite, aby sa poCas préce nikto nepribliZil do
vzdialenosti mensej ako 15 m.

«  Nikdy nedovolte pouZivat stroj inej osobe bez toho, aby ste
sa najprv nepresvedCili, Ze této porozumela obsahu
operatorskej prirucky.

»  Nikdy nepracuijte z rebrika, stol¢eka alebo iného
nezabezpeceného vyvyseného miesta.

R

1\
Bezpecnostné pokyny pri praci

@

»  Vzdy zabezpedte, aby ste mali bezpeény a stabilny
pracovny postoj.

+  Stroj vzdy drzte oboma rukami. Stroj drzte vedla tela.

» Nastavenie Skrtiacej klapky ovladajte pravou rukou.

«  Zaistite, aby saruky a nohy nepribliZili k reznému nastavcu
za chodu motora.

+  Ked je motor vypnuty, nepriblizujte sa k reznému
nastavcu rukami ani nohami, kym motor Uplne nezastane.

« Ak stroj nepouzivate, vzdy ho poloZte na zem.

» Dévajte pozor na zvysky kondrov, ktoré mozu odletdvat pri
rezani.

«  Mali by ste tiez venovat pozornost tomu, Ze padajice
vetvy sa mdzu odrazit po nraze na zem spat smerom k
pouzivatelovi.

+  Skontrolujte, Ci v pracovnej oblasti nie st cudzie predmety
ako napriklad elektrické kable, hmyz, zvierata a pod. alebo
iné predmety, napr. predmety z kovu, ktoré by mohli
poskodit rezny nadstavec.
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« Pouzivajte popruhy, aby ste stroj podopreli a zjednodusili
manipuldciu.

« Ak stroj zasiahne cudzi predmet alebo ak citite vibracie,
ihned ho zastavte. Odpojte kdbel vysokého napétia zo
zapalovacej sviecky. Skontrolujte, €i nie je stroj
poskodeny. Akékolvek poskodenie opravte.

Ak pri préci Cokolvek uviazne v reznom nadstavci, vypnite
motor, pockajte, kym Uplne nezastane a pred Cistenim
rezného nadstavca odstrante kabel zapalovania.

« Tento stroj nie je elektricky izolovany. Ak sa stroj dotkne
alebo sa dostane do blizkosti elektrickych drotov vysokého
napétia, moze ddjst k Umrtiu alebo vaZnemu poraneniu.

Bezpeénostné pokyny po dokonéeni prace

@

» Ak stroj nepouzivate, ochranny kryt musi byt vzdy
upevneny na reznom nastavci.

«  Pred Cistenim, vykondvanim oprav alebo kontroly
skontrolujte, Ci rezny néstavec zastal. Odpojte kabel
vysokého napétia zo zapalovacej sviecky.

«  Pri oprave rezného néstavca noste vzdy odolné rukavice.
Néstavec je velmi ostry a lahko sa modZete porezat.

«  Stroj skladujte mimo dosahu deti.
= Pri opravach pouZivajte iba origindlne ndhradné diely.
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Zakladné pracovné techniky

«  Stroj drzte o najblizsie k telu, aby ste mali Co najlepSiu
rovnovahu.

«  Skontrolujte, Ci sa ¢elo nedotyka zeme.

= Priprécisanepondhlajte, pracujte rovnomerne, kym nie st
vsetky konare docista odrezané.

«  Stroj vzdy po kazdej pracovnej ¢innosti spomalte na
rychlost volnobehu. DIhé obdobia prace na plny plyn bez
zatazenia stroja mdzu viest k vdznemu poskodeniu
motora.

e Pracujte vzdy s motorom na piny plyn.

«  Medzikazdym pilenim nechajte motor prejst na volnobeh.
Dihy ¢as chodu na piny plyn moze vézne poskodit
odstredivud spojku.

VAROVANIE! Nikdy nestojte priamo pod
konarom, ktory rezete. MdzZe to viest k
vaznemu alebo aZ smrtelnému zraneniu.

A

ZvySeny pozor davajte pri préci v blizkosti elektrického
vedenia. Padajuce kondre mdzu spdsobit skrat.

VAROVANIE! Dodrzujte platné
bezpeénostné predpisy pre pracu v
blizkosti elektrického vedenia.

A




PRACOVNE TECHNIKY

VAROVANIE! Tento stroj nie je elektricky
izolovany. Ak sa stroj dotkne alebo sa
dostane do blizkosti elektrickych drétov
vysokého napatia, moze dojst k Umrtiu
alebo vaZnemu poraneniu. Iskrenim moze
elektrina preskoCit z jedného miesta na
druhé. Cim vacsie je elektrické napitie,
elektrina preskoCit. Elektrinu mozu tiez
viest konére a iné predmety, najma ak su
mokré. Medzi strojom a elektrickymi
drétmi vysokého napatia, prip. inymi
predmetmi, ktoré sa ich dotykajd, vzdy
zachovavajte vzdialenost minimalne 10
m. Ak pracujete v mensej ako bezpeénej
vzdialenosti, vZdy musite kontaktovat
prislusnu elektraren a zabezpecit, aby bol
este pred tym, ako zacnete pracovat,
elektricky prad vypnuty.

VAROVANIE! Stroj ma velky dosah.
Zabezpedte, aby sa ludia alebo zvierata
nepribliZili na menej ako 15 m, ked’ je
stroj v chode. Nikdy neotacajte strojom v
prevadzke okolo seba bez toho, aby ste sa
presvedgcili, ¢i sa niekto nenachadza v
nebezpecnej zone.

A

«  Vzdyked je to mozné, postavte sa tak, aby ste mohlirezat
v pravom uhle ku kondru.

90°

«  Pripracinedrzte ty¢ pred sebou rovno (ako udicu), pretoze
to zdanlivo zvaésuje hmotnost rezacieho nastroja.

= Velké kondre rezte po Castiach, aby ste mali lepSiu
kontrolu nad tym, kam dopadnu.

ﬁﬁé%

Nikdy nereZte cez zhrubnutie v dolnej Casti konara,
pretoze to spomali hojenie a zvysuje riziko napadnutia
hubami!

\%T%%

Skor ako kondr prereZete, urobte prvy rez na jeho spodnej
strane. To pomdZe zabranit odtrhnutiu kéry, ¢o by mohlo
sposobit pomalé hojenie a trvalé poskodenie stromu. Rez
by nemal byt hibsi ako 1/3 hribky kondra, aby sa prediSlo
zaseknutiu rezacieho nastroja. Ked vytahujete rezaci
néstroj z konara, nechajte retaz v chode, aby ste predisli
jeho zaseknutiu.

Pouzivajte popruhy, aby ste stroj podopreli a zjednodusili
manipulaciu.

Skontrolujte, ¢i méte pevnu oporu n6h a &i vam pri praci
neprekazaju konare, kamene a stromy.

VAROVANIE! Nikdy nepridavajte plyn, ak
na rezaci nastroj dostato¢ne nevidite.

A
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Karburator

Nastavenie vol'nobeznych otacok

Pred akymkolvek nastavovanim skontroluijte, Ci je vzduchovy
filter Cisty a Ci je pripevneny kryt filtra.

Nastavte volnobeh pomocou skrutky volnobehu T, ak je to
nutné. Najprv toCte nastavovaciu skrutku T v smere
hodinovych ruciciek, az kym sa rezacie prislusenstvo nezacne
toCit. Potom otécajte nastavovacou skrutkou volnobehu proti
smeru hodinovych ruciciek, az kym sa retaz nezastavi.
Volnobeh je spravne nastaveny vtedy, ked” motor beZi hladko
v kaZdej polohe. Volnobezné otacky by mali byt znacne nizsie

Technické Udaje.

VAROVANIE! Ak otacky pri volnobehu
nemozno nastavit, tak aby sarezny
nastroj zastavil, spojte sa s predajcom/
servisnou dielfiou. NepouZivajte stroj,
kym nebol spravne nastaveny alebo
opraveny.

A

Niektoré timice vyfuku su vybavené $pecidlnou sietkou na
zachytdvanie iskier. Ak md vasa pila tento typ timica, mali by
ste sietku Cistit aspon jedenkrét tyzdenne. Najlepsie sa sietka
Cisti drotenou kefou.

Zachytévac timica vyfuku bez katalyzatora je potrebné raz za
tyzden vydistit alebo ho v pripade potreby vymenit.
Zachytavad timica vyfuku s katalyzatorom sa musi
kontrolovat a v pripade potreby raz za mesiac vydistit. Ak je
zachytévac¢ poskodeny, treba ho vymenit.

Ak je zachytavac Casto zaneseny, moze byt poskodeny
katalyzator. Ak chcete skontrolovat timi¢ vyfuku, kontaktujte
svojho predajcu. Zaneseny zachytdvac spdsobi prehriatie
stroja a mdze spdsobit poskodenie valca a piestu. Pozrite tiez
pokyny v Easti Udrzba.

UPOZORNENIE! Nikdy nepouzivajte stroj, ktory méa chybny
timic vyfuku.

TImi¢ vyfuku

e

UPOZORNENIE! Niektoré timice vyfuku su vybavené
katalyzatorom. V kapitole Technické Udaje zistite, ¢i md véas
stroj katalyzator.

TImi¢ vyfuku je navrhnuty na zniZovanie hladiny hluku a na
smerovanie vyfukovych plynov pre¢ od obsluhy. Vyfukové
plyny su hordce a mdzu obsahovat iskry, ktoré, ak su
namierené proti suchému a horlavému materidlu, mdzu
sposobit poZiar.
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VAROVANIE! Timiée vybavené
katalyzatorom sa pri pouZivani vel'mi
zahrievaju a ostavaju horuce este nejaky
Eas po vypnuti. To isté sa tyka aj pri
volnobehu. Pri kontakte mozZe ddjst k
popaleninam. Existuje riziko pozZiaru.

A

Chladiaci systém

R~

Na udrZiavanie Co najnizsej pracovnej teploty je stroj vybaveny
chladiacim systémom.

Chladiaci systém pozostéva z:
1 Nasévania vzduchu na Startéri.




UDRZBA

2 Rebier na zotrvaéniku.
3 Chladiacich rebier na valci.

4 Kryt valca (usmernuje prud studeného vzduchu okolo
valca).

Odistite chladiaci systém raz do tyZdra kefkou, prip. pri

néroénejsich podmienkach Zastejsie. Spinavy alebo

zablokovany chladiaci systém maé za nasledok prehriatie

stroja, ktoré spdsobuje poskodenie piestu a valca.

Zapal'ovacia sviecka

Stav zapalovacej sviecky je ovplyvneny:
«  Nespravnym nastavenim karburétora.

«  Nesprévnou zmesou paliva (prilis vel'a alebo nespravny
druh oleja).

e ZneCistenym filtrom.

Tieto Cinitele spdsobuju povlaky na elektrédach zapalovacej
svieCky, ktoré mozu mat za ndsledok prevadzkové problémy a
Startovacie tazkosti.

Ak ma stroj nizky vykon, problémy pri nastartovani alebo
prajuce nedostatocne: pred podniknutim d'alsich krokov vzdy
skontrolujte zapal'ovaciu sviecku. Ak je zapalovacia svie¢ka
Spinava, oCistite ju a skontrolujte, ¢i medzera medzi
elektrédami je 0,65 mm. Zapalovacia sviecka by sa mala
vymenit po priblizne mesacnej prevadzke, alebo ak treba aj
skor.

0,65 mm

UPOZORNENIE! Vzdy pouzivajte odpordcany typ
zapalovacej sviecky! Nespravna zapalovacia svieCka moze
vazne poskodit piest/valec. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia
svieCka spravne nasadena.

Vzduchovy filter

o

Vzduchovy filter treba pravidelne Cistit, aby sa odstrénili prach
a Spina a vyhlo sa tak:

«  Poruche karburatora.

»  Problémom so Startovanim.

«  ZhorSenému vykonu.

«  Zbytocnému opotrebovaniu Casti motora.
« Nadmerne vysokej spotrebe paliva.

V extrémne prasnom prostredi Cistite filter kazdych 25 hodin
alebo Castejsie.

Cistenie vzduchového filtra

Zatvorte klapku syti¢a posunutim ovladania syti¢a nahor.

Odstranite kryt vzduchového filtra a vytiahnite filter. Vyfukajte
dodista stlacenym vzduchom.

Skrina prevodovky

DOLEZITE!
Vsetky servisné prace na hlave pily moZe vykonévat len
autorizovany predajca spolonosti Husgvarna.

Vzdy pouzivajte origindlne mazivo spoloénosti Husqvarna, aby
ste zabranili poskodeniu prevodu na hlave pily.

Pouzivajte mazivo s ¢islom dielu: 579 06 49-01
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Plan udrzby

iba Udrzbu a servis popisané v ndvode na obsluhu. Naro¢nejsie préce sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.

to iba na timice vyfuku s katalyzatorom).

P P TyZdenna Mesaéna
Udrzba Denna udrzba Gdriba Gdriba
Vycistite vonkajsok stroja. X

Skontrolujte, ¢i poistnd packa plynu a plyn z hladiska bezpecnosti X

funguju spréavne.

Skontrolujte, ¢i vypina¢ funguje sprévne. X

Skontrolujte, i pri volnobehu nerotuje rezaci néstroj. X

Vycistite vzduchovy filter. Vymerite ho, ak je to potrebné. X

Skontrolujte, ¢i s matice a skrutky dotiahnuté. X

Skontrolujte, ¢i z motora, nédrze na palivo alebo palivovych vedeni X

nepresakuje palivo.

Vycistite oblast pod ochrannym krytom. X

Skontrolujte, €i nie su na retazove;j pile viditelné praskliny v nitoch a

¢lankoch, Ci je retaz pevna alebo Ci nie su nity a ¢lanky nadmerne X

opotrebované.

Skontrolujte Startér a Startovaciu $ndru. X

Skontrolujte, ¢i nie sU poskodené ¢asti na timenie vibracii.

Vycistite vonkajSok zapalovacej svie¢ky. Odmontuijte ju a skontrolujte

medzeru medzi elektrddami. Nastavte medzeru na 0,65 mm alebo X

vymenite zapalovaciu svie¢ku. Skontrolujte, &i je zapalovacia sviecka

sprdvne nasadena.

Vycistite chladiaci systém stroja. X

Vycistite alebo vymerite zachytévac iskier na timici vyfuku (vztahuje X

sa to iba na timice vyfuku bez katalyzétora).

Vycistite vonkajSok karburdtora a priestor okolo neho. X

Obruste vsetky vycnelky na okrajoch vodiace;j listy. X

Vycistite palivovd nadrz. X
Skontrolujte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a Ci nie je palivovéd

hadica prasknutd alebo inak poskodena. Vymerite ich, ak je to X
potrebné.

Skontrolujte vSetky kéble a pripojenia. X
Skontrolujte, i nie su spojka, pruziny spojky a bubon spojky X
opotrebované. Potrebnl vymenu vykond autorizovana servisna dielfia.

Vymerite zapalovaciu svie¢ku. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia sviecka X
spravne nasadena.

Skontrolujte a vyCistite zachytéavac iskier na timici vyfuku (vztahuje sa X
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Technické Udaje

Motor

Objem valca, cm
Vitanie valca, mm

Zdvih, mm

Odporucana maximalna rychlost, otécky/min
Otacky pri volnobehu, ot./min.

Max. vykon motora podia ISO 8893, kW/ ot./min.
TImi¢ katalyzétora vyfuku

Zapalovaci systém s obmedzovacom otacok
Zapal'ovaci systém

Zapalovacia svieCka

Medzera medzi elektrédami, mm

Palivovy a mazaci systém

3

Kapacita palivovej nadrze, cm®/litre

Kapacita olejovej nadrze, litre

Hmotnost

Hmotnost bez paliva, oleja a rezacieho zariadenia, kg

Emisie hluku

(pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu merana podia normy EN ISO 22868, dB(A)
Hladiny hluku

(vid"poznamka 2)

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merand podia normy EN

ISO 22868, dB(A):

Hladiny vibracii

(vid"poznamka 3)

Hladina vibracii na rukovéti merana podi’a normy EN 1SO 22867, m/s?
Kratky hriadel, predné/zadnd rukovat

Dlhy hriadel, predna/zadné rukovat

525PT5S

254

34

28
11000-12000
2800-3000
1,0/8500
Ano

Ano

NGK BPMR8Y
0.5

0.5
0,14

7.2

107

6.3/5.3
41/6,7

Pozndmka 1: Uvadzané Udaje o hladine hluku maju typicky rozptyl (Standardnd odchylku) 2 dB (A).

Pozndmka 2: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku majd typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku)

1.dB (A).

Poznamka 3: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnt hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (StandardnG ochylku) 1 m/s?.
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Kombinacie vodiacej listy a retaze

Nasledovné kombindcie su schvalené normou CE.
Vodiaca lista Retaz
Dizka, inches Delenie, inch Sirka drazky, mm Typ ?I’?ka, hrjacie

' ' ' Elanky (€.)
10 174 1.3 Husqvarna HOO 58
12 174 1.3 Husqvarna HOO 64

\,

inch/mm inch/mm
HOO 5/32/4.0 85° 30° 0° 0.025/0.65 — | 5806874-01

EU vyhlasenie o zhode (Uplatfiuje sa iba na Eurépu)

My, spoloénost Husqvarna AB, SES61 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +4636146500, vyhlasujeme, Ze tyéové vyvetvovacie pily
Husqvarna 525PT5S so sériovymi Eislami z roku 2016 a novsimi (rok je jasne uvedeny na vykonovom Stitku, nasledovany
sériovym ¢islom) spinaju poziadavky SMERNICE RADY:

- zo 17. méja 2006, , Smernica o strojoch” 2006/42/EU.
- Z 26. februdra 2014 ,ohladom elektromagnetickej kompatibility"2014/30/EU.
Boli uplatnené nasledovné normy:
ENISO 12100:2010, CISPR 12:2009, ENISO 11680-1:2011, ENISO 14982:2009

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko vykonala dobrovolnu skdsku typu v zastipeni
Husqgvarna AB. Certifikaty su Cislované:

0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, vykonali typovu skisku EU v stlade so
smernicou strojérenstva (2006/42/EU) ¢ldnok 12, bod 3b. Intyget om EG-typkontroll enligt bilaga IV, har nummer:

0404/15/2439
Huskvarna 30.marec 2016

o é@é%:\,

Per Gustafsson, Development manager (Opravneny zéstupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicku
dokumentéciu.)
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